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วัฒนธรรมเกาหล ี
 
 ขอเขียนตอไปนี้เปนเรื่องราวเกี่ยวกับวัฒนธรรมเกาหลีที่เขียนขึ้นใหผูอานไดเรียนรู
แงมุมตางๆ ของสังคมนี้พอสังเขป เนื้อหาสาระไดแบงออกเปน 18 ตอน ในแตละตอน
ประสงคใหผูอานมองเห็นสังคมและวัฒนธรรมของเกาหลีในภาพกวาง ดังนี้ 
 

1 
ดินแดนสงบยามเชา 

 
 คาบสมุทรเกาหลีเปนดินแดนที่มีอารยธรรมเกาแกมานานกาง 5,000 ปมาแลว โดยมี
ตํานานเลาสืบตอกันมาวา เทพเจาตันกุนเปนผูสรางชาตินี้ข้ึน โดยไดรวบรวมแวนแควนบน
คาบสมุทรเปนปกแผน เขมแข็ง และทําการปกครองบานเมืองใหมีความรมเย็นเปนสุข 
รวมทั้งไดสรางสมประเพณีวัฒนธรรมใหกลายเปนประเทศที่มีเอกลักษณพิเศษแตกตางไป
จากสังคมอื่น ในขณะเดียวกัน เนื่องจากภูมิประเทศเต็มไปดวยภูเขาสูงต่ํา กอใหเกิด
ทัศนียภาพสวยสดงดงามตระการตา ยิ่งในฤดูใบไมผลิที่ตนเชอรี ดอกไม และพรรณไมนานา
ชนิดบานสะพรั่ง อันเปนภาพตรึงตาตรึงใจแกผูพบเห็น จากความเจริญทางดานอารยธรรม
และการแตงแตมของธรรมชาติตอภูมิประเทศใหวิจิตรพิสดารดังกลาว จึงทําใหมีผูตั้งสมญา
นามของดินแดนสวนนี้ของโลกวา “ดินแดนสงบยามเชา” (คําวา โชซอน หมายถึง ดินแดน
สงบยามเชา --  Land of the Morning Calm) 
 ประวัติศาสตรอันยาวนานที่ผานมาชี้ชัดวา ชาวเมืองโสมไดชวยกันสรางและเสริม
แตงขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมของชาติใหสูงเดน และรวมกนัอนุรักษมรดกอัน
ล้ําคานี้ไวใหคนรุนหลังและชาวตางชาติใหชื่นชมยินดี ดังจะเห็นไดจากพระราชวังเคียงบก 
ซึ่งสรางขึ้นสมัยกษัตริยเตโจเมื่อป พ.ศ. 1938 นั้น เปนสิ่งที่เชิดหนาชูตาของกรุงโซลที่ใครไป
เยี่ยมเกาหลีจะตองไปชมใหได ประดุจพระบรมมหาราชวังและวัดพระแกวของไทยที่ใครไป
ใครมาตองแวะเยี่ยมชม สวนประตูสี่ทิศในมหานครแหงนี้ คือ ดงเดมุน (ทิศตะวันออก) ซอเด
มุน (ทิศตะวันตก) ปุกเดมุน (ทิศเหนือ) และนัมเดมุน (ทิศใต) ตั้งเดนเปสงาตราบเทาทุกวันนี้ 
นอกจากนี้ กรุงโซลยังมพิีพิธภัณฑหลายแหง ซึ่งเดนที่สุดก็เห็นจะไดแก พิพิธภัณฑชาวบาน 
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โดยนําเอาศิลปะ ขนบธรรมเนียมประเพณี หัตถกรรมเพื้นบาน ชดุประจําชาติ และเครื่องมือ
เครื่องใชในบานมาแสดงไวอยางครบถวน 
 ตามภูมิภาค จังหวัดตางๆ ก็มีโบราณสถาน วัดวาอาราม และพิพิธภัณฑใหชม 
โดยเฉพาะอยางยิ่ง เมืองเคียงจู ซึ่งอยูทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือ วาเปนเมืองประวัติศาสตร
ที่มีวัตถุโบราณ วัดพูลกุกซา พระพุทธรูปซ็อกกรูัม สุสานกษัตริย หอดูดาวที่กอสรางดวยหิน 
ฯลฯ ทีใ่หญที่สุดในสาธารณรัฐเกาหลี องคการยูเนสโกไดข้ึนทะเบียนเปนพิพิภัณฑกลางแจง
ที่สําคัญแหงหนึ่งของโลก 
 หากเราทองเที่ยวลงไปทางตอนใตตอไปอีก ก็จะพบเมืองปูซาน ซึ่งเปนเมืองทาและ
เมืองตากอากาศชายทะเล และตอจากปลายสุดของคาบสมุทรไปอีกราว 60 ไมลก็จะพบกับ
เกาะใหญที่สุดกลางทะเล ชื่อ เกาะเชจู เกาะนี้มีความสวยสดงดงามตามธรรมชาติ จึง
กลายเปนสวรรคที่ชายหนุมหญิงสาวพากันไปดื่มน้ําผ้ึงประจันทรบนเกาะที่เปนเสมือนไขมุก
ของเกาหลีนี้ 
 ธรรมชาติไดแตงแตมใหเกิดความสวยงามดานทัศนียภาพ และผูคนตางรวมสราง
เสริมอารยธรรมใหแกประเทศนี้ใหเจริญรุงเรือง อยางไรก็ตาม ก็มิไดหมายความวา 
ธรรมชาติจะเสกสรรคใหบานเมืองเกาหลีเปนแหลงทรัพยากรที่จะปอนใหคนเมืองโสมได
เสพสุขโดยถวนหนา ทั้งนี้เปนเพราะภูมิประเทศกวารอยละ 70 เปนภูเขาปาเขาที่ไรความอุดม
สมบูรณ สวนแรธาตุและทรัพยในดินสินในน้ําก็มอียูไมมากนัก อีกทั้งดินแดนบนคาบสมุทร
เกาหลีก็ตั้งอยุบนจุดยุทธศาสตร ซึ่งลอมรอบไปดวยชาติมหาอํานาจที่มักจะใชประเทศเกาหลี
เปนสมรภูมิรบ ดวยเหตุนี้ ความพิบัติจึงเกิดขึ้นครั้งแลวครั้งเลาตลอดประวัติศาสตรอัน
ยาวนานที่ผานมา 
 แตดวยรากฐานทางสังคมและวัฒนธรรมที่แข็งแกรง บวกกบัความพยายามในการ
จัดการและจัดสรรทรัพยากรอยางเปนระบบ ทาํใหประเทศสาธารณรัฐเกาหลีสามารถกาว
จากสังคมที่เต็มไปดวยความยากจนขนแคน มาเปนชาติอุตสาหกรรมที่มีศักยภาพในการ
พัฒนาสูงและเปนที่จับตามองของคนทั่วโลกในยคุปจจุบัน แตความสําเร็จของการพัฒนาทาง
เศรษฐกิจของเกาหลีใตก็ใชวาจะเปนไปอยางราบรื่น ทั้งนี้ เพราะมีขวากหนามนานัปการ
ขวางกั้น ทั้งที่เกิดขึ้นจากคนภายในชาติเดียวกัน และชนตางชาติ เชน การจลาจลวุนวายทาง
การเมือง การ (เคย) มีรัฐบาลเผด็จการในรูปแบบของประชาธิปไตย การประทวงคัดคาน 
และการฉอราษฎรบังหลวงอยางตอเนื่อง เปนอาทิ ดังเปนขาวคราวที่ปรากฏบนหนา
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หนังสือพิมพและบนจอโทรทัศน นอกจากนี้ การกลาวหาและการโจมตีจากเพื่อนรวม
สายเลือดเดียวกันชาวเกาหลีเหนือ ก็เปนสิ่งที่ทําใหโลกตองหันมามองเกาหลีใตอยูตลอดเวลา  
 ดังนั้น จะเห็นไดวา ภาพของสังคมเกาหลีกอใหเกิดความสับสนขึ้นในใจของคนทั่ว
โลก เพราะขาวคราวของประเทศนี้มีลักษณะขัดแยงกัน กลาวคือ ภาพหนึ่งแสดงถึง
ความสําเร็จ ความสวยงาม และอารยธรรมอันสูงสง สวนอีกภาพหนึ่งเปนภาพของความเรา
รอน รุนแรง และฉลาดแกมโกง ดังที่เราไดยินไดฟงเสมอมา เมื่อสองภาพนี้มาซอนกัน จึงทํา
ใหคนทั่วโลกสนใจที่จะเรียนรูเพื่อตอบคําถามที่เกิดขึ้นในใจวา ปรากฏการณดั่งนี้เกิดขึ้นได
อยางไร และคําถามที่สําคัญที่สุดก็คือ สภาพสังคมและวัฒนธรรมของคนเมืองโสมที่แทจริง
เปนเชนไรที่กอใหเกิดผลลัพธทางเศรษฐกิจ สังคมและการเมืองเชนนี้ หรือพูดงายๆ ก็คือ 
อยากรูจักเกาหลีใหมากขึ้นนั่นเอง 
 เราจะพยายามตอบคําถามดังกลาวในขอเขียนตอไปนี้ 
 

2 
คนเกาหล ี

 
 ดินแดนบนคาบสมุทรเกาหลีเปนที่อยูของคนราว 72 ลานคน โดยอาศัยอยูในเกาหลี
เหนือ 23,478,088 คน (ขอมูลป ค.ศ. 2008) และในเกาหลีใต 48,379,392 คน จะเห็นไดวา 
จํานวนประชากรของเกาหลีใตมีมากกวาเกาหลีเหนือราวสองเทาตัว แตเกาหลีเหนือกลับมี
พ้ืนที่ของประเทศมากกวาเล็กนอย กลาวคือ พ้ืนที่ทั้งหมดของเกาหลีเหนือ เทากับ 120,540 
ตารางกิโลเมตร ในขณะที่ของเกาหลีใตมี 98,480 ตารางกิโลเมตร (สวนของไทยมีราว 
514,000 ตารางกิโลเมตร) อาจกลาวไดวา เกาหลีใตเปนประเทศที่มีความหนาแนนของ
ประชากรตอพ้ืนที่สูง โดยมีอัตราเฉลี่ยประชากรจํานวน 1,260 คนตอหนึ่งตารางไมลทีเดียว 
 ขอมูลที่นาสนใจ ไดแก ปจจุบันป 2008 อัตราเพิ่มของประชากรในเกาหลีเหนือมีรอย
ละ 0.73 และเกาหลีใตรอยละ 0.27 จํานวนประชากรที่อาศัยอยูในเขตเมืองของเกาหลีเหนือมี
รอยละ 60.2 ในขณะที่เกาหลีใตรอยละ 79.6  
 เมื่อราว 60 ปที่ผานมา คนเกาหลีใตสวนใหญอาศัยอยูในชนบท ประกอบอาชีพ
ทางการเกษตรกรรม จากนั้น คนเริม่อพยพเขาไปอาศัยอยูในเมืองใหญ เชน โซล ปูซาน 
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รวมทั้งเมืองใหญอ่ืนๆ ทีต่ั้งอยูกระจัดกระจายตามภูมิภาคตางๆ ของประเทศเพื่อแสวงหางาน
ทํา ศึกษาหาความรู (เขาเรียนในสถาบันการศึกษา) และดิ้นรนใหมีชีวิตความเปนอยูดีข้ึน
กวาเดิม การอพยพนี้เริ่มตนขึ้นเมื่อรัฐบาลไดประกาศใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจฉบับที่หนึ่งขึ้น 
ในป ค.ศ. 1962 (พ.ศ. 2505) โดยแผนพัฒนาฉบับนี้มุงใหประเทศกลายเปนสังคม
อุตสาหกรรม ดวยเหตุนี้ รัฐบาลจึงทุมเททรัพยากรพัฒนาเขตเมืองตางๆ ทั้งที่เปน
ปจจัยพ้ืนฐาน เชน ถนนหนทาง สาธาณูปโภค เพื่อรองรับความเจริญทางอุตสาหกรรมที่ได
จัดตั้งขึ้นในเขตเมือง 
 ในทางตรงกันขาม นับตั้งแตสงครามเกาหลีสิ้นสุดลงในป ค.ศ. 1953 จนถึงป 1969 
รัฐบาลเกาหลีใตไดกดราคาขาวและสินคาเกษตรใหอยูในระดับต่ําเพื่อใหราคาอาหารไมสูง
เกินไป เพราะประชาชนสวนใหญตกอยูในสภาพยากไรอันเปนผลจากสงคราม ดังนั้น 
เกษตกรจึงตองขายผลิตผลในราคาต่ํากวาตนทุน ทําใหประสบปญหาหนี้สนิและมีสภาพ
ยากจนขนแคน พวกเขาจึงสนับสนุนสงเสริมใหลูกหลานอพยพออกจากหมูบานไปหางาน
ทําในเมือง ดวยเหตุนี้เอง จํานวนผูที่อาศัยอยูในเมืองจึงเพิ่มขึ้นอยางรวดเร็ว จนกระทั่ง
ประธานาธิบดีปก จุงฮี ไดตระหนักถึงความจําเปนที่จะตองพัฒนาชนบทและไดเริ่มตั้ง
โครงการแซมาอึล อุนดง หรือขบวนการหมูบานใหมข้ึนในราวป ค.ศ. 1970 รวมทั้งได
ประกาศนโยบายประกันราคาพืชผลใหสูงขึ้น ชาวชนบทจึงสามารถลืมตาอาปากไดตั้งแตนั้น
มา 
 ปจจุบัน กรุงโซลมีประชากร 9.3 ลานคน ปูซาน 3.5 ลานคน เตกู 2.4 ลาน อินชอน 
2.5 ลาน และเมืองกวางจู 1.4 ลานคน (ตัวเลข ณ วันที่ 11 มกราคม ค.ศ. 2005) 
 ชุมชนเกาหลมีิไดมีอยูเฉพาะบนคาบสมุทรเกาหลีเทานั้น แตมีคนเกาหลีไปตั้งรกราก
อยูตามสวนตางๆ ของโลกถึง 6.6 ลานคนทีเดียว ประมาณกันวา มีผูไปอาศัยอยูในประเทศ
ตางๆ ในทวีปเอเชีย 3.6 ลานคน อเมริกา 2.4 ลานคน ยุโรป 640,276 คน ตะวันออกกลาง 
6,900 คน อาฟริกา 7,900 คน สาเหตุของการอพยพออกไปตั้งรกรากอยูในตางประเทศนั้น
เปนผลมาจากการถูกบีบคั้น ทั้งจากปจจัยภายนอกและภายใน ปจจัยภายนอกมาจากการยึด
ครองเปนอาณานิคมของญี่ปุน และการถูกบังคับใหไปเปนแรงงานในตางประเทศในชวง
กอนสงครามโลกครั้งทีส่อง สวนปจจัยภายในนั้น เปนผลมาจากการหนีภัยสงครามเกาหลี 
และการถูกบบีบังคับในยุครัฐบาลเผด็จการทหาร ตอมาเมื่อผูยายถิ่นประสบผลสําเรจ็ในการ
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ทํามาหากิน ก็กลับมาชักชวนญาติพ่ีนองเพื่อนฝูงใหอพยพไปสมทบ ทําใหจํานวนคนเกาหลี
ที่อยูนอกประเทศมีเปนจํานวนมาก 
 ทีนี้ลองพิจารณาถึงสาเหตุของการยายถิ่นระหวางประเทศของชาวเกาหลีอยาง
ละเอียดอีกที ในหัวขอที่วาการยายถิ่นเปนผลมาจากการบีบคั้นจากปจจัยภายนอกนั้น 
สามารถอธิบายไดวา ที่ตั้งของคาบสมุทรเกาหลีเปนจุดยุทธศาสตรที่มหาอํานาจ เชน จีน 
ญี่ปุน รัสเซยี และสหรัฐฯ ตางใชเกาหลีเปนฐานรองรับเพื่อรุกรานระหวางกัน กลาวคือ เมื่อ
จีนในยุคราชวงคหยวนตองการรบกับญี่ปุน ก็จะยึดเกาหลีเปนฐานเพื่อใชปฏิบัติการ ใน
ขณะเดียวกัน สงครามระวางญี่ปุนกับจีนในป ค.ศ. 1895 และญี่ปุนกับรัสเซียในป ค.ศ. 1905 
ญี่ปุนก็กระทาํการแบบเดียวกัน นั่นคือ ใชดินแดนเกาหลีเปนสมรภูมิรบกอนที่จะรุกตอไป
เพื่อใหบรรลเุปาหมาย ตอมา ญี่ปุนยังไดประกาศยึดครองเกาหลีเปนอาณานิคมอยางเปน
ทางการ โดยผนวกเอาดินแดนบนคาบสมุทรเกาหลีทั้งหมดเปนสวนหนึ่งของจักรวรรดินิยม
ญี่ปุนนับตั้งแตป ค.ศ. 1910 การรุกรานจากภายนอกนี้เองทําใหคนเกาหลีซึ่งเคยมีชีวิตอยู
รวมกันอยางมีความสุขตั้งแตอดีตกาลจําตองหลบหนีสงครามไปอาศัยอยูในประเทศเพื่อน
บาน และยิ่งถูกญี่ปุนคุกคามจนเอกราชของชาติตองสูญสิ้นไป คนเกาหลีที่รักความเปนไท
ตองหนีตาย และระหกระเหินไปตั้งปอมเพื่อซองสุมผูคนสงกลับไปแยงชิงบานเมืองของตน
จากญี่ปุน แตก็ถูกญี่ปุนปราบปรามอยางหนัก จนคนกลุมใหญตองอพยพไปอาศัยอยูในจีน 
แมจูเรีย และรัสเซีย ซึ่งมีพรมแดนติดกัน สวนบางพวกก็หนีไปไกลจนถึงมลรัฐฮาวาย และ
แผนดินใหญของสหรัฐอเมริกา สวนสาเหตุสําคัญที่คนเกาหลีไปตั้งรกรากในญี่ปุนนัน้เปน
เพราะญี่ปุนตองการแรงงานไปทํางานในโรงงานอุตสาหกรรมพื่อผลิตสินคาสงออก ซึ่งได
ขยายตัวอยางรวดเร็วภายหลังสงครามโลกครั้งที่หนึ่ง แตในชวงเวลานั้น ญี่ปุนกําลังประสบ
ปญหาระหวางสหภาพแรงงานกับนายจาง โดยผูนํากรรมกรญี่ปุนหัวรุนแรงไดประทวงและ
สรางปญหาใหกบัประเทศตลอดเวลา ดังนั้นจึงมีการนําแรงงานเขาจากเกาหลี นายจาง
สามารถกดคาจางแรงงานใหต่ําได อีกทั้งกรรมกรเกาหลีไมสรางปญหาใหกับนายจาง 
นอกจากนี้ ไดบังคับแรงงานเกาหลีใหไปขุดถานหินที่เกาะสักกาลิน งานเกษตรกรรมใน
แมนจูเรีย (แมนจูกัว) เปนตน 
 ตอมาเมื่อญี่ปุนตองการขยายอํานาจของตนเหนือประเทศตางๆ ในเอเชียและแปซิฟก 
กองทัพญี่ปุนจึงเรียกระดมพล และไดเกณฑชายชาวเกาหลีกวา 350,000 คนออกสูสมรภูมิรบ
รวมกับกองทหารญี่ปุนในชวงสงครามโลกครั้งทีส่อง  
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 สาเหตุสําคัญที่กอใหเกิดการยายถิ่นอันเปนผลมาจากปจจัยภายใน ไดแก การลี้ภัย
ในชวงสงครามเกาหลีเหนือและใต และการปกครองแบบเผด็จการเบ็ดเสร็จของรัฐบาล
เกาหลีใตในชวงทศวรรษที่ 1960-1990 ดังมีรายละเอียดดังนี้ สงครามเกาหลีในระหวางป 
ค.ศ. 1950-1953 นั้นมผีลทําใหประชากรของประเทศทั้งสวนทางเหนือและสวนทางใตตอง
พลัดพรากจากกันกวา 10 ลานคน ในจํานวนนี้ บางก็หลบหนีไปอยูตางประเทศ บางก็ยายจาก
เกาหลีเหนือไปอยูเกาหลีใต และจากเกาหลีใตไปอยูในเกาหลเีหนือ 
 สวนในแงการเมืองการปกครองของเกาหลีใต ก็ไดเกิดเหตุการณที่เรียกกนัวา รัฐบาล
ทรราชยข้ึน เชน ประธานาธิบดีซิงมัน รี ประสงคที่จะดํารงตําแหนงผูนําประเทศเปนสมัยที่
สาม จึงรวมกับพรรคพวกบดขยี้พรรคฝายคานและผูไมเห็นดวยอยางรุนแรง ทําใหกลุมผู
แสวงหาสันติภาพและประชาธิปไตยตองยายตัวเองและครองครัวออกไปอยู ณ ตางประเทศ 
ตอมาเหตุการณดั่งนี้ก็เกิดขึ้นอีกครั้งในสมัยประธานาธิบดีปก จุงฮี โดยผูนําประเทศได
เปลี่ยนรัฐธรรมนูญเปนฉบับยูชินในป ค.ศ. 1972 เพื่อใหผูนําสามารถอยูในอํานาจตอไปอยาง
ไมมีกําหนด การยายถิ่นขามประเทศก็มีปริมาณเพิ่มขึ้น เชน เพียงแปดเดือนแรกของปนั้นมีผู
อพยพออกไปตั้งหลักแหลงนอกประเทศถึง 12,498 ราย 
 การยายถิ่นที่อยูไปยังตางประเทศก็ยังคงดําเนินตอไปจนถึงปลายยุคของ  ประธา 
นาธิบดี  ชุน ดูฮวาน ซึ่งดํารงตําแหนงเปนผูนําประเทศระหวางป ค.ศ. 1980-1987 แตอัตรา
การยายถิ่นมีแนวโนมลดลงเรื่อยๆ ทั้งนี้ สวนหนึ่งเปนผลมาจากความสําเร็จในการพัฒนา
เศรษฐกิจทําใหผูคนมีงานทําและมีชีวิตความเปนอยูดีข้ึนเปนลําดับ ในขณะที่ผูที่อาศัยอยู
นอกประเทศและลูกหลานบางสวนก็เริ่มอพยพกลบับานเกิดเมืองนอนของตน  อยางไรก็ตาม 
ในปจจุบันของสหัสวรรษใหมนี้ คนเกาหลีบางกลุมก็ยังคงเดินทางออกไปอาศัยอยูนอก
ประเทศโดยใหเหตุผลวา ในประเทศเกาหลีมีความบีบคั้นสูง มีการแขงขันกันสูงยิ่ง ทั้งใน
ดานการทํางาน การเรียนหนังสือ และการดํารงชีวิต ทําใหเกิดความเครียดตลอดเวลา ชีวิตไม
มีความสุข พวกเขาจึงตองการไปแสวงหาที่ที่ดีกวา... 
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3 
คนเกาหลมีาจากไหน 

 
 จากหลักฐานทางโบราณคดีไดแสดงใหเห็นวา มีผูคนอาศัยอยูในดินแดนบน
คาบสมุทรเกาหลีมาแลวไมต่ํากวา 500,000 ปมาแลวเพราะมีการขุดคนพบเครื่องมือเครื่องไม
ที่ทําดวยหิน เชน ขวานและมีด รวมทัง้พบโครงกระดูก ทําใหนักประวัติศาสตรสามารถลวงรู
เกี่ยวกับคนในสมัยโบราณที่อาศัยอยูในแถบนี้ นกัวิชาการไดลงความเห็นวา ในครั้งนั้นเปน
ยุคพาลิโอลิธิกซึ่งผูคนดําเนินชีวิตอยูดวยการลาสัตว หาของปา และหาปลา โดยพวกเขาอาศัย
อยูตามถ้ําตางๆ 
 ตอมา มีคนอีกกลุมหนึ่งไดพากันอพยพเขามาอาศัยอยูบนคาบสมุทรแหงนี้เมื่อราว 
5,000 ป คนกลุมนี้ไดแก กลุมที่มีวัฒนธรรมนีโอลิธิก ซึ่งมีถิน่ที่อยูเดิมตามแถบภูเขาอัลเตอิก
ในตอนกลางของทวีปเอเชีย หรือบริเวณประเทศมองโกเลียและแควนไซบีเรียตะวันออก
ปจจุบัน มีผูกลาววากลุมผูอพยพนี้ คือ ชาวเผาตังกัส มีภาษาพูดอยูในตระกูลอูราลขอัลเตอิก 
ไดเขามาครอบครองดินแดนที่มนุษยหินอาศัยอยู โดยไดขับไลชนดั้งเดิมออกไปจาก
คาบสมุทร จากนั้นก็เริ่มตั้งถิ่นฐานบานเรือนขึ้นมาจนเปนปกแผน อาจถือไดวาชาวเผาตังกัส
ก็คือ บรรพบรุุษของคนเกาหลีในปจจุบัน 
 เมื่อผูคนมีจํานวนมากขึ้น จึงไดมีการตั้งเปนอาณาจักรขึ้นเปนครั้งแรก ไดแก 
อาณาจักรโคโชซอน ในวนัที่ 3 ตุลาคม ป 2333 กอนคริสตศักราชโดยตันกนุ ในกาลตอมาอีก
นับพันป ก็ถงึยุคสามอาณาจักร คือ อาณาจักรโคกูริว ซึ่งอยูในชวงปที่ 37 กอนคริสตศักราช
จนถึงป ค.ศ. 668 อาณาจักรเพ็กเจ ในชวงป 18 กอนคริสตศักราชจนถึงป ค.ศ. 663 และ
อาณาจักรซิลลา ในชวงปที่ 57 กอนคริสตศักราชไปจนถึงป พ.ศ. 935 อาณาจักรแตละแหงจะ
ครอบครองดินแดนแตละสวนของคาบสมุทร แตจะมีการรบพุงระหวางกันและกันอยู
ตลอดเวลา จนกระทั่งถึงป ค.ศ. 668 อาณาจักรซิลลาก็สามารถยึดอาณาจักรอื่นและรวม
ประเทศเปนอันหนึ่งอันเดียวกันได แตอาณาจักรสหพันธรัฐรวมซิลลาครอบครองอํานาจได
เพียง 155 ปเทานั้น ก็เกิดการแยงชิงอํานาจระหวางผูนํากลุมตางๆ พอลุถึงป ค.ศ. 919 อาณา
จักโคริวก็สามารถรวมประเทศขึ้นมาไดอีกครั้งโดยจักรพรรดิผูยิ่งใหญชื่อ วันกอน 
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 ในยุคนี้ อิทธิพลของจีนและญี่ปุนเขามามีบทบาทสําคัญทั้งตออารยธรรมและการรวม
ชาติของเกาหลี เพราะมีการติดตอระหวางกันและกันอยางใกลชิด ตอมา อาณาจักรโคริวไดมี
การแกงแยงชิงอํานาจระหวางหมูขุนนางและขาราชการชั้นผูใหญ แตก็สามารถยืนหยัดและ
ธํารงความเปนปกแผนไวไดนาน จนกระทั่งเกิดขอขัดแยงทางการเมืองอยางรุนแรงระหวาง
กลุมที่นิยมราชวงศหมิงของจีนกับกลุมที่นิยมมองโกล ดังนั้น นายพลยี ซองเกีย จึงไดทําการ
รัฐประหารในป ค.ศ. 1392 และตั้งราชวงศยีข้ึนปกครองประเทศ 
 ราชวงศยีแหงอาณาจักรโชซอนไดทําการปกครองประเทศเกาหลีเปนเวลายาวนานถึง 
518 ป มาจนถึง ค.ศ. 1910 ในชวงเวลานี้เองที่เกาหลีมีโอกาสสรางอารยธรรมที่สาํคัญ
มากมาย ไมวาจะเปนการประดิษฐตัวอักษรฮ่ันกึลข้ึนใชในป ค.ศ. 1443 การปรับปรุงระบบ
การบริหารบานเมืองและการเมืองในรัชสมัยพระเจาเตจอง ซึ่งครองราชยระหวางป ค.ศ. 
1400-1418 ดวยการจัดตั้งกระทรวงทบวงกรม คือ สํานักนายกรัฐมนตรี สํานักราชเลขาธิการ 
และหนวยงานที่มีฐานะเทียบเทากระทรวงอีก 6 หนวยงาน รวมทั้งไดลอกเลียนวิธีการ
ปกครองสวนภูมิภาคของจีนมาใช เปนตน สิ่งเหลานี้ยังผลใหราชวงศยีมีเสถียรภาพมั่นคงยิ่ง 
นอกจากนี้ มีการใหความสําคัญตอลัทธิขงจื้อ จนทําใหลักทธินี้หลอหลอมวิถึชีวิต 
ขนบธรรมเนียมประเพณีวัฒนธรรมของประชาชนทั้งชาติใหยึดมั่นตามคําสอนของขงจื้อ 
 อยางไรก็ตาม ราชวงศยีก็มิไดปลอดจากการคุกคามของมหาอํานาจรอบขาง นั่นคือ 
จีน ญี่ปุน และรัสเซีย รวมทั้งจักรวรรดินิยมลาเมืองขึ้นชาติตะวันตก ทั้งนี้ เปนเพราะดินแดน
คาบสมุทรเกาหลีเปนจุดยอทธศาสตรที่ชาติมหาอํานาจตางแกงแยงชวงชิง เพื่อใชประเทศ
โสมเปนรัฐกันชนปองกันการรุกรานจากฝายตรงกันขาม ดังนั้น เมื่อเกิดขอขัดแยงทางเมือง
ข้ึนมาครั้งใด เกาหลีมักจะตกเปนสมรภูมิรองรับความหายนะทุกครั้งไป ดังเชน สงคราม
ระหวางจีน-ญี่ปุน และระหวางญี่ปุน-รัสเซีย เปนตน เหตุการณเหลานี้แมคนเกาหลีจะ
พยายามหลีกเลี่ยงดวยการปรับใชนโยบายแยกตัวเองอยูอยางโดดเดี่ยวและตั้งมั่นในสันติภาพ 
ดังคํากลาวขวัญถึงดินแดนนี้วาเปน “แผนดินที่สงบยามเชา” หรือบางคนก็กลาววา เปน “รฐั
ฤาษี” ก็ตาม จนในที่สุดประเทศเกาหลี หรือโชซอนก็ตองตกเปนอาณานิคมของญี่ปุนไปในป 
ค.ศ. 1910 
 
เกาหลีภายใตการยึดครองของญี่ปุน 
 ชวงระยะเวลา 35 ป (ค.ศ. 1910-1945) แหงการตกเปนเมืองขึ้นของญี่ปุนนั้น 
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ผูปกครองชาวอาทิตยอุทัยมิไดเสริมสรางใหเกิดการพัฒนาทางเศรษฐกิจ การเมือง และการ
ปกครองแกเกาหลีเลย ขาหลวงใหญซึ่งเปนทหารชั้นนายพลดํารงตําแหนงหัวหนารัฐบาล
และกลุมนายทหารจากกองทัพบกและทัพเรือญี่ปุนตางกุมอํานาจในตําแหนงสําคัญๆ ทุก
สาขางาน เชน การบริหารงานของรัฐ ศาล และตํารวจ ทั้งนี้ เพราะเปนนโยบายการปกครอง
อาณานิคมเกาหลีของญี่ปุนมุงที่จะใหคนญี่ปุนผูกขาดอํานาจในระดับสูงและใหคนเกาหลี
เปนเพียงลูกแถวทํางานรับใชฝายตน 
 เปาหมายหลักของการยึดครองก็คือ การผนวกดินแดนสวนนี้มาเปนสวนหนึ่งของ
ญี่ปุน ดังนั้น จึงมีการบังคับคนเกาหลีใหใชภาษาญี่ปุนเปนภาษาราชการ เรงเราใหคนเปลี่ยน
ชื่อตามชื่อของญี่ปุน สนับสนุนใหเลือกนับถอืศาสนาชินโต ตั้งหนวยสืบราชการลับเพื่อ
ปองกันและกําจัดผูขัดขืนอํานาจและคําสั่งผูเปนาย มีการสํารวจขุดคนทรัพยากร ธรรมชาติ
เพื่อสงไปปอนโรงงานในเมืองแม และใหสวนทางใตของคาบสมุทรเกาหลีเปนอูขาวอูน้ํา
ทางการเกษตรเพื่อสงไปญี่ปุนและสวนทางเหนือเปนเขตอุตสาหกรรม นอกจากนี้ ยังไดโอน
กิจการธนาคาร การคมนาคมขนสง และสหกรณชนบทใหอยูภายใตการอํานวยการของ
บริษัทบูรพาแหงญี่ปุนเพื่อทําหนาที่ดูดดึงผลประโยชนใหแกประเทศแมทุกทาง 
 ความโหดรายทารุณของชาวอาทิตยอุทัยในการยึดครองเกาหลี บวกกับเลือดรักชาติที่
ตองการความเปนไท ทําใหคนเกาหลีกวา 20 ลานคนในขณะนั้นตางตกอยูในภาวะทุกข
ระทมขมขื่นและพรอมที่จะสละชีพเพื่อเอกราชของชาติ ดังนั้น การตอสูเพื่อใหหลุดพนจาก
อํานาจการครอบครองของญี่ปุน จึงไดพากันกระทํากันทุกรูปแบบทามกลางการปราบปราม
อยางอํามหิตจากกองกําลังญี่ปุน จนในที่สุด การตอสูเพื่อเอกราชก็สิ้นสุดลงเมืองชาวอาทิตย
อุทัยพายแพสงครามโลกครั้งที่สองแกฝายสัมพันธมิตร แตผลที่ไมพึงปราถนาไดเกิดขึ้น นั่น
คือ ประเทศถูกแบงออกเปนสองสวน แทนทีจ่ะเปนประเทศอันหนึ่งอันเดียวกันดังเชนใน
อดีตอันยาวนานแตเกากอน ความปวดราวกลับทวีคูณมากขึ้นเมื่อคนเกาหลีจําตองขับเคี่ยว
และประหัตประหารกันเองในสงครามเกาหลีและความขัดแยงมีมาถึงทุกวันนี้ 
 ตอไปนี้จะขอกลาวพอสังเขปถึงสาเหตุการแบงแยกเกาหลีออกเปนเกาหลีเหนือและ
เกาหลีใตอันเปนผลสืบเนื่องมาจากการตอสูเพื่อเอกราชในยุคทีอ่ยูภายใตการยึดครองของ
ญี่ปุน 
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 - ยุคมืดในชวงการตกเปนอาณานิคม 
 การยึดครองของญี่ปุนกอใหเกิดการอพยพหลบหนีของคนเกาหลีนับแสนออกไป 
ตั้งถิ่นฐานในแควนไซบีเรีย บริเวณสวนที่ติดกับชายฝงมหาสมุทรแปซิฟก และบริเวณกันโด
ในมณฑลแมนจูเรียของจีน โดยสรางชุมชนเกาหลีเปนที่มั่นถาวร และจัดตั้งกองทัพแหงชาติ
สองสุมชายฉกรรจแอบมาโจมตีฐานทัพของญี่ปุนในคาบสมุทรเกาหลีและแมนจูเรียอยาง
ตอเนื่อง ทําใหญี่ปุนตองจัดหนวยพิเศษเพื่อปราบปรามเหลาผูรักชาติเหลานี้อยางจริงจัง สวน
พวกที่มีความรูและมีทุนทรัพยก็หลบหนีไปอาศัยอยูในมลรัฐฮาวายและแคลิฟอรเนียของ
สหรัฐอเมริกา ในขณะที่บางกลุมอพยพไปอยูในนครเซียงไฮ และทางตอนเหนือของจีน บาง
กลุมอพยพไปอยูที่เมืองวลาดิวอสตอกและเมืองอื่น ๆ ในสหภาพโซเวียต คนเกาหลีทุกกลุม
มุงสนับสนุนการตอสูเพื่อกอบกูเอกราชของมาตุภูมิ ในขณะเดียวกันก็ยกระดับการศึกษาและ
ธุรกิจ ตลอดจนอุทิศตนสรางสรรคสงเสริมศักดิ์ศรีของชาติเกาหลี รวมทั้งฝกหนวยกลาตาย
และสะสมเงินทอง สะเบียง และอาวุธใหแกคนเกาหลีที่ทํางานใตดินตอสูกับญี่ปุน มีขอมูลที่
แสดงถึงกิจกรรมเหลานี้คือ สถิติของญี่ปุนที่เปดเผยวา ในชวงป ค.ศ.1907-1911 กบฎชาว
เกาหลีถูกสังหาร 17,697 คน บาดเจ็บทุพพลภาพ 3,706 คน ถูกจับกุม 1,994 คน ยึดอาวุธปน
ได 7,834 กระบอก และของมีคมได 436 ชิ้น  
 - นโยบายของญี่ปุนตอเกาหลีในยคุอาณานิคมตอนตน   
 ญี่ปุนไดตรากฎหมายหลายฉบับเพื่อใหธนาคารของญี่ปุนขยายกิจการใหเปนองคกร
สงผานผลประโยชน ชาวญี่ปุนเขามาสะสมที่ดินดวยการออกเงินกูดวยการกําหนดอัตรา
ดอกเบี้ยสูง ทําใหสามารถยึดที่ดินจากชาวนาไดงาย เพราะคนเกาหลีไมอาจไถถอนเงินกูยืม
ได ทั้งนี้เพราะมีการกําหนดราคาพืชผลใหต่ํามากในขณะที่สินคาประเภทเสื้อผา ปุย และ
เครื่องอุปโภคบริโภคที่สงมาจากญี่ปุนมีราคาสูง ในขณะเดียวกัน ญี่ปุนไดนําวิธีการเพาะปลูก
แผนใหมมาใชในการทํานา เลี้ยงไหมและผลิตฝาย และสงผลผลิตกลับไปขายยังประเทศแม 
สวนในดานการปกครองนั้น ญี่ปุนไดแบงกระทรวงออกเปน 5 กระทรวงและรวบอํานาจใน
กิจการตํารวจใหอยูในการบังคับบัญชาโดยตรงจากผูบัญชาการชาวญี่ปุน นอกจากนี้ยังได
ออกกฎหมายหลายฉบับสะกัดกั้นการเคลื่อนไหวของกลุมผูรักชาติ เชน กฎหมายควบคุมการ
ประชุม กฎหมายควบคุมอาวุธปนและวัตถุระเบิด และใหอํานาจในการปดหนังสือพิมพและ
ควบคุมสื่อมวลชน อนึ่ง ใหการยกยองนักปราชญขงจื้อดวยการแตงตั้งเปนขุนนางนับรอย
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ตําแหนง และสดุดีผูรูอีกราว 1,000 คน เพื่อใหคนเกาหลีเห็นวาขนบธรรมเนียมประเพณีและ
จารีตโบราณทรงคุณคา ซึ่งจะสงผลใหสามารถทําการปกครองไดงาย  
 ญี่ปุนเนนการพัฒนาการศึกษาตามแบบญี่ปุนดวยการเรงสรางโรงเรียน
ระดับประถม มัธยมและอาชีวศึกษาขึ้นทั่วประเทศเพื่อฝกอบรมคนเกาหลีใหอานออกเขียน
ได อันหมายถึงการเตรียมแรงงานใหกับโรงงานอุตสาหกรรมของญี่ปุน แทนการเนนจัด
การศึกษาใหแกลูกหลานยางบันดังเชนในอดีต อยางไรก็ตามญี่ปุนกําหนดจํานวนที่นั่งใหเด็ก
ญี่ปุนกอน โดยเฉพาะอยางยิ่งในระดับอุดมศึกษาที่ใหสิทธิแกเด็กญี่ปุนถึงรอยละ 60 จํานวน
ที่เหลือจึงจะอนุญาตใหเด็กเกาหลีเขาเรียน (ในชวงนั้นมีคนญี่ปุนที่อาศัยอยูในเกาหลีราว 
336,000 คน สวนคนเกาหลีทั่วประเทศมีถึง 20 ลานคน ดังนั้นอัตราสวนของเด็กเกาหลีที่ได
เขาศึกษาตอระดับสูงจึงนอยมาก) อนึ่ง มีการใชภาษาญี่ปุนเปนภาษากลางและใชสอนใน
สถานศึกษา รวมทั้งสนับสนุนใหคนเกาหลเีปลี่ยนชื่อและตั้งชื่อเด็กเกิดใหมใหเปนชื่อญี่ปุน
ตามนโยบายกลืนชาติ นอกจากนี้ ญี่ปุนไดกวาดตอนชาวนาเกาหลีนับแสนคนไปเปน
กรรมกรในโรงงานอุตสาหกรรมที่ญี่ปุนดวยการจายแรงงานต่ํากวาชาวญี่ปุนมาก  
 - การลุกฮือในวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ.1919  
 นักประวัติศาสตรชาวเกาหลีถือวา เหตุการณการลุกฮอืเพื่อเรียกรองเอกราชจาก
ญี่ปุนในวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ.1919 เปนวันที่มีความสําคัญที่สุดที่ประชาชนกวา 2 ลานคน
พรอมใจกันเดินขบวนถึง 1,500 จุดทั่วประเทศ โดยมีการอานคําประกาศเอกราชที่สวน 
สาธารณะปาโกดา (Pagoda Park) ในกรุงโซล การลุกฮอืในวันนั้นไดรับการจารึกไวใน
เอกสารทุกประเภทและเปนเหตุการณที่ตราตรึงในจิตใจของคนเกาหลีทุกคน รวมทั้งไดมี
การกลาวถึงวีรกรรมของบุรุษและสตรีมากมายที่ทํางานสละชีพเพื่อชาติไวเปนเครื่องเตือน
ความทรงจําตราบนานเทานาน  
 วัน "ซัม-อิล" (หรือวันสาม-หนึ่ง หมายถึงเดือนที่สามวันที่หนึ่ง ปจจบุันถือเปน
วันหยุดประจําปแหงชาติ) มีสาเหตุความเปนมาดังนี้  
 (1)  ภายหลังที่โลกไดผานสงครามโลกครั้งที่หนึ่ง ญี่ปุนไดฉวยโอกาสเขายึด
แมนจูเรียและมองโกเลียจากจีน ทําใหเกิดกระแสตอตานการยึดครองจากประชาชนจีนทั่ว
ประเทศ ในขณะเดียวกัน พวกบอลเชวิคไดยึดอํานาจจากพระเจาซารในป ค.ศ.1917 ขาว
คราวเหลานี้มีผลตอคนเกาหลี ทั้งจากภายในและภายนอกประเทศ ตระหนักถึงพลังมวลชนที่
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จะตอตานการยึดครองของญี่ปุนและตางคิดวาถึงเวลาแลวที่จะรวมตัวกันลุกฮือเพื่อยุติการยึด
ครองเปนอาณานิคม  
 (2)  การสวรรคตของกษัตริยโคจองในป ค.ศ.1919 โดยมีขาวลือวาพระองคถูกวางยา
พิษจากสมุนของญี่ปุนไดสรางความโกรธแคนแกชาวเกาหลียิ่งนัก  
 (3)  การกดขี่ขมเหงและการหาประโยชนทุกทางของญี่ปุน กอใหเกิดความชิงชัง
และประสงคที่จะนําประเทศไปสูอิสรภาพ  
 จากเหตุผลดังกลาว คนเกาหลีจึงพากันเดินขบวนไปตามทองถนนเรียกรองใหญี่ปุน
คืนเอกราชให แตสิ่งที่พวกเขาไดรับก็คือการปราบปรามอยางโหดเหี้ยม กลาวคือ ผูเดิน 
ขบวนกวา 700,000 คน ถูกสังหารบาดเจ็บ 15,000 คน และถูกจับกุม 46,000 คน บานเรือน
ถูกญี่ปุนเผาทําลาย 715 หลัง โบสถ 47 แหง และโรงเรียน 2 แหง  
 เหตุการณครั้งนั้น ทําใหญี่ปุนตองปรับปรุงนโยบายการปกครองอาณานิคมใหม 
โดยประกาศวาจะเคารพตอขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมเกาหล ี จะใชวิธกีาร
ปรองดองในการทํากิจกรรมทุกอยางเพื่อหลีกเลี่ยงการเผชิญหนา และจะไมขูดรีดขูดเนื้อเพื่อ
ดูดดึงผลประโยชนไปจากเกาหลีมากจนเกินไป รวมทั้งจะพยายามสรางสันติภาพถาวรขึ้นใน
เอเชียตะวันออก อนึ่ง ญี่ปุนไดปรับปรุงสงเสริมการพัฒนาการเกษตร การศึกษา การ
ประชาสงเคราะห การคมนาคมขนสง และสาธารณูปโภคแกเกาหลีใหคนมีชีวิตความเปนอยู
ดีข้ึน อยางไรก็ตาม แมญี่ปุนจะพยายามทําความดี แตคนเกาหลีก็ยังมองวาเอกราชของชาติ
สําคัญกวาสิ่งใด ๆ และคนญี่ปุนก็มิไดยุติแสวงหาประโยชนจากเกาหลีเลย  
 คนเกาหลีจํานวนไมนอยตางทะยอยหลบหนีออกนอกประเทศ ในขณะเดียวกันก็
รวมกันทํางานใตดินตอตานญี่ปุนอยางตอเนื่อง  
 - การดิ้นรนตอสูของพวกชาตินิยม  
 ภายหลังจากตองประสบความพายแพจากการปราบปรามอยางโหดเหี้ยมของญี่ปุน 
จากกรณีเหตุการณลุกฮือ 1 มีนาคม 1919 แลว พวกชาตินิยมเกาหลีกลุมตางๆ ทั้งฝายอนุรักษ
นิยมและเสรีนิยมหัวกาวหนา ก็ตองปดฉากการเผชิญหนาตอสูญี่ปุนอยางเปดเผย โดยอพยพ
พลพรรคหนีไปซองสุมกําลังรอโอกาสแกแคนอยูในหมูบานหางไกลตามชนบท บางพวกก็
อพยพหลบหนีไปตอสูอยูนอกประเทศ โดยเฉพาะในประเทศจีนและไซบีเรียของโซเวียต 
บางคนซึ่งมีฐานะทางการเงินดีและเคยไดรับความชวยเหลือจากองคการกุศลของชาวตะวัน 
ตกมากอน ก็อพยพหลบหนีไปอยูในมลรัฐตาง ๆ ของสหรัฐอเมริกา เชน นายอัน ชังโฮ ก็ได
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หลบหนีไปอยูที่ลอสแองเจลิส แลวจัดตั้งองคการกูชาติข้ึนมาชื่อคุงมินโฮ (Kungminhoe) ซิง
มัน รี และ ปก ยองนัม ไดหลบหนีไปฟกตัวที่ฮอนโนลูล ูและจัดตั้งองคการกูชาติชื่อตองจีโฮ 
(Tongjihoe) ตอมาไมนานขบวนการตอสูของพวกชาตินิยมเกาหลีในสหรัฐอเมริกาก็รวมตัว
กันติด สามารถหาทางประสานงานรวมมือกับขบวนการกูชาติเกาหลีอ่ืน ๆ ทั้งในไซบีเรีย 
แมนจูเรีย เซียงไฮ และชนบทในเกาหลี ไดรวมมือกับกลุมนิยมคอมมิวนิสตจัดตั้งรัฐบาลพลัด
ถิ่นแนวรวมแหงชาติข้ึนในเซี่ยงไฮ เมื่อเดือนสิงหาคม ค.ศ.1919 แมความสัมพันธแบบแนว
รวมจะดํารงอยูไดเพียง 2 ปเศษ แตการเคลื่อนไหวของพวกชาตินิยมก็ยังคงเคลื่อนไหวมา
โดยตลอด ในครั้งนี้แนวนโยบายการตอสูของพวกชาตินิยมก็เปลี่ยนจุดยืนแตกตางจากอดีต
โดยสิ้นเชิง เพราะความคิดในการที่จะปองกันรักษาราชวงศยีใหมั่นคงตลอดไปคูกับประเทศ
เกาหลีไมไดหลงเหลืออยูในสมองของพวกชาตินิยมอีกตอไป เปาหมายในอนาคตซึ่งกําหนด
ไว คือการสรางเกาหลียุคใหมแบบสาธารณรัฐขึ้นมา มีรัฐธรรมนูญตามระบอบ
ประชาธิปไตยเปนแมบทของการปกครอง เมื่อปลดแอกประเทศชาติไดสําเร็จแลวภาระ
เรงดวนที่สุดซึ่งจะตองรับผิดชอบคือการเตรียมเลือกตั้งประธานาธิบดี สมาชิกสภานิติบัญญัติ 
คณะรัฐมนตรี ศาลสถิตยุติธรรมขึ้นมาเพื่อใหคํ้าประกันสิทธิเสรีภาพทางความคิดเสรีภาพใน
การพิมพและพูด การนับถือศาสนา การคุมครองปจเจกชนในเรื่องความเชื่อทางการเมือง 
ระบบขุนนางและการกดขี่ทางชนชั้น จะตองกําจัดใหหมดไป ศาสนาจะตองเลิกยุงเกี่ยวกับ
การเมืองโดยเด็ดขาด กองทัพแหงชาติจะสถาปนาขึ้นมาใหมใหเขมแข็งและเปนปกแผน
มั่นคง มีหนาที่ปองกันเอกราชและสรางความมั่นคงใหประเทศชาติเทานั้น ไมใชมีไวเพื่อคํ้า
จุนกลุมอิทธิพลใด ๆ อีกตอไป พรอมกันนั้นก็จะเรงสงเสริมการศึกษาใหเยาวชนมีความรู
อยางแทจริง เพื่อเปนพลังสําคัญในการพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศชาติใหเจริญกาวหนา
เทียมเทาชาติเพื่อนบานและเพื่อทดแทนความลาหลังของประเทศซึ่งตองสูญเสียโอกาส
พัฒนาไปในระหวางถูกศัตรูยึดครอง  
 ใน ค.ศ.1920 พวกชาตินิยมเกาหลีก็ไดจัดตั้งโรงเรียนฝกหัดทหารกูชาติของตนขึ้น
ในเซี่ยงไฮ และตอมาเมื่อเลิกเปนพันธมิตรกับพวกคอมมิวนิสต พวกที่ยึดแนวทางตอสู
เหมือนกันก็ยังคงรวมตัวกันตอตานญี่ปุนภายในการควบคุมของรัฐบาลพลัดถิ่นชาตินิยม ซึ่ง
ฝายตรงขามคือพวกคอมมิวนิสตประณามวาเปนรัฐบาลพลัดถิ่นจอมปลอม ไดมีการพิมพ
หนังสือพิมพเอกราชขึ้นมาอีกครั้งหนึ่งในเซี่ยงไฮ และลักลอบทําหนังสือพิมพนี้สงไปปลุก
พลังรักชาติในเกาหลีอยูเสมอ มีการตั้งคณะกรรมการชําระประวัติศาสตร โดยมีอัน ซังโฮ 
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เปนประธานกรรมการ เพื่อรวบรวมหลักฐานทางอารยธรรมและประวัติศาสตรของตนขึ้นมา 
เพื่อตอบโตประวัติศาสตรเถื่อนซึ่งบิดเบือนขอเท็จจริงในอดีตของชนชาติเกาหลีที่ญี่ปุนจงใจ
สรางขึ้นมาหลอกลวงชาวโลกอยูในขณะนั้น พอถึง ค.ศ.1925 ขบวนการกูชาตินิยมเกาหลีใน
แมนจูเรียสามารถสรางกองทัพเอกราชเกาหลี (Korea Independence Army) มีกําลังทหาร
ประมาณสามกองพัน อยูภายใตการควบคุมของพรรคเอกราช (Korea Independence Party) 
ซึ่งฟนตัวข้ึนมาในระยะนั้น ถัดจากนั้นอีก 4 ป กลุมชาตินิยมอีกกลุมหนึง่ซึ่งไมพอใจกลุม
แรกก็ไดจัดตั้งกองทัพและพรรคใหมชื่อพรรคปฏวัิติเกาหลี (Korea Revolutionary Party) แต
ทั้งสองกลุมของพวกชาตินิยมเกาหลีก็ยังคงทําการรบตอสูกับญี่ปุน และรักษาพลัดถิ่นของตน
ในจีนตลอดมา โดยจะยายสํานักงานของตนเรื่อยไปตามรัฐบาลจีนคณะชาติ ซึ่งถูกญี่ปุน
รุกรานจนกระทั่งลาถอย และตองยายเมืองหลวงบอยครั้งในระยะนั้น เชน ใน ค.ศ.1932 ได
ยายเมืองหลวงไปอยูที่นานกิง สวนป ค.ศ.1940 ยายเมืองหลวงไปอยูจุงกิง  
 ในระยะเวลาดังกลาวกองทัพของพวกชาตินิยมไดยกกําลังเขาซุมโจมตีแบบกองโจร
บอยครั้ง สรางความสูญเสียใหแกกองทัพญี่ปุนทั้งในแมนจูเรีย ไซบีเรีย จังหวัดฮัมเกียงของ
เกาหลีซึ่งอยูติดกับพรมแดนจีนและโซเวียตประจํา ขณะเดียวกันสมาชิกขบวนการชาตินิยม
เกาหลีซึ่งอยูในประเทศ นอกจากจะกอวินาศกรรมกิจการตาง ๆ ทั้งของเอกชนและรัฐบาล
ญี่ปุนแลว เมื่อมีโอกาส พวกนี้ยังสังหารพลเรือนของญี่ปุนอีกดวย ญี่ปุนจึงโตตอบการกระทํา
ของพวกชาตินิยมดวยการจับกุมชาวบานเกาหลีที่ไมรูอิโหนอิเหนไปฆาทิ้งและเผาทําลาย
บานเรือนเสบียงอาหารเปนการแกเผ็ด นอกจากนั้นพวกชาตินิยมยังสงพลพรรคของตนเขามา
แทรกซึมบอนทําลายญี่ปุน ยังผลทําใหกรรมกรเกาหลีนัดหยุดงานบอยครั้ง การรวมมือกัน
บอยคอตไมซื้อสินคาจากชาวญี่ปุน ทําใหการลงทุนของญี่ปุนตองประสบปญหายุงยากไม
ราบรื่นเหมือนตอนตน แมญี่ปุนจะพยายามกําจัดปญหาดังกลาวดวยการจับผูสงสัยไปลงโทษ
อยางรุนแรง แตก็ไมสามารถปราบปรามตัวการที่ชักใยอยูเบื้องหลังได ในทีสุ่ดเมื่อ ค.ศ.1927 
ญี่ปุนจึงสรางกับดักลอเพื่อหาทางปราบปรามพวกชาตินิยมเกาหลีใหสิ้นซาก โดยประกาศ
ยอมใหชาวเกาหลีจัดตั้งองคการของตนขึ้นมา โดยใหองคการดําเนินการไดโดยอิสระ ชาว
เกาหลีจึงจัดตั้งองคการซินกันโฮ (Singanhoe) ข้ึนมา แมวาญี่ปุนจะจับตามองและหาทาง
กําจัดพวกผูนําชาตินิยมในองคการนี้ตลอดเวลา แตชวงระยะเวลา 2 ปเศษ องคการซินกันโฮก็
สามารถสรางสาขาเพิ่มขึ้นถึง 137 แหง และมีสมาชิกประจํามากกวา 37,000 คน เมื่อถึง 
ค.ศ.1929 ญี่ปุนจึงพยายามหาทางกําจัดองคการแหงนี้ เพราะตระหนักดีวาการยินยอมให
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จัดตั้งองคการนี้ข้ึนมา เปนการตัดสินใจผิดพลาดและคอนขางเสี่ยงอันตรายที่จะเปดโอกาส
ใหชาวเกาหลีเคลื่อนไหวทางการเมืองรุนแรงขึ้น ตอมาโอกาสก็เปดใหญี่ปุน เมื่อเกิดการ
จลาจลขึ้นในวันที่ 30 ตุลาคมที่เมืองกวางจู ซึ่งอยูทางใตของจังหวัดโซลลา โดยมีสาเหตุมา
จากหนุมวัยรุนญี่ปุนกลุมหนึ่งกระทําอนาจาร และกลาวคําเหยียดหยามหญิงวัยรุนเกาหลีอีก
กลุมหนึ่ง หนุมวัยรุนเกาหลีจึงชวยขัดขวางปองกันเพื่อนรวมชาติของเขา วัยรุนญี่ปุนไมยอม
จึงเกิดการตอสูชกตอยกัน เมื่อตํารวจเขามาหยาศึกเสร็จแลวก็ไดจับกุมหนุมวัยรุนเกาหลีเพียง
พวกเดียวไปลงโทษ ความอยุติธรรมดังกลาวจึงกลายเปนขาวแพรกระจายไปทั่วจังหวัดโซล
ลา และทั่วประเทศในเวลาอันรวดเร็ว องคการซินกันโฮจึงฉวยโอกาสรวมมือกับนักเรียน 
และนักศึกษาจัดเดินขบวนคัดคานการกระทําของตํารวจญี่ปุนขึ้นตามเมืองตาง ๆ ทั่วประเทศ 
กวาญี่ปุนจะสามารถปราบปรามการชมุนุมประทวงของชาวเกาหลีไดตองกินเวลานานถึง 4 
เดือนเศษ มีชาวเกาหลีจํานวนมากถูกจับกุมและลงโทษจากการฉวยโอกาสกอจลาจล สวน
เยาวชนเกาหลีซึ่งเขารวมเดินขบวนครั้งนั้นมาจากสถาบันการศึกษาทุกระดับจํานวน 194 
แหง ประมาณ 54,000 คน เยาวชนที่ถูกจับกุมมีทัง้หมด 1,642 คน อีก 2,330 คน ถูกพกัการ
เรียนไมมีกําหนดและถูกไลออกจากสถาบัน การศึกษาตาง ๆ โดยเด็ดขาดอีก 582 คน ตอมา
ใน ค.ศ.1931 ญี่ปุนก็ประกาศยุบเลิกองคการซินกันโฮ และสั่งจับกุมผูนําขององคการนี้ ใน
ฐานะตัวการกอจลาจลวุนวายขึ้นในครั้งนั้น  
 วิธีการตอสูแบบรุนแรงอีกอยางหนึ่งซึ่งพวกชาตินิยมเกาหลีนํามาใชตอบโตการกด
ข่ีของญี่ปุนในชวงหลังสงครามโลกครั้งที่ 1 คือ การสงหนวยคอมมานโดกลาตายบุกเขาไป
กอวินาศกรรมชีวิตและทรัพยสินของญี่ปุนอยางบาบิ่น ซึ่งสวนใหญนอกจากจะประสบความ
ลมเหลวแลวยังถูกสังหารโหดแทบทุกครั้ง โดยหนวยคอมมานโดกลาตายจะเลือกปฏิบัติการ
โจมตีทุกครั้งเมื่อมีโอกาสและไมคํานึงถึงวาเปาหมายการโจมตีนั้นจะอยูในหรือนอกประเทศ
ญี่ปุน เชน ใน ค.ศ.1920 นายนา ช็อคจู คอมมานโดกลาตายคนหนึ่งไดบุกเขาไปวางระเบิด
สํานักงานใหญบริษัท Oriental Development Co. ของญี่ปุนในกรุงโซล แตระเบิดดานไม
ยอมทํางาน เขาจึงตัดสินใจใชปนพกฆาตัวตายกอนตํารวจญี่ปุนจะจับกุมตัวเขาได ใน 
ค.ศ.1932 คอมมานโดกลาตายอีกคนหนึ่งของกองทัพปฏิวัติเกาหลีภายใตการบังคับบัญชา
ของนายคิม คู ไดเดินทางจากเซี่ยงไฮไปโตเกียว เพื่อลอบปลงพระชนมพระจักรพรรดิฮิโรฮิ
โต (Hirohito) ขณะกําลังประกอบพระราชพิธี แตชายหนุมเกาหลีถูกจับไดขณะกําลังจะขวาง
ระเบิดสังหารใสองคพระจักรพรรด ิ และเขาก็ถูกยิงทิ้งในที่นั้นทันทีเชนกัน ในเดือนเมษายน
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ปเดียวกันขณะที่ชุมชนญี่ปุนในเซี่ยงไฮกําลังจัดงานรื่นเริงประจําปของตนอยางสนุกสนาน 
นายยุน ปองกิล คอมมานโดกลาตายของกองทัพปฏิวัติเกาหลี ก็บุกขวางระเบิดทันที ยังผลให
ชาวญี่ปุนทั้งผูใหญและเด็กถูกฆาตายหลายคน แตเขาไมสามารถหลบหนีเงื้อมมือญี่ปุนพน
และถูกฆาตายในบริเวณนั้นเชนเดียวกับผูเสียชีวิตคนอื่น ๆ อยางไรก็ตาม อาจกลาวไดวาแม
การใชมาตรการรุนแรงดังกลาวจะสงผลกระทบกระเทือนตอญี่ปุนไดนอยมาก แตก็ชวยปลุก
วิญญาณชาตินิยมและทําใหคนเกาหลีคิดถึงเอกราชของประเทศชาติมากขึ้น ทุกคนจึงให
ความรวมมืออยางดีตอขบวนการชาตินิยม โดยเฉพาะชาวเกาหลีซึ่งอาศัยอยูนอกประเทศ 
นับเปนฐานกําลังที่สําคัญที่สุด ทั้งทางกําลังคนและทุนทรัพย ทําใหการเคลื่อนไหวของพวก
ชาตินิยมดําเนินการมาไดตลอดจนถึงสมัยหลังสงครามโลกครัง้ที่ 2 ขณะเดียวกันพวก
ชาตินิยมก็ยังคงโหมการโฆษณาและประชาสัมพันธโนมนาวชาวโลกใหตระหนักถึงความ
จริงวาญี่ปุนคือจักรวรรดินิยม ผูปลนชาติเกาหลี ก็ยังคงเปนไปอยางไมหยุดยั้ง แมจะไดรับ
ความเห็นอกเห็นใจจากผูรักความยุติธรรมทั่วโลก แตก็ไมมีชาติมหาอํานาจใดกลาชวยเหลือ
พวกชาตินิยมอยางจริงจัง ยกเวนจีนและโซเวียตซึ่งมีญี่ปุนเปนศัตรูรวมเชนเดียวกับชาว
เกาหลี ดังนั้นการตอสูและแหลงซองสุมกําลังทําลายฝายศัตรู สวนใหญจึงอยูในดินแดนจีน
และไซบีเรียของโซเวียต จนกระทั่งสงครามโลกครั้งที่ 2 สงบลง  
 - คอมมิวนิสตเกาหลีในแมนจูเรีย 
 การเคลื่อนไหวของชาวเกาหลีในแมนจูเรียมีความสําคัญมากตอพัฒนาการของ
คอมมิวนิสตเกาหลีในเวลาตอมา เพราะใน ค.ศ.1930 เฉพาะบริเวณเมืองเจียนเตาเพียงแหง
เดียวมีชาวเกาหลีอพยพมากกวา 400,000 คน และเมื่อรวมกับเขตอื่นทั้งหมดแลวจะมีชาว
เกาหลีอยูในแมนจูเรียระยะนั้นประมาณ 600,000 คน ชาวเกาหลีจํานวนมหาศาลเหลานี้นับวา
เปนฐานกําลังสําคัญที่สุดของคอมมิวนิสต และเชื่อกันวาชาวเกาหลีในแมนจูเรียทุกหนึ่งใน
สิบคนลวนเปนพวกคอมมิวนิสตหรือใหการเห็นอกเห็นใจตอขบวนการตอสูของคอมมิว 
นิสตทั้งสิ้น ถึงแมเราจะทราบมากอนวาการเคลื่อนไหวของพวกเกาหลีนิยมคอมมิวนิสตจะ
เริ่มมาตั้งแต ค.ศ.1920 และเพิ่งขยายอิทธิพลเขาไปในหมูเยาวชนที่ไดรับการศึกษาลัทธิอยาง
ถูกตองตั้งแตปลาย ค.ศ.1927 เปนตนมา แตการเคลื่อนไหวอยางกวางขวางของคอมมิวนิสต
เกาหลีก็ตองประสบกับหายนะอยางรุนแรงในเดือนเมษายน ค.ศ.1929 จากการดําเนิน
นโยบายผิดพลาดของโคมินเทอรนที่บงการใหคอมมิวนิสตเขตแมนจเูรียยายที่ทําการของ
พรรคและเขาไปตั้งฐานที่มั่นปฏิบัติการรบในดินแดนเกาหลี จนกระทั่งสมาชิกชั้นนํา
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ประมาณ 75 คน ถูกญี่ปุนจับกุมได ในเดือนมิถุนายน ปนั้นเอง คอมมิวนิสตเกาหลีที่หลบหนี
กลับเขามาในแมนจูเรียและตั้งมั่นอยูในแถบตุนหวา (Tunhwa) รอบ ๆ เมืองกิหริน (Kirin) จึง
ตัดสินใจดําเนินงานเปนเอกเทศ ไมยอมปฏิบัติตามคําสั่งแบบปดตาไมรูสภาพขอเท็จจริงของ
โคมินเทอรนอีกตอไป เพราะมิฉะนั้นแลวขบวนการตอสูของพวกตนจะตองถูกญี่ปุนทําลาย
ลงยอยยับแนนอน พวกนี้ไดตัดสินใจตั้งสมาคมเตรียมการเพื่อฟนฟูกอต้ังพรรคคอมมิวนิสต
เกาหลีหรือโจซอน ค็องซันดัง เจคอนซ็อล จุนบิวิวอนโฮ (Choson Kongsan-dang Chae-
Konsol Chunbi Wiwon-hoe) ข้ึนมาโดยแตงตั้งใหนายคิม ชอลซู เปนประธานสมาคม 
จากนั้นก็ออกแถลงการณถึงเพื่อนคอมมิวนิสตทุกคนวา "การพายแพของคอมมิวนิสตเกาหลี
ที่ผานมา เกิดจากสาเหตุตาง ๆ เชน การแทรกแซงและปราบปรามอยางหนักของญี่ปุน การ
แยกตัวอยูโดดเดี่ยวและทําตัวอยูหางเหินจากมวลชนของพรรค และการแตกแยกออกเปน
กลุมเปนกอนในบรรดาผูนําคอมมิวนิสต สิ่งเหลานี้ทําใหการตอสูเปนไปอยางไมมีหลักการ 
ดังนั้น จึงขอใหทุกกลุมจงตัดสินใจอยางกลาหาญยุบกลุมของตนเอง มอบภาระทาง
ประวัติศาสตรทั้งหมดใหสมาคมดําเนินการเพื่อบรรลุจุดประสงคตอไป" หลังจากประกาศ
แถลงการณครั้งนั้นแลว สมาชิกคอมมิวนิสตก็ไดใหความรวมมือกับพวกนี้ การเคลื่อนไหว
ของคอมมิวนิสตในแมนจูเรียจึงกลับฟนตัวข้ึนอยางรวดเร็ว มีการจัดตั้งพรรคและกองทัพ
แดงที่เปนปกแผน ทําความเสียหายใหกองทัพญี่ปุนเปนประจํา แตพอถึงกลางป 1930 สาย
สัมพันธของพวกคอมมิวนิสตจีนและพวกกกมินตั๋งไดขาดสะบั้นลง โคมินเทอรนจึงบังคับ
ใหพวกคอมมิวนิสตเกาหลี ซึ่งมีฐานที่มั่นอยูในแมนจูเรียตองดําเนินนโยบายและอยูภายใต
การบังคับบัญชาของพรรคคอมมิวนิสตจีนแตผูเดียว ตั้งแตนั้นคอมมิวนิสตเกาหลีใน
แมนจูเรีย นอกจากจะปฏิบัติตามนโยบายและอยูภายใตการบังคับบัญชาของพรรค
คอมมิวนิสตจีนแลว ยงัไดทําการรบพุงกับศัตรูทั้งฝายปฏิกิริยากกมินตั๋งและจักรวรรดนิิยม
ญี่ปุน คอมมิวนิสตเกาหลีในชวงนั้นจึงตองเผชิญเคราะหกรรมจากการถูกศัตรูทําลายไมนอย
กวาคอมมิวนิสตจีน  
 - การกาวเขามามีบทบาทของคิม อิลซุง  
 คิม อิลซุง เกิดเมื่อวันที่ 15 เมษายน ค.ศ.1912 ที่หมูบานแหงหนึ่งที่ตั้งอยูใกลกับ
นครเปยงยาง ตอมาก็ไดอพยพครอบครัวไปเปดรานขายยาจีนที่บริเวณปาเตากวอ (Pataokou) 
อยูบนริมฝงแมน้ํายาลูดานแมนจูเรีย บิดาของเขาเปนพวกชาตินิยมรุนแรงและเคยถูกญี่ปุนจับ
ขังคุกฐานตอตานการยึดครองมาแลวในชวง ค.ศ.1917-1919 ภายหลังพนโทษก็ไดอพยพ
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กลับเกาหลีใน ค.ศ.1924 ตอจากนั้นไมนานบิดาของเขาก็ไดถึงแกกรรมเชนเดียวกับมารดา
ของเขาซึ่งถึงแกกรรมกอนหนานั้นเล็กนอย สวนคิมนั้นก็ถูกญาติผูใหญสงมาเรียนระดับ
ประถมศึกษาที่ปาเตากวอ เมื่อจบชั้นประถมศึกษาแลวก็ไดเดินทางไปเรียนระดับมัธยมศึกษา
ที่โรงเรียนยูเหวิน (Yuwen Middle School) ในเมืองกิหริน ระหวาง ค.ศ.1927-1929 ใน 
ค.ศ.1927 ขณะที่คิมมีอายุไดเพียง 15 ป เขาไดสนใจอานวรรณกรรมและงานเขียนเกี่ยวกับ
สังคมนิยม และในปนั้นเขาก็ไดเขาเปนสมาชิกสันนิบาตเยาวชนคอมมิวนิสตแหงกิหรนิ 
(Kirin Communist Youth League) ใน ค.ศ.1929 ก็ถูกตํารวจจีนจับไปจําคุกและการศึกษาก็
จบสิ้นตั้งแตนั้น แตถูกจําคุกไดไมนาน ใน ค.ศ.1930 ก็ไดรับการปลดปลอยเปนอิสระ เขาจึง
ไดไปอาศัยอยูที่หมูบานคูเจียตุน (Kuchiat'un) ชุมชนเล็ก ๆ ของชาวเกาหลีในแมนจูเรีย ซึ่ง
เคยมีประวัติศาสตรการเคลื่อนไหวของคอมมิวนิสตมานานแลว ที่หมูบานแหงนี้เอง คิมได
จัดตั้งองคการแนวรวมคอมมิวนิสตในหมูเยาวชนสตรีและชาวนา และไดรวมมือกับ
คอมมิวนิสตอ่ืน ๆ จัดตั้งโรงเรียนการเมืองและทหารใหสมาชิก พรอมกันนั้นกไ็ดออก
วารสารชื่อบอลเชวิค (Bolshevik) เปนภาษาเกาหลี จากจุดนี้เอง คิม อิลซุง ก็กลายเปน
คอมมิวนิสตที่มีบทบาทขึ้นมาเขาสามารถจัดตั้งกองโจรขึ้นมาไดกลุมหนึ่งและสงเขาไป
ปฏิบัติการรบในแถบโปซาน (Pousan) ซึ่งอยูทางใตของจังหวัดฮัมเกียงในเกาหลี แตในเดือน
สิงหาคม ค.ศ.1930 กองกําลังรบของเขาก็ถูกญี่ปุนทําลายยอยยับ ในตนปตอมาเขาจึงไป
รวมกลุมกับกองโจรคอมมิวนิสตซึ่งมีชื่อวาตุนหวาเสียน (Tunhwa hsien) ในเดือนตุลาคมป
เดียวกัน เขาก็ไดรับอนุมัติใหเปนสมาชิกสันนิบาตคอมมิวนิสตแหงแมนจูเรียตะวันออก 
(East Manchuria Young Communist League) แตสันนิบาตคอมมิวนิสตแหงนี้ก็ถูก
ปราบปรามตลอดเวลา สมาชิกและอาสาสมัครถูกจับนับเปนพัน ๆ คนไมเวนแตละวัน ในตน 
ค.ศ.1932 คิมจึงรวบรวมเพื่อนรวมทุกขยากของเขา 18 คน ไปจัดตั้งกองโจรตอตานญี่ปุนเปน
เอกเทศในหมูบานแถบอันตู (Antu) ซึ่งเปนเขตอิทธิพลของพวกกกมินตั๋ง เพราะมีกองทัพ 
Chinese National Salvation Army ตั้งมั่นอยู แตเขาก็สามารถหวานลอมใหนายพลเหวยอิน 
(Wei-in) ผูบัญชาการกองทัพนี้ยอมอนุญาตใหเขาดําเนินการจัดตั้งกองโจรได ทั้งที่กองทัพนี้
ในอดีตเคยปราบปรามพวกคอมมิวนิสตจีนและเกาหลีมาตลอดเวลา ใน ค.ศ.1933 เมื่อ
รวบรวมกําลงัพลไดมากขึ้น คิมไดเคลื่อนกําลังของเขาไปอยูในเขตหวังชิง (Wangch'ing) ตั้ง
ชื่อกองกําลังของเขาวากองโจรตอตานญี่ปุน (Anti Japanese Guerrilla Army) โดยมีนายยัง 
ซองยอง เพื่อนสนิทของเขาเปนผูบัญชาการกองทัพ เขาเองเปนผูตรวจการดานการเมือง 
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พัฒนาการตอสูของเขาเมื่อมาถึงจุดนี้ ถาสังเกตใหลึกซึ้งจะเห็นไดวามีลักษณะไมแตกตางกับ
การเริ่มตนของเหมาเจอตุงหรือสตาลิน คือเขาจับงานทางดานองคการเยาวชน การเมือง และ
ชีวิตการรบแบบกองโจรมาตั้งแตตน เขาจึงสามารถประยุกตตัวเองใหเขากับสิ่งแวดลอมและ
เงื่อนไขตาง ๆ ไดสะดวกในเวลาตอมาโดยอาศัยประสบการณตอสูความเฉลียวฉลาดและ
ความกระตือรือรนของเขาบุกเบิกหนทางไปสูผูนําในอนาคตไดสําเร็จ  
 ในฤดูใบไมผลิ ค.ศ.1933 ญี่ปุนไดใชกองทัพขนาดใหญกวาดลางกองกําลังตอตาน
ในแมนจูเรีย คิมจึงหันมารวมมือกับกองทัพจีนคณะชาติตอตานญี่ปุนไดสําเร็จ จุดนี้เองเปน
กาวสําคัญของคิม เพราะจากผลสําเร็จในการทําสงครามจรยุทธครั้งนั้น ทําใหเขาสามารถ
สรางกองทัพขนาดใหญและยึดอาวุธจากทหารญี่ปุนมาเสริมกําลังของเขาใหเขมแข็งขึ้นได 
ชวงระยะสองปตอจากนั้นเขาก็มีบทบาทมากขึ้นและเปนที่ยอมรับในฐานะผูนําคนหนึ่งใน
ขบวนการคอมมิวนิสตเกาหลีในเดือนมีนาคม ค.ศ.1936 เขาจึงไดรับแตงตั้งใหเปนผู
บัญชาการกองรอยที่ 6 ของกองทัพคอมมิวนิสตซึ่งอพยพมาจากไซบีเรีย เมื่อรวมกับกอง
กําลังของเขาที่มีอยูกอนจึงทําใหเขามีฐานอํานาจสูงขึ้น ขณะเดียวกันการขัดแยงในหมูผูนํา
คอมมิวนิสตกลุมอื่น ๆ ก็ยังคงเปนไปตลอดเวลา คิมไดฉวยโอกาสวิพากษวิจารณ
ขอผิดพลาดผูนําแตละกลุม และในชวงนี้เองคอมมิวนิสตเกาหลีไดรับคําบงการจากโคมิน
เทอรนใหปลดผูนําซึ่งดําเนินนโยบายผิดพลาดหลายคน สูญญากาศทางอํานาจจึงเปดทาง
ใหกับเขา เพราะภายหลังที่เขามีโอกาสปรึกษากับเหวย เจิ้งหมิน (Wei Cheng-min) 
คณะกรรมการการเมืองของกองทัพแดงที่ 2 ซึ่งเพิ่งเดินทางกลับจากการประชุมครั้งที่ 7 ของ
โคมินเทอรนที่มอสโคว เมื่อเหวยแจงใหเขาทราบวาโคมินเทอรนตัดสินใจรื้อฟนพรรค
คอมมิวนิสตเกาหลีข้ึนมาใหม เขาจึงเห็นชองทางที่จะดึงอิทธิพลของโคมินเทอรนมาเปนฐาน
สรางอํานาจทางการเมืองของเขา และไดอาสาโคมินเทอรนเคลื่อนยายกําลังแทรกซึมเขาไป
ในประเทศเกาหลีในเดือนพฤษภาคม ค.ศ.1936 คิมและพลพรรคของเขาซึ่งชุมนุมที่ตุงกัง 
(Tung-kang) บริเวณพรมแดนแมนจูเรียและเกาหลี ก็ไดจัดตั้งสมาคมฟนฟูปตุภูมิหรือโจกุค 
ควังบ็อคโฮ (Choguk Kwangbok-hoe)  
 ในเดือนมกราคม ค.ศ.1937 สมาคมฟนฟูปตุภูมิซึ่งแทรกซึมเขาไปปฏิบัติการใน
เกาหลีก็ไดเปดประชุมรวมกับคอมมิวนิสตอีกกลุมหนึ่ง ซึ่งเรียกกลุมตัวเองวา คณะกรรมการ
ดําเนินงานกัปซัน (Kapsan Activities Committee) ในที่สุดกส็ามารถตกลงกันไดและจัดตั้ง
สันนิบาตปลดแอกประชาชาติเกาหลี (Korean National Liberation League) คอมมิวนิสต
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กลุมนี้ภายหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 จะเปนกลุมสําคัญที่สุดและไดรับการชวยเหลือจากโซ
เวียตมากที่สุด มักเรียกวากลุมโซเวียต-กัปซัน (Soviet-Kapsan Faction) หลังจากนั้น
สันนิบาตปลดแอกหรือกลุมโซเวียตกัปซันก็ไดประกาศใชนโยบายสําคัญของตนคือการรวม
ชาวเกาหลีข้ึนเปนแนวรวมอันเดียวกัน ไมมีการแบงเปนฝกเปนฝายในหมูชาวเกาหลี จะตอง
หากําลังสนับสนุนจากชาวเกาหลีในแมนจูเรีย เพื่อสรางกองทัพประชาชน (People's Army) 
จากชายหนุมผูรักชาติใหได ขณะเดียวกันองคกรของฝายศัตรู เชน ชุดคุมครองหมูบาน 
โรงเรียน และเจาหนาที่ปกครองตามชนบทตาง ๆ ก็จะตองสงคนเขาไปแทรกซึมหวานลอม
มาเปนพวกใหได ตอมาคอมมิวนิสตกลุมนี้ก็สามารถรวมมือกบัคอมมิวนิสตอีกกลุมหนึ่งซึ่ง
ไดรับการชวยเหลือโดยตรงจากพรรคคอมมิวนิสตจีนสรางกําลังคอมมิวนิสตข้ึนมาไดอยาง
รวดเร็ว จากนั้นก็ไดเรงขยายสรางแนวรวมใหกวางขวางขึ้นเมื่อสามารถทําความตกลงกับ
พวกอนุรักษนิยมชอนโดเกียไดสําเร็จแลว ไดสงพลพรรคแทรกซึมเขาไปในเกาหลีแถบฮัม
หุง ฮุงนัม และวอนซาน โดยมีเปาหมายสําคัญคือการกอวินาศกรรมทําลายโรงงาน
อุตสาหกรรม เสนทางรถไฟ อุปกรณการสื่อสารคมนาคม และสถานีตํารวจในเขตนั้น 
ขณะเดียวกันพวกที่อยูในแมนจูเรียก็ยกกําลังบุกโจมตีกองทหารญี่ปุนซึ่งตั้งอยูรอบ ๆ เมือง
เจียนเตาอยูตลอดเวลา และบางครั้งถามีโอกาสก็ยกกําลังขนาดใหญบุกเขาไปโจมตีฐานที่มั่น
ของญี่ปุนถึงดินแดนตอนในประเทศเกาหลี เชน ปฏิบัติการครั้งสําคัญที่เรียกวา เหตุการณ
ฮะซันจิน (Hesanjin Incident) เมื่อวันที่ 4 มิถุนายน ค.ศ.1937 เมื่อคิม อิลซงุ นําพลพรรคกลุม
กัปซันของเขาบุกเขาไปในเกาหลี บริเวณหมูบานโปชอนโบ (Poch'onbo) ซึ่งอยูหางจากเมือง
เฮะซันจินเมืองใหญเมืองหนึ่งในจังหวัดฮัมเกียงเพียง 24 กิโลเมตรเทานั้น เขาและพลพรรค
ของเขาสามารถโจมตีทําลายสถานีตํารวจ บานพัก ที่ทําการรัฐบาล สถานทีดลองเกษตร ที่ทํา
การไปรษณีย สํานักงานปาไม และหางรานของชาวญี่ปุนพินาศหมด หลังจากโจมตีทหาร
ญี่ปุนพายแพหมดแลว เขาก็ไดเรียกประชุมชาวบาน ใชคําพูดอันดุเดือดปลุกระดมชาวบาน
นับรอยคนซึ่งชุมนุมอยูที่นั่น จนกระทั่งในที่สุดชายฉกรรจในหมูบานแหงนั้นศรัทธายอม
เดินตามกองทัพของเขาไปเปนคอมมิวนิสตในแมนจูเรีย  
 จากการพายแพครั้งนั้นสรางความเจ็บปวดแกญี่ปุนมาก เพราะหมูบานดังกลาว
นอกจากจะเปนชุมชนใหญและจุดยุทธศาสตรสําคัญของญี่ปุนแลว ชัยชนะครั้งนั้นยังทําให
ชาวเกาหลีแถบพรมแดนและในแมนจูเรียฮึกเหิมมากขึ้น ญี่ปุนจึงตัดสินใจระดมกําลังจํานวน
มากเขากวาดลางพรอมกันทั้งในแมนจูเรียและบริเวณพรมแดนทางเหนือของเกาหลี ยังผลให
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พลพรรคคอมมิวนิสตถูกฆาตายเปนจํานวนมาก กองกําลังคอมมิวนิสตที่เหลือจึงตองหลบ
ซอนและฟกตัวสรางกําลังขึ้นใหม และหลังจากนั้นยุทธศาสตรการรบของคอมมิวนิสต
เกาหลีก็ไดเปลี่ยนไป ทุกคนตองทุมเวลาสวนใหญใหกับการศึกษาอุดมการณและลัทธิมาก
ข้ึน แนวรวมที่แทจริงจะตองยึดมารกซและเลนินเปนสรณะและการปฏบิัติการรบแบบเสี่ยง
อันตรายจะไมมีอีกตอไป ผูนําคอมมิวนิสตจะตองหาทางสรางฐานมวลชนใหเขมแข็งกอนที่
จะกาวไปเผชิญศัตรูในวนัขางหนา จากนั้นไมนานใน ค.ศ.1940 เมื่อ คิม อิลซุงเดินทางไป
มอสโคว เขาก็ตระหนักความจริงวายุทธศาสตรของคอมมิวนิสตโซเวียตไดเปลี่ยนสูมิติใหม 
กําลังมีทีทาวาจะเปนมิตรกับศัตรูของชาวเกาหลี ซึ่งในที่สุดก็เปนจริงเมื่อโซเวียตทํา
สนธิสัญญาเปนกลางกับญี่ปุนในเดือนเมษายน ค.ศ.1941 แต คิม อิลซุง ก็ฉลาดพอที่จะรูวา
คอมมิวนิสตไมมีทางเปนมิตรถาวรกับเผด็จการฟาสซิสตแบบญี่ปุนได นอกจากสถานการณ
การเมืองระหวางประเทศบีบบังคับใหโซเวียตตองดําเนินนโยบายดังกลาว ดังนั้นเขาจึงฉวย
โอกาสระยะนั้นในขณะที่ผูนําคอมมิวนิสตเกาหลีแบบเถรตรงแสดงออกซึ่งความไมพอใจตอ
โซเวียตอยางมาก เขากลับแสดงตัวอยางเปดเผยวาภักดีตอโซเวียตและมีสายสัมพันธแนบ
แนนยิ่งขึ้นกับมอสโคว ไดยายพลพรรคคอมมิวนิสตกลุมกัปซันของเขาเขาไปฟกตัวอยูใน
ดินแดนโซเวียตบริเวณใกลเมืองวลาดิวอสต็อคและคาบาร็อฟซ ขณะที่คอมมิวนิสตที่เหลือ
ในแมนจูเรียก็หันมาขอความชวยเหลือและรวมรบเคียงบาเคียงไหลกับคอมมิวนิสต ซึ่งมีฐาน
ที่มั่นอยูที่เมืองเอี๋ยนอัน และเรียกวาคอมมิวนิสตเกาหลีกลุมเอี๋ยนอันในเวลาตอมา  

- วาระสุดทายกอนการแยกเปนสองประเทศ  
 เมื่อความรุนแรงของสงครามโลกครั้งที่ 2 ขยายตัวเขาใกลญี่ปุนมากขึ้น ญีปุ่นจึง
ไดระดมแรงงานเกาหลีสรางเสนทางยุทธศาสตรทั้งในและนอกประเทศ เกณฑชายฉกรรจ
เกาหลีเขาเปนทหารในกองทัพของตนเองมากขึ้น ถาหากผูใดปฏิเสธไมยอมปฏิบัติตามคําสั่ง 
อาจจะถูกยิงเปาหรือสงไปลงโทษกักกันและทํางานเยี่ยงทาสในเหมืองอุโมงถานหิน หรือ
โรงงานผลิตกระสุนดินดําของญี่ปุน ผลทําใหในตอนปลายสงครามมีชาวเกาหลีถูกเกณฑ
ทํางานอยางหนักถึง 2,616,900 คน แรงงานอีก 723,900 คน ถูกเกณฑไปสรางเสนทาง
ยุทธศาสตรนอกประเทศ ตอมาเมื่อลางพายแพของญี่ปุนเพิ่มมากขึ้น ญี่ปุนยิ่งเพิ่มความกราด
เกรี้ยวและกดขี่เกาหลีมาก ชาวเกาหลีถูกบังคับใหเรงผลิตอาหารและยุทธสัมภาระมากขึ้น 
จนกระทั่งตอนปลายสงครามเกาหลีสามารถสงขาวไปใหญี่ปุนไดปละ 50 ลานบุชเชล ทั้งที่
ชาวเกาหลีผูผลิตขาวเองนอกจากจะอดอยากแลว ยังถูกยึดววัควายนําไปใชเปนอาหารบํารุง
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กองทัพ วัตถุเครื่องใชในครัวเรือนของชาวเกาหลีทุกประเภทที่เปนโลหะ เชน เศษเหล็ก ถวย
ชามที่ทําดวยทองแดง หรือแมแตชอนและตะเกียบ ที่ทําดวยโลหะ ก็ถูกทหารญี่ปุนยึดไป
ผลิตอาวุธ เพราะขณะนั้นถูกปดลอมทุกดานไมสามารถหาแหลงวัตถุดิบใด ๆ จากโลก
ภายนอกเลย นอกจากเกาหลี ขณะเดียวกันทหารญี่ปุนที่หนีตายจากจีนก็ไดเพิ่มมากขึ้นใน
เกาหลี กลาวคือ ใน ค.ศ.1944 มีทหารญี่ปุนอยูในเกาหลีเพียง 68,000 คน เทานั้น แตพอถึง 
ค.ศ.1945 ไดเพิ่มขึ้นเปน 300,000 คน สภาพสังคมเกาหลีในตอนปลายสงครามโลกจึงตกอยู
ในสภาพเหลวแหลกไมมีชิ้นด ี 
 ในตอนปลายสงครามโลกครั้งที่ 2 เมื่อสัมพันธมิตรตระหนักดีวาฝายตนจะชนะ
สงครามโลกอยางแนนอน จึงไดพยายามหามาตรการเพื่อสรางระเบียบใหมข้ึนในเอเซีย โดย
ผูนําของสหรัฐอเมริกา อังกฤษ และจีน ไดเปดประชุมขึ้นที่กรุงไคโร (Cairo Conference) 
เมื่อเดือนพฤศจิกายน ค.ศ.1943 ที่ประชมุไดลงมติวา สงครามจะตองดําเนินตอไปจนกวา
ญี่ปุนจะยอมพายแพอยางไมมีเงื่อนไข ตองคืนดินแดนทั้งหมดที่ผนวกเขาเปนของตนตั้งแต 
ค.ศ.1894 กลับคืนใหเจาของเดิม     ถึงเวลาแลวที่ประชาชนชาวเกาหลีจะมีอิสรภาพและเปน
ชาติเอกราช โดยที่ประชุมยังไมไดตกลงใจใด ๆ วาจะใหเกาหลีเปนชาติเอกราชทันทีที่
สงครามสงบลง หรือจะเปนดินแดนภาวะทรัสตี (Trusteeship) ตามขอเสนอของ
ประธานาธิบดีรูสเวลต (Roosevelt) ซึ่งเคยพูดกับนายกรัฐมนตรีอีเด็น (Eden) มาตั้งแตเดือน
มีนาคมปเดียวกัน ตอมาเมื่อมีการประชุมยัลตา (Yalta Conference) ระหวางสหรัฐอเมริกา 
อังกฤษ และโซเวียต ในตนป 1945 ประธานาธิบดีทรูแมน (Truman) คนใหมของ
สหรัฐอเมริกาซึ่งคํานึงถึงประเทศตนเอง มากกวาผลกระทบซึ่งจะเกิดขึ้นกับประเทศอื่น ก็ตก
หลุมพรางของสตาลินผูนําโซเวียตขณะนั้น ไดตกลงใหเกาหลีอยูใตภาวะทรัสตีหลังสงคราม
สงบ โดยฝายสหรัฐอเมริกายังไมบอกกลาวถึงปญหาการคงทหารของฝายสัมพันธมิตรที่จะ
เขาไปปลดอาวุธทหารญี่ปุนในเกาหลี เพราะถือวาปญหาดังกลาวไมใชสิ่งจําเปนรีบดวน 
ตอมาในเดือนกรกฎาคม กอนหนาที่ญี่ปุนจะยอมพายแพเพียงเดือนเดียว ที่ประชุมปอตสดัม 
(Potsdam Conference) ก็ลงมติใหสหรัฐอเมริกาและโซเวียตยกพลขึ้นบกในเกาหลีอยาง
รีบดวน ใหโซเวียตทําหนาที่บังคับญี่ปุนใหยอมจํานนเหนือดินแดนเสนขนานที่ 38 องศา
เหนือข้ึนไป สวนสหรัฐอเมริกาจะรับภาระดังกลาวใตเสนขนานนั้นลงมา  
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 - การเปนดินแดนในอารกัขาขององคการสหประชาชาติ ค.ศ.1945-1948 และการ
แยกออกเปนสองประเทศ 
 ขอยอนกลาวถึงเรื่องราวในอดีตอีกสักเล็กนอยเพื่อชี้ทางใหเห็นถึงสาเหตุของการ
แยกออกเปนสองประเทศในเวลาตอมาดังนี้ ขบวนการกูชาติไดประกาศตัวอยางชัดแจงวา จะ
กระทําทุกวิถีทางที่จะลมลางอิทธิพลของญี่ปุนใหหมดไปจากดินแดนคาบสมุทรเกาหลี เรา
อาจจําแนกกลุมขบวนการกูชาติออกเปน 2 กลุมใหญ ๆ ดังนี้  

 (1)  กลุมชาตินิยมและเสรีนิยม  มีผูนําคนสําคัญไดแก นายปก ยองมิน และ ดร.ซิง
มันรี สมาชิกของกลุมนี้มีฐานอยูในประเทศสหรัฐอเมริกาและไดรวมตัวภายใตสมาคมที่มีชื่อ
วา New People's Society มีคําขวัญของสมาคมวา "ตอสูเพื่อเอกราช ยกระดับการศึกษาและ
ธุรกิจ อุทิศตนเพื่อสรางเสรีภาพและความเสมอภาค และสงเสริมเกียรติคุณของชาวเกาหลี
เพื่อนรวมชาติใหสูงสง" สมาคมนี้มีสาขาตั้งอยูตามนครใหญ ๆ ของสหรัฐฯ ในเมืองเซี่ยงไฮ
ของจีน และเมืองวลาดิวอสตอคของรัสเซีย เปนตน นอกจากนี้ ยังมีสมาชิกอีกเปนจํานวน
มากที่ยังคงอาศัยอยูในดินแดนคาบสมุทรเกาหลี  

 (2)  กลุมคอมมิวนิสต เนื่องจากชาวเกาหลีตางทนตอการปราบปรามแบบลาง
เผาพันธุของญี่ปุนไมได ในขณะเดียวกัน บางพวกก็ตระหนักดีวาลําพังการกอบกูเอกราชของ
พวกตนไมอาจบรรลุผลสาํเร็จไดถาหากไมพ่ึงพาอิทธิพลการเมืองระหวางประเทศ แตจาก
สภาพการณที่ผานมามหาอํานาจตะวันตกไมไดใหความสําคัญตอการรองขอความเมตตาของ
เกาหลีเลย คงปลอยใหญี่ปุนย่ํายีชาวเกาหลีใหสิ้นซากและถูกลบออกไปจากแผนที่โลก  
  ดังนั้น เมื่อพวกบอลเชวิคสามารถยึดอํานาจรัฐในโซเวียตไดและจัดตั้งรัฐบาล
คอมมิว- นิสต ประสบการณดังกลาวจึงมีอิทธิพลตอการดิ้นรนตอสูเพื่อเอกราชของชาว
เกาหลีโดยเฉพาะอยางยิ่งตอกลุมผูอพยพที่ตั้งฐานอยูในไซบีเรียและแมนจูเรีย ซึ่งพวกเขามี
ความประทับใจในความสําเร็จที่ชาวโซเวียตสามารถโคนลมระบบทรราชยซารลงสําเร็จ  
  ในเวลาเดียวกันนี้ ผูนําคนใหมของโซเวียตก็ไดประกาศทันทีวา คอมมิวนิสต
โซเวียตจะใหความชวยเหลือประชาชาติผูถูกกดขี่ในดินแดนภาคตะวันออกไกลใหหลุดพน
จากการครอบงําของจักรวรรดินิยมใหจงได แตหากจะวิเคราะหใหถึงเปาหมายสูงสุดแลว จะ
เห็นไดวาโซเวียตตองการที่จะใชเกาหลีเปนรัฐกันชนกับมหาอํานาจญี่ปุน รวมทั้งประสงคที่
จะเผยแพรอุดมการณคอมมิวนิสตใหแพรหลายไปทั่วโลก  
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  อยางไรก็ตาม ในระยะเริ่มแรกนี้คนเกาหลีไดใหความสนใจตอลัทธินี้นอยมาก 
แตเพราะความตองการที่จะกอบกูเอกราชเปนวัตถุประสงคหลักที่บดบังความเชื่อในอุดม 
การณทางการเมืองใด ๆ เมื่อโซเวียตไดประกาศเจตนารมณที่จะใหความชวยเหลือแกพวกตน
แลว ชาวเกาหลีก็รีบรับเอาไวโดยปราศจากการไตรตรองถึงผลลัพธที่จะเกิดขึ้นในอนาคต  
  กลุมที่นิยมคอมมิวนิสตประกอบดวยกลุมตาง ๆ ดังนี้คือ กลุมที่ไดรับการ
สนับสนุนจากเลนิน กลุมที่ไดรับการสนับสนุนจากคอมมิวนิสตสากลหรือโคมินเทอรน และ
กลุมที่ไดรับการสนับสนุนจากคอมมิวนิสตจีน นอกจากนี้ ยังมีกลุมแยกยอยอีกมากมาย อนึ่ง 
การที่มีการแบงแยกออกเปนกลุมตาง ๆ นี้เอง กอใหเกิดการแยงชิงความเปนใหญ ซึ่งก็เปน
เชนเดียวกับกลุมชาตินิยมและเสรีนิยมในภายหลังที่ประเทศไดรับเอกราช  
  อยางไรก็ตามในชวงเวลาที่ถูกยึดครอง กลุมชาตินิยม กลุมเสรีนิยม และกลุม
คอมมิวนิสตตางรวมกันตอสูกับญี่ปุน โดยทุกกลุมถือวา ผลประโยชนของชาติคือเปาหมาย
สูงสุด และใหความสําคัญตอความแตกตางดานอุดมการณทางการเมืองและผลประโยชน
สวนตนนอยที่สุด  
  เมื่อญี่ปุนประกาศยอมแพอยางเปนทางการตอกองทัพฝายสัมพันธมิตรใน
สงครามโลกครั้งที่สองในตอนกลางเดือนสิงหาคม ค.ศ.1945 ขาหลวงใหญญี่ปุนประจํา
เกาหลีไดสงผานอํานาจในการปกครองคืนใหแกเจาของประเทศ อยางไรก็ตาม ความยุงเหยิง
ทางการเมืองก็บังเกิดขึ้น อันเปนผลเนื่องมาจากกลุมการเมอืงที่รวมรณรงคตอสูเพื่อกอบกู
เอกราช ตางอางวากลุมของตนสามารถจัดตั้งรัฐบาลเพื่อปกครองประเทศใหเปนปกแผนได 
การชวงชิงอํานาจก็เกิดขึ้นและมีการแบงประชากรออกเปนกลุม ๆ จนยากที่จะปรองดองกัน
ไดในกาลเวลาตอมา  
  รายละเอียดของเหตุการณมีดังตอไปนี้  
  กอนที่สงครามโลกจะสิ้นสุดลง ผูนําของประเทศสหรัฐอเมริกา อังกฤษ และจีน
ไดเปดประชุมขึ้นที่กรุงไคโรเมื่อเดือนพฤศจิกายน ค.ศ.1943 และที่ประชุมไดลงมติวา 
"หลังจากสงครามโลกสงบลง ญี่ปุนจะตองคืนดินแดนทั้งหมดที่ผนวกเขาเปนของตนตั้งแตป 
ค.ศ.1894 ใหแกเจาของเดิมและถึงเวลาแลวที่ชาวเกาหลีจะไดรับอิสรภาพและเปนชาติเอก
ราช"  มติของการประชุมครั้งนี้ไดรับการตอบสนองอยางดีจากนายโยเซฟ สตาลิน ผูนําของ
สหภาพโซเวียต  ตอมาไดมีการตกลงกันใหมอีกครั้งหลังสงครามสงบลงกอนที่จะจัดตั้งเปน
ประเทศอิสระขึ้น ซึ่งขอตกลงครั้งนี้นําไปสูการแบงเกาหลีออกเปน 2 สวน  
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  แตทันทีที่ญี่ปุนยอมแพ ขาหลวงใหญไดขอรองใหนายโย อันเฮียง ผูซึ่งเปน
หัวหนากลุมชาตินิยมฝายซายตั้งกลุมการเมืองเพื่อรับการสงผานอํานาจ ดังนั้น จึงไดมีการตั้ง
คณะกรรมการเพื่อเตรียมการกอตั้งชาติเกาหลีข้ึน โดยคณะกรรมการเขาทํางานในคณะ
รัฐบาลของชาติอิสระใหมที่ทําหนาที่สรางกฎหมายและจัดความเปนระเบียบเรียบรอยของ
บานเมืองเมื่อวันที่ 6 กันยายน ค.ศ.1945 และตั้งชื่อคณะกรรมการนี้วา รัฐสภาแหงชาติ 
รวมทั้งไดประกาศจัดตั้งประเทศสาธารณรัฐประชาชนเกาหลีข้ึน โดยรวมเอาดินแดนทั้งหมด
บนคาบสมุทรเกาหลีเปนประเทศเดียว รัฐบาลนี้ไดแตงตั้ง ดร.ซิงมัน รี เปนประธานาธิบด ี
และมีผูนํากลุมตาง ๆ รวมเปนคณะรัฐมนตรี เชน นายคิม คู นายคิม คิวซิค และนายโย อัน
เฮียง เปนตน สวนสมาชิกคณะกรรมการหรือรัฐสภาแหงชาติประกอบไปดวยผูนิยม
คอมมิวนิสตถงึ 55 คน ซึ่งการกระทําดังกลาวไดสรางความไมพอใจใหกับกลุมชาตินิยมและ
เสรีนิยมเปนอยางมาก เพราะมีจํานวนสมาชิกในรฐัสภาแหงชาติจากกลุมตนเพียงไมกี่คน จึง
พากันถอนตัวไมรับตําแหนงสําคัญ ๆ ในคณะรัฐบาล ทั้งนี้ พวกเขาเกรงไปวาคณะรัฐบาล
ใหมจะตกอยูภายใตการบริหารของฝายคอมมิวนิสตแตเพียงกลุมเดียว  
  ตอมาในวันที่ 8 กันยายน กองทหารสหรัฐอเมริกาไดยกพลขึ้นบกเพื่อทําหนาที่
คุมครองดินแดนเกาหลีตอนใตตามขอตกลงที่ปอตสดัม เพื่อบีบบังคับใหทางญี่ปุนที่ยัง
หลงเหลืออยูยอมจํานน สหรัฐฯ ไดแตงตั้งนายพลอารโนลดเปนขาหลวงใหญทหารเพื่อ
จัดตั้งองคกรบริหารปกครองประเทศขึ้นเปนการชั่วคราว และปฏิเสธที่จะรับรูเกี่ยวกับ
รัฐบาลใหมของชาวเกาหลีเอง ตอมาในวันที่ 12 กันยายน เขาไดเรียกประชุมผูแทนกลุมตาง 
ๆ ประมาณ 1,200 คน เพื่อหาทางดําเนินงานตามนโยบายของสหรัฐฯ ในขณะเดียวกัน 
กองทัพโซเวียตซึ่งเขารุกทหารญี่ปุนทางตอนเหนือของคาบสมุทรมาตั้งแตเดือนสิงหาคมแลว
นั้น ก็สามารถครอบครองดินแดนสวนนี้ไวไดทั้งหมดภายในระยะเวลาหนึ่งเดือนตอมา  
  การตอรองเพ่ือเขาครอบครองอํานาจในเกาหลีเพิ่มความเผ็ดรอนมากยิ่งขึ้น 
ระหวางฝายนิยมคอมมิวนิสต ฝายชาตินิยมที่เปนกลาง และฝายเสรีนิยม ซึ่งเปนที่แนนอน
ที่สุดที่มหาอํานาจโซเวียตและสหรัฐอเมริกายอมใหความสนับสนุนฝายที่นิยมประเทศตน
อยางเปดเผย ความรุนแรงไดปรากฏขึ้นเมื่อมีการสังหารผูนําแตละฝายอยางตอเนื่องตลอด
ระยะเวลา 3 ป ที่เกาหลีตองอยูภายใตความคุมครองของกองทัพรวมสหรัฐฯ-โซเวียต  
  ความหวังของคนเกาหลีที่จะเห็นดินแดนในคาบสมุทรเกาหลีเปนแผนดิน
เดียวกันภายหลังจากการไดรับอิสรภาพจากญี่ปุนก็สิ้นสุดลง เมื่อองคการสหประชาชาติได
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จัดใหมีการเลือกตั้งทั่วไปขึ้นในเดือนพฤษภาคม ป ค.ศ.1948 โดยใหสวนทางใตเลือกผูแทน
จํานวน 210 คน (ผูแทนสวนใหญประกอบไปดวยผูนําฝายอนุรักษนิยมขวา) และจะใหสวน
ทางเหนือเลือกผูแทนจํานวน 100 คนในภายหลังเพื่อจัดตั้งรัฐสภาแหงชาติข้ึน แตสมาชิกของ
ฝายทางใตกลับรีบรางรัฐธรรมนูญแบบประชาธิปไตยขึ้นทันทีและเลือก ดร.ซิงมัน ร ี เปน
ประธานาธิบดีคนแรก รวมทั้งไดประกาศตัวเปนประเทศสาธารณรัฐเกาหลี (เกาหลีใต) ข้ึน
ในวันที่ 15 สิงหาคม ค.ศ.1948  
  สวนฝายทางเหนือก็ไดจัดใหมีการเลือกตั้งทั่วไปในเวลาตอมา แตเลือกผูแทน

จํานวน 527 คนเปนสภาประชาชนแหงชาติ จากนั้น ก็ไดจัดตั้งประเทศสาธารณรัฐประชาชน

ประชาธิปไตยเกาหลี (เกาหลีเหนือ) ข้ึน ในวันที่ 9 กันยายนในปเดียวกัน และไดเลือกนายคิม 
อิลซุง เปนผูนําขึ้น นับตั้งแตนั้นมา เกาหลีเหนือและเกาหลีใตตางมีฐานะเปนประเทศอิสระ 
และตางก็เริ่มตนฟนฟูบูรณะประเทศของตนตอไป  

- ประเทศสาธารณรัฐเกาหล ี(เกาหลีใต)  
 เมื่อองคการสหประชาติไดจัดใหมีการเลือกตั้งทั่วไปในเกาหลีสวนทางใตใน
เดือนพฤษภาคม ป ค.ศ.1948 เพื่อเลือกผูแทนจํานวน 210 คน เขาไปจัดตั้งสมัชชาแหงชาติ
และทําหนาที่รางรัฐธรรมนูญของประเทศรวมทั้งจัดตั้งรัฐบาล สมัชชาแหงชาติไดเลือก ดร.
ซิงมัน ร ี ข้ึนเปนประธานาธิบดีและมีการแตงตั้งคณะรัฐมนตรีข้ึน ตอมาหัวหนารัฐบาลทหาร
อเมริกันซึ่งทําหนาที่ปกครองเกาหลีระหวางป ค.ศ.1945-1948 ก็ไดประกาศมอบอํานาจใน
การบริหารประเทศใหแกรัฐบาลใหมเมื่อวันที่ 15 สิงหาคม 1948 ซึ่งในวันนี้เองที่ถือกันวา
เปนวันกําเนิดของสาธารณรัฐที่หนึ่งของประเทศเกาหลีใตและรัฐบาลไดถือเปนวันชาติตั้งแต
บัดนั้นเปนตนมา  
 การเมืองในยุคตนของสาธารณรัฐที่หนึ่งอาจกลาวไดวา มลีักษณะเปนแบบ
ประชาธิปไตยมากที่สุดในประวัติศาสตรของสาธารณรัฐเกาหลี และเปนปรากฏการณที่มี
ลักษณะเดนที่นาสนใจยิ่งในระบบการเมืองของประเทศที่เกิดใหม กลาวคือ  
 (1)  การเลือกตั้งทั่วไปเปนการแขงขันระหวางผูสมัครรับเลือกตั้งที่เปนผูนําหรือ
วีรบุรุษของชาติที่เคยตอสูกับผูปกครองจักรวรรดินิยมญี่ปุนเปนระยะเวลาอันยาวนาน โดย
ไดดําเนินการตอสูทั้งกลุมที่อพยพหนีไปอยูตางประเทศ และกลุมใตดินภายในประเทศ 
ดังนั้น ผูนําของแตละกลุมจึงไดรับการยกยองจากประชาชนเกาหลีเปนอันมาก เชน ดร.ซิง
มัน รี นายคิม ซุง นายคิม คู นายอัน ไซฮอง และนายปก เอิน เปนตน  
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  ในการเลือกตั้งครั้งนี้เปนไปอยางขาวสะอาด ปราศจากการใชอํานาจอื่นใดแอบ
แฝง เพราะทุกคนที่สมัครตางเริ่มตนจากจุดเดียวกันทั้งสิ้น ผลแหงการเลือกตั้งปรากฏวา 
ผูสมัครอิสระไดรับเลือก 85 ที่นั่ง กลุมของ ดร.ซิงมัน ร ี ไดรับเลือก 55 ที่นั่ง พรรค
ประชาธิปไตยเกาหลี (Korean Democratic Party) ได 28 ที่นั่ง และผูสมัครจากพรรคเล็ก ๆ 
ได 32 ที่นั่ง  
  การที่สมัชชาแหงชาติเลือก ดร.ซิงมัน ร ี เปนผูนําประเทศเพราะบุคคลนี้ได
เสียสละและยืนหยัดตอสูเพื่อกอบกูเอกราชของชาติ แมตองไปลี้ภัยยังประเทศสหรัฐอเมริกา 
โดยไดตั้งตัวเปนผูนําและรวมมือกับเพื่อนรวมชาติทุกกลุมในการตอตานการยึดครองของ
ญี่ปุน  
 (2)  เปาหมายหลักของพรรคและกลุมการเมืองทุกกลุมคือการสรางชาติโดยคน
เกาหลีเอง ดังนั้นเพื่อใหบรรลุตามเปาหมายหลักนี้จึงไดมอบอํานาจใหกับประธานาธิบดีเพื่อ
สรางประเทศใหเปนปกแผนและเขมแข็ง  
 (3)  การแบงแยกเกาหลีออกเปนสองสวนยังผลใหการเมืองเกาหลีใตปลอดจากการ
ทาทายจากกลุมซายจัด เพราะฝายนิยมคอมมิวนิสตไดแยกตัวออกไปปกครองเกาหลีเหนือ 
ในขณะเดียวกันผูนําของเกาหลีใตตองรวมกันพิสูจนใหเห็นวา การนําระบบทุนนิยม
ประชาธิปไตยมาใชเปนพื้นฐานทางเศรษฐกิจจะทําใหประเทศชาติพัฒนาไดดีและรวดเร็ว
กวาการปกครองตามลัทธิคอมมิวนิสต ดวยเหตุนี้ เอกลักษณของชาติจึงไดถูกจัดสรางขึ้นมา
อยางรีบดวนโดยอิงแมแบบการเมืองการปกครองของประเทศเสรีประชาธิปไตย โดยเฉพาะ
อยางยิ่งของประเทศสหรัฐอเมริกาซึ่งเปนมหาอํานาจที่คอยปกปองและชวยเหลือเกาหลีใตมา
ตั้งแตตน รวมทั้งเปนผูนําการปกครองแบบประชาธิปไตยในระบบทุนนิยมดวย  
    
สงครามเกาหล ี 

 จากการที่สหประชาชาติไดตัดสินใจแทรกแซงกิจการภายในของเกาหลี โดยดึงดัน
ใหมีการตั้งสาธารณรัฐเกาหลีข้ึนทางตอนใต ขณะเดียวกันโซเวียตก็ไดแกเผ็ดการตัดสินใจ
ดังกลาวดวยการหนุนหลังใหพวกนิยมคอมมิวนิสตจัดตั้งรัฐบาลสาธารณรัฐประชาชน
ประชาธิปไตยเกาหลีข้ึนทางตอนเหนือ หลังจากนั้นในเดือนมิถุนายน ค.ศ. 1946 กองทัพ
อเมริกันและโซเวียตก็ไดถอนตัวออกจากคาบสมุทรเกาหลี แตปลอยปญหาการรวมชาติและ
ความครุกรุนอันเกิดจากปญหาการขัดแยงทางการเมืองใหชาวเกาหลีตัดสินชะตากรรมดวย
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ตนเอง สงครามจึงตั้งเคาขึ้นมาตั้งแตครั้งนั้น เพราะตางฝายตางมีอภิมหาอํานาจหนุนหลัง
ดวยกันทั้งคู ดังนั้นสภาพบานแตกสาแหรกขาดและการลิ้มรสความขมขื่นจากภัยสงครามอัน
ไมมีที่สิ้นสุดของประชาชาติเกาหลีจึงเปนสิ่งที่หลีกเลี่ยงไมพน  
 เปรียบเทียบฐานะพรอมรบของทั้งสองฝายกอนเกิดสงคราม กอนที่จะเกิดสงคราม
ในเดือนมิถุนายน ค.ศ. 1950 อาจกลาวไดวาฝายเหนือไดเปรียบฝายใตทุกอยาง ทั้งทางดาน
ทหารและการชวงชิงโอกาสทางการเมืองรุกรานฝายใตอยางสะดวกมือ สําหรับการเตรียมตัว
ทางทหารนั้นฝายเหนือไดตระเตรียมมานานแลว กอนหนาที่จะจัดตั้งกองทัพประชาชน
เกาหลี (Korean People's Army) ข้ึนเปนทางการในวันที่ 8 มกราคม ค.ศ. 1948 เสียอีก 
กลาวคือฝายเหนือไดเตรียมสรางกองทัพมาตั้งแตป ค.ศ. 1945 แลว ในปถัดมาก็ไดจัดตั้ง
สํานักงานคณะกรรมการรักษาความมั่นคงของประชาชนชั่วคราว (Provisional People's 
Committee Security Bureau) ข้ึนในเดือนมกราคม ตอมาในเดือนกรกฎาคมปเดียวกันก็มีการ
จัดตั้งศูนยกลางฝกหัดเจาหนาที่รักษาความมั่นคง (Security Cadres Training Center) ซึ่งก็คือ
การจัดตั้งศูนยกลางฝกหัดทหารนั่นเอง โดยมี โช ยองกอน เพื่อนรวมเปนรวมตายของ คิม 
อิลซุง ตั้งแตสมัยทําสงครามกองโจรนอกประเทศเปนผูรับผิดชอบองคกรทางทหาร ซึ่งจัดตั้ง
ข้ึนมาทั้งสองแหง ตอมาเมื่อมีการจัดตั้งประเทศเกาหลีเหนือข้ึนแลว กระทรวงกลาโหม โดย
มี โช ยองกอน เปนรัฐมนตรีวาการ ก็ไดเตรียมตัวทําสงครามอยางไมขาดชวง จึงเชื่อไดวา
กอนสิ้นป 1948 กองทัพเกาหลีเหนือมีกําลังไมต่ํากวา 60,000 คน ทั้งนี้เนื่องจากกอนหนานั้น
คอมมิวนิสตเกาหลีเหนือไดระดมชายฉกรรจที่มีอายุตั้งแต 18-22 ป เขาประจําการในกองทัพ 
อัตราเฉลี่ยปละไมนอยกวา 20,000 คน นอกจากนั้นสมาคมชวยปองกันปตุภูมิ (Fatherland 
defense Support Association) และแนวรวมประชาธิปไตยเพื่อรวมปตุภูมิ (Democratic Front 
for   Unification of the Fatherland) ก็ไดจัดตั้งขึ้นมาใน ค.ศ. 1948 เพื่อรวมกันจัดสรางกอง
กําลังอาสาสมัครเตรียมพรอมจะทําสงครามปลดแอก โดยการระดมชาวเกาหลีทุกคนที่มีอายุ
ตั้งแต 17-40 ป เขารับการฝกหัดการรบนอกเวลาทํางานปกติ ตอมาในเดือนมกราคม ค.ศ. 
1950 ภายหลังที่นายดีน อาชีสัน (Dean Acheson) รัฐมนตรีตางประเทศของสหรัฐอเมริกาให
สัมภาษณผูสื่อขาวอเมริกันอยางเปดเผยวา "เกาหลีใตอยูนอกแนวปองกันทางทหารของ
สหรัฐอเมริกา" ฝายเหนือก็ตัดสินใจที่จะบุกเกาหลีใตอยางแนนอน มีการระดมชายฉกรรจที่มี
อายุตั้งแต 31-50 ป ทุกคนใหเลือกตัดสินใจเอาเองวาจะเปนทหารเพื่อทําสงคราม หรือจะเปน
คนงานในโรงงานผลิตยุทธปจจัยเพื่อวัตถุประสงคเดียวกัน นอกจากการเตรียมพรอมดังกลาว
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ขางตนแลว นับตั้งแตปลายป 1945 จนถึงป 1948 คอมมิวนิสตเกาหลีเหนือยังไดคัดเลือกชาย
ฉกรรจไปฝกวิชาทหารที่โซเวียตเปนประจําทุกป มีผลทําใหในชวง 3 ปนั้น มีนายทหาร
เกาหลีที่ผานการฝกฝนอยางดีจากโซเวียตกลับมาพัฒนากองทัพของตนไมนอยกวา 10,000 
คน และเมื่อสงครามปะทุข้ึนมา นายคัง คอน นายทหารที่เพิ่งสําเร็จการศึกษาจากโซเวียต 
ไดรับเลือกใหเปนเสนาธิการกองทัพเกาหลีเหนือและเปนผูมีบทบาทสําคัญในการยดึดินแดน
ภาคใตอยางรวดเร็ว  
 ขณะเดียวกันถาหากหันมาพิจารณาสภาพพรอมรบของฝายใตแลวจะเห็นไดวา
เกาหลีใตยังไมพรอมที่จะทําสงครามเลย ทั้งนี้เนื่องจากสหรัฐอเมริกาไดแสดงทีทาตั้งแตตน
แลววาสงครามจะไมอุบัติข้ึนในคาบสมุทรเกาหลี เนื่องจากเล็งผลเลิศในปญหาเกาหลีงายดาย
เกินไปวาฝายเหนือจะไมกลารุกรานฝายใตอยางแนนอน เพราะเกรงกลัวอิทธิพลของตนและ
มหาอํานาจพันธมิตรอื่น ๆ ที่มีบทบาทสูงมาก ภายหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 สงบ 
สหรัฐอเมริกาจึงใหการชวยเหลือจัดตั้งกองทัพเกาหลีใต (Republic of Korea Army) เพียง
เพื่อไวปองกันตนเองและพัฒนาอยางคอยเปนคอยไปเทานั้น โดยการสงนายทหารอเมริกัน
ประมาณ 500 นาย มาเปนที่ปรึกษาและฝกหัดนายทหารเกาหลีเปนเวลากวา 2 ป กอนที่
สงครามจะเกิดขึ้น อาวุธที่สหรัฐอเมริกาใหการเกื้อหนุนจัดตั้งในกองทัพเกาหลีใตก็เปนอาวุธ
ขนาดกลางหรืออาวุธเบาเพื่อไวปองกัน ปราบปรามพวกผูกอการรายคอมมิวนิสตในประเทศ
เปนสวนใหญ แตกตางกับกองทัพเกาหลีเหนือซึ่งมีทั้งรถถัง ที-34 (T-34) และเครื่องบินยัค 
(Yak) ของโซเวียต เตรียมพรอมที่จะเปดฉากรุกรานอยูแลว จากการเตรียม พรอมไมเพียงพอ
ดังกลาว จึงทําใหฝายใตเสียเปรียบฝายเหนือมาก ซึ่งจะสามารถพิจารณาไดจากตัวเลข
เปรียบเทียบดังนี้ กอนสงครามจะเกิดขึ้นกองทัพบกของฝายเหนือมีกําลัง 120,880 คน ฝายใต
มีกําลัง 67,416 คน กองกําลังอาสาสมัครของฝายเหนือมีกําลัง 61,820 คน ฝายใตมีกําลังเพียง 
27,558 คน ทหารเรือฝายเหนือมีประมาณ 4,700 คน ฝายใตมี 7,715 คน ทหารอากาศฝาย
เหนือมีประมาณ 2,000 คน ฝายใตมี 1,897 คน กําลังนาวิกโยธินฝายเหนือมีประมาณ 9,000 
คน ฝายใตมีเพียง 1,166 คนเมื่อรวมรี้พลทั้งหมดแลวฝายเหนือจะมีกําลังพลถึง 198,380 คน 
ฝายใตมีกําลังเพียง 105,752 คน คิดเปนสัดสวนประมาณ 2 : 1  
 นอกจากจะไดเปรียบทางกําลังทหารแลว ฝายเหนือยังสามารถฉวยโอกาสนําเอา
ปญหาเลวรายในทางการเมืองของฝายใตสรางเปนเงื่อนไขเพื่อเปดฉากรุกรานไดอีกดวย ทั้งนี้
เพราะในเดือนพฤษภาคม ค.ศ. 1950 กอนหนาที่สงครามจะเกิดขึ้นเพียงหนึ่งเดือนนั้น มีการ
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เลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรขึ้นในเกาหลีใตเปนครั้งที่ 2 ซึ่งในการเลือกตั้งครั้งนั้น
ประชาชนสวนใหญ ทุมคะแนนเสียงใหฝายคาน โดยเฉพาะผูสมัครรับเลือกตั้งอิสระไม
สังกัดพรรคการเมืองใด เพราะสาเหตุจากการที่รัฐบาลซิงมัน รี ไมสามารถแกไขปญหา
เศรษฐกิจอันย่ําแยได ขณะเดียวกันการใชนโยบายปราบปรามพวกนิยมคอมมิวนิสตหรือพวก
ที่มีความรูสึกเห็นอกเห็นใจและยอมรับความคิดรวมชาติของฝายเหนือ ซึ่งเปนไปอยาง
รุนแรงก็เปนสาเหตุสําคัญที่ทําใหพวกเสรีชนและประชาชนสวนใหญไมพอใจซิงมัน รี มาก 
เกาหลีเหนือจึงฉวยโอกาสรุกฆาตทางการเมืองฝายใตทันที โดยในวันที ่ 3 มิถุนายน 
วิทยุกระจายเสียงเปยงยางก็ไดประกาศวา ชาวเกาหลีเหนือขอเรียกรองใหเพื่อนรวมชาติฝาย
ใตจงพรอมใจกันรวมประเทศเขาเปนอันหนึ่งอันเดียวกันโดยสันติวิธี ดวยการรวมสมาชิก
สภานิติบัญญัติของทั้งสองฝายเขาเปนสภาเดียว โดยมีหลักการเทาเทียมกัน หลังจากนั้นใน
เดือนสิงหาคมปเดียวกัน จึงจัดใหมีการเลือกตั้งใหญทั่วประเทศอีกครั้งหนึ่ง โดยกอนหนา
นั้นใหทั้งสองฝายสงผูแทนประชุมหารือกันในวันที่ 15-17 มิถุนายน ที่โซล หรือเปยงยางก็
ได แตในการประชุมหารือดังกลาวจะไมใหพวกตางดาวภายใตเครื่องหมายสหประชาชาติ
และรัฐบาลของซิงมัน รี เขารวมหารือโดยเด็ดขาด จะเห็นไดวาขอเสนอดังกลาวเปนสิ่งที่ฝาย
เหนือรูดีวา  ซิงมัน รี ไมมีวันที่จะยอมรับได ตอมาในวันที่ 19 มิถุนายน เมื่อมีการประชุมสภา
นิติบัญญัตินัดแรก สมาชิกสภาผูแทนจํานวน 130 คน จากจํานวนสมาชิกสภาทั้งหมดของฝาย
ใต 210 คน ก็ไดแยกตัวออกเปนกลุมอิสระผละออกจากที่ประชุมเพราะไมพอใจในการลงมติ
โหวตเสียงตั้งซิงมัน รี เปนประธานาธิบดีอีกครั้งหนึ่ง เพราะถือวามีการฉอโกงกันอยาง
สกปรก ถัดจากนั้นเพียง 6 วัน ฝายเหนือจึงบุกเกาหลีใตโดยอางเหตุผลวา เพื่อจับ "กลุมโจร
และทรราชซงิมัน รี" มาลงโทษใหไดในฐานะผูหักหลังประชาชนและเปนตัวอุปสรรค การ
รวมบานเกิดเมืองนอนเปนอันหนึ่งอันเดียวกันโดยสันติวิธี ซึ่งอางวา ประชาชนสวนใหญ
ตองการใหเกิดขึ้นในทันทีในขณะนั้น  
 สงครามระเบิดขึ้นในเวลา 04.00 น. ของเชาตรูวันที่ 25 มิถุนายน ค.ศ. 1950 โดย
คอมมิวนิสตเกาหลีเหนือไดระดมยิงปนใหญเบิกทางขามเสนขนานที่ 38 องศาเหนือเขามา 
พรอมกันนั้นก็ไดสงทหารของตนประมาณ 75,000-90,000 คน บุกเขามาในเกาหลีใตอยาง
รวดเร็ว แมทหารเกาหลีใตจะปองกันอยางเต็มที่ แตเนื่องจากไมไดเตรียมพรอมมากอน เพียง
เวลา 3 วันเทานั้น ฝายเหนือก็สามารถยึดกรุงโซลได การรุกรานแบบสายฟาแลบของฝาย
เหนือสรางความงุนงงแกเจาหนาที่ทหารอเมริกาทั้งในกรุงโซล โตเกียว และวอชิงตันมาก 
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เพราะกอนหนานั้นเพียงเล็กนอย ฝายขาวกรองของกองบัญชาการทหารอเมริกันประจํา
ภาคพื้นแปซิฟค ไดประมวลเหตุผลตาง ๆ ทุกดานแลว และสรุปวาฝายคอมมิวนิสตยังไมมี
เจตนารุกรานฝายใตอยางแนนอนในระยะนั้น  
 รัฐบาลของซิงมัน รี ซึ่งอพยพไปตั้งมั่นอยูในเมืองปูซาน จึงไดเรียกรองให
สหรัฐอเมริกา และองคการสหประชาชาติเขาแทรกแซงกิจการภายในเกาหลีรีบดวน มิฉะนั้น
แลวเอกราชและประชาธิปไตยของชาวเกาหลีใตจะตองสูญเสียอยางแนนอน ดวยเหตุนี้เอง
ประธานาธิบดีทรูแมนของสหรัฐอเมริกาจึงตัดสินใจเขาชวยเหลือเกาหลีใตทันที โดยไดรับ
การสนับสนุนจากองคการสหประชาชาติอีกดวย องคการสหประชาชาติไดออกคําสั่งบังคับ
ใหฝายเหนือถอนกําลังออกจากดินแดนทางใตอยางไมมีเงื่อนไข พรอมกันนั้นก็ไดลงมติให
ชาติสมาชิกสงทหารของตนสมทบกับกองทัพขนาดมหึมาของสหรัฐอเมริกา ซึ่งถูกสงไป
ชวยรัฐบาลของซิงมัน รี กอนหนานั้นแลว ตอมาชาติตาง ๆ อันไดแก อังกฤษ ฝรัง่เศส 
แคนาดา ออสเตรเลีย ฟลปิปนส ตุรก ีไทย เปนตน ก็ไดสงกองทัพของตนไปเกาหลี โดยอยู
ภายใตการบังคับบัญชาของกองทหารอเมริกันซึ่งมีนายพลแมคอาเธอรเปนผูบัญชาการทัพ 
อยางไรก็ตามภายหลังที่บุกลงมาทางใตไดเพียง 3 เดือน ฝายเหนือก็สามารถยึดครองดินแดน
ทางใตไวไดเกือบหมด และสามารถขับไลฝายศัตรูไปติดอยูในแถบเมืองปูซานและเตกู แต
พอถึงวันที่ 15 กันยายน เมื่อกองทัพอเมริกันสามารถสงทหารยกพลขึ้นบกที่เมืองอินซอนได
แลว เกมการรบพุงก็เปลี่ยนไปจากเดิม เพราะทหารอเมริกันสามารถตัดขาดกองทหาร
คอมมิวนิสตที่ปฏิบัติการรบอยูใตเขตนั้นลงมาไมใหติดตอกับกองกําลังสวนอื่น ๆ ได ภายใน
ระยะเวลาเพียง 13 วัน ทหารอเมริกันจึงสามารถยึดกรุงโซลกลับคืนมาได และในปลายเดือน
กันยายนก็สามารถยึดพื้นที่ทั้งหมดใตเสนขนานที่ 38 กลับคืนไดหมดสิ้น  
 เมื่อมาถึงขั้นนั้นแลว รัฐบาลสหรัฐอเมริกาจึงตัดสินใจที่จะรวมประเทศเกาหลีเขา
เปนอันหนึ่งอันเดียวกัน ดวยการผลักดันใหซิงมัน รี ข้ึนเปนใหญแลวกําจัดพวกคอมมิวนิสต
ใหหมดสิ้น จึงไดมอบอํานาจทั้งหมดใหนายพลแมกอาเธอรไปดําเนินการ ในวันที่ 8 ตุลาคม 
กองทัพอเมริกันและกองทหารสหประชาชาติจึงบุกขึ้นทางเหนือ ในวันที่ 20 เดือนเดียวกันก็
สามารถยึดเมืองเปยงยางได รัฐบาลคอมมิวนิสตของคิม อิลซุง ตองอพยพไปอยูที่เมืองซินอุย
จู ในสัปดาหที่ 3 ของเดือนพฤศจิกายน กองทหารอเมริกันสามารถยึดดินแดนเกาหลีเหนือไว
ไดเกือบหมด ทหารเกาหลีเหนือที่แตกพายตองอพยพถอยหนีเขาไปในแมนจูเรียของจีนและ
เทือกเขากันดารตาง ๆ ในเขตโซเวียต ฝายทหารอเมริกันยังไมไดหยุดยั้งเพียงแคนั้น แตกลับ



 32 

ฉวยโอกาสรุกรานขามแมน้ํายาลูเขาไปในดินแดนจีนอีกดวย รัฐบาลจีนซึ่งเพิ่งสถาปนา
ระบอบการปกครองแบบคอมมิวนิสตข้ึนในประเทศจีนไดเพียงปเดียว ถือวาการกระทําของ
สหรัฐอเมริกาเปนการจงใจจะรุกรานดินแดนจีนอยางชัดแจง เพื่อลบรอยแคนของ
สหรัฐอเมริกาที่เคยหนุนหลังรัฐบาลเจียงไคเช็คในอดีต ในที่สุดวันที่ 25 พฤศจิกายน กอง
กําลังอาสาสมัครประชาชนจีน (Chinese People's Volunteer) ภายใตการบังคับบัญชาของ
นายพลเผิง เตอะหวย (Peng Te-huai) ก็ไดโถมคลื่นมนุษยหลายแสนคนบุกเขามาในเกาหลี 
เพื่อโตตอบการจงใจรุกรานของฝายสหรัฐอเมริกาทันที อยางไรก็ตาม ปญหาวาฝายใดเปน
ฝายกอการรุกรานอีกฝายหนึ่งยังเปนปญหาที่ถกเถียงกันมาถึงทุกวันนี้  เพราะฝาย
สหรัฐอเมริกาและชาติพันธมิตรถือวาจีนไดใหการชวยเหลือกองทัพเกาหลีเหนือรุกรานฝาย
ใตตั้งแตตนกอนสงครามแลว แตฝายรัฐบาลจีนยังคงยืนยันมาถึงปจจุบันนี้วาที่จีนตองเขา
สงครามครั้งนั้นเพราะถูกสหรัฐรุกราน จึงจําเปนจะตองปองกันศักดิ์ศรีของตนเองใหโลก
ประจักษวาจีนพรอมเสมอที่จะสูกับศัตรูทุกชาติที่จงใจรุกรานจีนอยางเปดเผย ซึ่งเหตุผลฝาย
จีนคอนขางจะมีน้ําหนักเชื่อถือไดมากกวาเหตุผลของสหรัฐอเมริกา กลาวคือกอนหนานั้น
ผูนําคอมมิวนิสตเกาหลีเหนือภายใตการนําของ คิม อิลซุง ใหความสําคัญตอรัฐบาลจีน
คอมมิวนิสตนอยมาก เนื่องจากคิม อิลซุงตองการแผอิทธิพลเขาไปในหมูชาวจีนสัญชาติ
เกาหลี ซึ่งอยูในบริเวณแมนจูเรีย ปญหาการกระทบกระทั่งแถบชายแดนของเจาหนาที่ทั้ง
สองฝายก็เกิดขึ้นเปนประจําเรื่อยมา ขณะเดียวกัน คิม อิลซุง ขณะนั้นก็ไมตองการเปนมิตร
สนิทกับจีนเนื่องจากคิมมีเปาหมายในอนาคตที่จะทําลายคอมมิวนิสตกลุมเอี๋ยนอันซึ่งมีสาย
สัมพันธกับคอมมิวนิสตจีนมานานแลว คิม อิลซุงจึงไมตองการจะมีไมตรีกับรัฐบาลจีน
คอมมิวนิสตนัก เพราะเกรงวาจีนจะเขามาแทรกแซงกิจการภายในของเกาหลี จริงอยูถึงแมวา
คอมมิวนิสตจีนเมื่อจัดตั้งรัฐบาลขึ้นแลว จะไดประกาศรับรองฐานะของรัฐบาลคอมมิวนิสต
เกาหลีเหนือ แตกอนจะถึงกลางเดือนสิงหาคม ค.ศ. 1950 จีนก็ไมเคยสงเจาหนาที่การทูตของ
ตนมาประจําที่กรุงเปยงยาง เพราะพรรคคอมมิวนิสตจีนก็ไมพอใจนโยบายเผด็จการภายใน
พรรคของคิม อิลซุงมานานแลว เพราะคิม อิลซุง ไมเคยเปดทางใหคอมมิวนิสตกลุมเอี๋ยนอัน
ซึ่งเปนพันธมิตรดั้งเดิมของตนใหมีโอกาสแขงขันและแสวงหาอํานาจทางการเมืองอยางเปน
อิสระเหมือนกับกลุมของ คิม อิลซงุ การตัดสินใจเขาสงครามเกาหลีของจีนจึงเปนไปไดวา
เพื่อปองกันตนเองและรักษาศักดิ์ศรีชาติที่เปนเอกราชมากกวาเหตุผลอ่ืนใด สวนเหตุผลอีก
อยางหนึ่งที่อาจจะเปนไปไดเชนเดียวกันคือ จีนตัดสินใจเขารวมสงคราม เพราะเห็นอกเห็น
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ใจขบวนการคอมมิวนิสตเกาหลีซึ่งกําลังถูกทําลายแบบถอนรากถอนโคนอยูขณะนั้น 
โดยสตาลินเปนบุคคลสําคัญอยูเบื้องหลังสามารถทําใหผูนําจีนคอมมิวนิสตและ คิม อิลซุง
เกิดความเขาใจและยอมปรองดองกันได ก็เปนอีกเหตุผลหนึ่งที่มีน้ําหนักพอสมควร แตก็มี
น้ําหนักไมมากไปกวาเหตุผลประการแรก  
 ภายหลังจากจีนสงคลื่นมนุษยชวยเหลือคอมมิวนิสตเกาหลีแลว ภายในเดือน
ธันวาคมก็สามารถขับไลกองทัพอเมริกันและพันธมิตรถอยรนลงทางใตไดสําเร็จและใน
กลางเดือนนั้นเองฝายคอมมิวนิสตก็สามารถยึดครองพื้นที่ของตนกลับคืนมาไดหมด กองทัพ
เกาหลีเหนือจึงถูกจัดตั้งขึ้นมาใหม โดยแบงออกเปน 15 กองพล มีทหารประจําการประมาณ 
150,000 คน สวนกองกําลังอาสาสมัครของจีนที่เขารวมรบครั้งนั้นแบงกําลังออกเปน 28 กอง
พล มีกําลังคนมากกวา 280,000 คน ในปลายป 1950 นั่นเอง กองทัพคอมมิวนิสตจึงโหมบุก
ลงมาทางใตอีกครั้งหนึ่ง และสามารถยึดกรุงโซลไดอีกครั้งในวันที่ 4 มกราคม ค.ศ. 1951 
หลังจากนั้นก็ไดบุกยึดเมืองสําคัญทางภาคใตอีกหลายเมือง แตในการรุกรบครั้งนี้ไดรับการ
ตานทานอยางเหนียวแนนจากฝายตรงขาม มีผลทําใหฝายคอมมิวนิสตตองสูญเสียกําลังเปน
จํานวนมากพอ ๆ กับฝายโลกเสร ีและมีผลทําใหนายทหารชั้นเยี่ยมของฝายคอมมิวนิสตกลุม
เอี๋ยนอันตองสูญเสียชีวิตหลายคนดวยกัน เชน นายมู จอง ผูบัญชาการกองทัพผสมที่ 2 ก็ถูก
ฆาตายลงครั้งนั้น และจากการสูญเสียผูนําหลายคนที่มีความสามารถของฝายเอี๋ยนอันจะชวย
สงเสริมฐานะผูนําของ คิม อิลซุงในตอนหลังไดอยางบังเอิญอีกดวย  
 พอถึงกลางเดือนมีนาคม กองทหารอเมริกันก็สามารถยึดโซลกลับคืน ตอจากนั้นก็
สามารถขับไลทําลายกองทหารคอมมิวนิสตถอยรนขึ้นไปเหนือเสนขนานที่ 38 ไดอีกครั้ง
หนึ่ง เมื่อถึงขั้นนี้ รัฐบาลอเมริกันก็ขัดแยงกับผูบัญชาการกองกําลังของตนในเกาหลี เพราะ
นายพลแมคอาเธอรเสนอแผนการยกกําลังบุกเขาไปในประเทศจีนใหได โดยใหเหตุผลวา 
มิฉะนั้นแลวปญหาการรุกรานของฝายคอมมิวนิสตในคาบสมุทรเกาหลีจะไมมีวันสิ้นสุด 
แมกระทั่งความจําเปนที่จะตองใชระเบิดปรมาณู สหรัฐอเมริกาก็จะตองยินยอมกระทําใหได 
แตฝายทําเนียบขาวไมเห็นดวยกับขอเสนอของแมคอาเธอร เพราะไมตองการจะทําสงคราม
ใหบานปลายกลายเปนสงครามโลกขึ้น โดยมีสาเหตุมาจากปญหาเกาหลีเทานั้น ในทีสุ่ดนาย
พลแมคอาเธอรก็ถูกปลดออกจากตําแนงผูบัญชาการกองทัพอเมริกันประจําภาคพื้นแปซิฟค
และผูบัญชาการทหารสูงสุดกองกําลังทหารสหประชาชาติประจําเกาหลี โดยทําเนียบขาวที่



 34 

วอชิงตัน ไดสงนายพลมารค ดับบลิว. คลารค (Mark W.Clark) เขามาดํารงตําแหนงดังกลาว
แทนแมคอาเธอร  
 เมื่อเกมสงครามและการเมืองเปลี่ยนแปลงมาถึงขั้นนี้แลว นายจาคอบ มาลิค (Jacob 
malik) รัฐมนตรีชวยวาการกระทรวงการตางประเทศของโซเวียตก็ไดแจงแกองคการ
สหประชาชาติ เมื่อวันที่ 23 มิถนุายน ค.ศ. 1951 วาฝายคอมมิวนิสตตองการพูดเรื่อง
สันติภาพและการสงบศึกในเกาหลี การเจรจาของทั้งสองฝายจึงเริ่มตนตั้งแตเดือนกรกฎาคม 
และจะยืดเยื้อชวงชิงฐานะไดเปรียบเสียเปรียบในแนวรบเรื่อยมาจนถึงเดือนกรกฎาคม ค.ศ. 
1953 และแมวาในระหวางนั้นการสูรบภาคพื้นดินจะคอยเบาบางลง แตฝายสหประชาชาติก็
ไดโจมตีทางอากาศเพื่อบีบบังคับฝายคอมมิวนิสตใหยอมยุติสงครามอยูตลอดเวลา ยังผลทํา
ใหชวงตอนปลายของสงคราม เกาหลีเหนือถูกทําลายมากขึ้น และในที่สุดเมื่อวันที่ 27 
กรกฎาคม ค.ศ. 1953 ศัตรูคูสงครามจึงไดลงนามในสัญญาหยุดยิงที่หมูบานปนมุนจอม 
(Panmunjom) โดยมีผูลงนามในสัญญาสงบศึก 3 คนดวยกัน คือ นายพลเผิง เตอะหวย ผู
บัญชาการกองกําลังอาสาสมัครประชาชนชาวจีน นายคิม อิลซุง ในฐานะผูบัญชาการทหาร
สูงสุดของกองทัพประชาชนเกาหลีฝายหนึ่ง นายพลมารค ดับบลิว. คลารค ในฐานะผู
บัญชาการทหารสูงสุดกองทัพสหประชาชาติอีกฝายหนึ่ง สงครามเกาหลีซึ่งกินเวลานานกวา 
3 ป ก็สิ้นสุดอยางเปนทางการตั้งแตนั้นมา 
 สงครามเกาหลีไดทําลายชีวิตและทรัพยสินไปมากมาย กลาวกันวา มีผูเสียชีวิตและ
บาดเจ็บกวา 1.3 ลานคน เปนพลเรือน 1 ลานคนและทหาร 320,000 คน ทรัพยสินเสียหายมี
มูลคาประมาณ 2 พันลานเหรียญสหรัฐ มีสภาพบานแตกสาแหรกขาด คนไรที่อยูอาศัยนับ
ลานคน และมีผูอพยพจากเกาหลีเหนือสูเกาหลีใตและบางก็พลัดพรากหนีไปเกาหลีเหนือ
มากมาย แตการสูญเสียในครั้งนั้นก็มิไดทําใหสองประเทศนี้รวมกันได กลบัเปนการเพิ่มรอย
ราวใหความแตกแยกและนําไปสูการชิงดีชิงเดนระหวางกันมากยิ่งขึ้นจนถึงปจจุบัน 
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4 
เขาชื่อ...คิม 

 
 เราคงจะเคยไดยินการเรียกชื่อของคนเกาหลีบอยๆ เชน ประธานาธิบดีลี เมียงบัก 
ประธานาธิบดีคิม เดจุง และประธานาธิบดีปก จุงฮี สวนการเรียกชื่อคนทั่วไปก็จะมีลักษณะ
เดียวกัน เปนตนวา นายคิม ยองนํา นายลี ฮานนู นายแชว ซงัชอง เปนตน จะเห็นไดวา ชาว
เกาหลีจะเรียกชื่อแซ แลวตามดวยชื่อตนของตน ยกเวนประธานาธิบดีซิงมัน รี ที่เขียนชื่อตน
กอน แลวตามดวยนามสกุล ทั้งนี้เปนเพราะ เรียกตามฝรั่งเนื่องจากเขาอาศัยอยูในประเทศ
สหรัฐอเมริกาในชวงตนของชีวิต 
 คําวาปก โรห คิม ลี และฮอง เปนชื่อสกุล หรือแซ ซึ่งเปนอักษรตัวเดียว สวนชื่อตน
หรือชื่อจริงของบุคคลนั้น จะมีอักษรสองตัว บางครั้งจะเขียนติดกัน หรอือาจเขียนแยกกัน 
เชน ฮาน-นู ชัง-ชอง หรอื ยอง-แอ เปนตน เพื่อใหงายตอการอาน อยางไรก็ตาม อาจมีชื่อสกุล
ของครอบครัวบางครอบครัวเทานั้นที่มีชื่อสกุลสองตัวและสามตัว ดังเชน นัม-กัง วุน-วู วา-
โก และเช-กอล ในกรณีนี้ ชื่อจริงของแตบุคคลจะมีอักษรเพียงตัวเดียว 
 กลาวกันวา ประเทศเกาหลีมีชื่อสกุลรวมกันทั้งสิ้น 300 ชื่อ ในขณะที่บางคนบอกวา 
มีราว 250 ชื่อ ซึ่งชื่อที่เรามักจะพบเห็นอยูบอยๆ ไดแก คิม ลี ปก ฮัน ชุง คู โช ฮา กัง เปนอาทิ 
ชื่อเหลานี้มีประวัติการตั้งชื่อที่แตกตางกัน กลาวคือ คิมเปนชื่อของบรรพบุรุษที่ถือกําเนิดมา
จากกลองทอง ซุกเปนชื่อที่มีความสัมพันธกับนกขนสีดําสลับขาวคลายกับนกสาลิกาหรือ
นกขุนทอง สวนปกเปนชื่อของบุพการีที่เกิดมาจากไขที่มีรูปรางดั่งน้ําเตา 
 ชื่อบางชื่อตั้งขึ้นจากชื่อของสถานที่ เปนตนวา ผูที่มีตนตระกูลจากตําบลคิจุนก็จะตั้ง
ชื่อแซวาฮัน ทั้งนี้เพราะบรรพบุรุษดั้งเดิมคือพวกวีมานไดอพยพออกจากเมืองเปยงยางมาตั้ง
ถิ่นฐานบนปงแมน้ําฮ่ันทางตอนใต สวนชื่อชุงนั้นเปนชื่อของลูกชายคนหนึ่งของพวกคิทเชที่
ไดอพยพในอาศัยอยูในอาณาจักรโชซอนในบริเวณที่เรียกกันโดยทั่วไปวาวู ดังนั้นบางกลุม
จึงยึดถือชื่อชุงอยู สวนลูกหลานบางกลุมจะตั้งชื่อแซตามสถานที่เกิดดวยวา ชุง-วู  
 ในอดีตเมื่อคนเกาหลีพบและทักทายกัน เขาก็จะแนะนําตัวเองวา ชื่อแซอะไร พรอม
กับจะกลาวตอไปวา มาจากไหน เชน “ผมชื่อยีมาจากชอนจู” หรือ “ผมชื่อยีมาจากชอนนุย” 
หากสถานที่เกิดมาจากแหลงเดียวกัน เขาก็จะพูดวา “คุณชื่อคิมมาจากเคียงจู ผมก็ชื่อคิมมา



 36 

จากเคียงจูเชนเดียวกัน” นั่นหมายความวา ทั้งสองเปนคนที่มีสายเลือดมาจากบรรพบุรุษ
เดียวกันนั่นเอง 
 ในการเลือกคูสมรสนั้น การแตงงานจะเกิดขึ้นไดถาหากนายคิมจากเมืองเคียงจูเลือก
นางสาวคิมจากเมืองคิมเฮเปนภรรยาได แตหนุมสาวที่มีชื่อสกุลฮาจะแตงงานกันไมไดเพราะ
ตําบลชินจูเทานั้นที่เปนสถานที่เกิดของบรรพบุรุษตระกูลฮา ดังนั้น ผูที่มีชื่อสกุลฮาจึงเปนคน
ที่มากจากสายเลือดเดียวกันทั้งสิ้น หรอืกลาวอีกนัยหนึ่งก็คือ คนเกาหลีจะแตงงานกับคนใน
สายเลือดเดียวกันไมได สวนชื่อคิมนั้น มีอยูหลายหมูพวกและมีถิ่นกําเนิดตางสถานที่กัน จึง
แตงงานกันไดหากมาจากคนละถิ่น 
 ภายหลังแตงงานกันแลว ฝายหญิงจะไมเปลี่ยนนามสกุลตามสามี เชน ลูกสาวของ
ตระกูลยีแตงงานกับชายในตระกูลคิม เธอจะยังคงใชชื่อยีอยูตอไป ในขณะที่ลูกๆ จะใช
นามสกุลคิมตามบิดา ยกเวนการเรียกชื่ออยางเปนทางการในยุคปจจุบนัที่เรียกตามฝรั่งวา 
นายและนางคิม เปนตน 
 ความหมายของชื่อตนของแตละบุคคลเปนสิ่งที่นาสนใจยิ่ง กลาวคือ การตั้งชื่อ
ใหกับลูกหลานจะมีความหมายบงบอกถึงการกําหนดโชคชะตา พรหมลิขิต หรือเปนการวาง
จุดหมายในชีวิตใหกับคนๆ นั้น ตัวอยาง เชน คนเกาหลีจะตั้งชื่อลูกชายวาซูนํา ซึ่งหมายถึง
บุรุษผูมีอายุยืน หรือตั้งวาซูบก แปลวาอายุยืนยาวและมั่นคั่ง ดวยเหตุนี้ คําที่ใชตั้งชื่อมักจะมี
ความหมายไปในทํานองวา อายุยืนยาว มีโชควาสนา ร่ํารวยดวยทรัพยสินเงินทอง มั่งคั่ง สูง
ดวยยศฐาบรรดาศักดิ์ มีคุณธรรม ยิ่งใหญ กาวหนา และมีความสุข เปนตน 
 สวนชื่อของลูกสาวนั้น มักมีการตัง้ชื่อที่มีความหมายถึงสูงศักดิ์ เต็มเปยมไปดวย
ความดี มีคุณธรรม เชื่อฟงคําสั่งสอน สุภาพออนโยน ชื่ออกซุน หมายถึง ผูมีความสวยงาม
ประดุจหยกและเชื่อฟงคําสั่งสอน ชื่ออีบุน หมายถึงผูที่มีความสวย ชื่อบองฮี หมายถึงหญิงผู
ที่มีแตความดีพรอม สวนชื่อชุมเบ็ค หรือชุมสุค หมายวถึงหญิงผูกอรปไปดวยทรัพยสมบัติ 
 อนึ่ง ในการตั้งชื่อลูกชายนั้น อาจตั้งชื่อที่มีความหมายเกี่ยวพันกับชื่อของผูเปนพอ 
เชน ถาชื่อของพอมีความหมายที่มาจากพื้นดิน ชื่อของลูกชายก็จะตั้งวาทองหรือโลหะ ดังชื่อ
วา เคียม และหลานชายจะมีชื่อวาน้ํา ดังชื่อวา ชู สวนเหลนจะมีชื่อวาตนไมหรือปาละเมาะ 
ดังชื่อวา ม็อค และลี้จะมีชื่อวา ไฟ ดังชื่อวา ฮวา หากผูเปนพอมีชื่อวาหนู ลกูหลานที่เปนชาย
ในรุนถัดไปจะมีชื่อที่เกี่ยวของกันวา วัว เสอื กระตายปา และมังกร เปนตน 
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 จะเห็นไดวา การตั้งชื่อคนดังที่กลาวถึงนี้นั้น เปนที่นิยมกันมากในอดีต โดยพอแม
จะตั้งชื่อลูกใหมีความหมายที่เปนสิริมงคลและดีงาม สวนบางกลุมจะตั้งชื่อตามชื่อของสัตว 
ตามสถานที่เกิด เปนอาทิ ลักษณะเชนนี้มีสวนคลายคลึงกับของไทยเราที่คนชั้นสูงในอดีต
มักจะตั้งชื่อลูกหลานที่เปนมงคล สําหรับชาวบานทั่วไป คนไทยก็จะตั้งชื่อวา ควาย นก ชาง 
และสิงห เปนตน อยางไรก็ดี ชื่อของคนเกาหลีในปจจุบันจะแตกตางไปจากเดิม กลาวคือ คน
มักจะตั้งชื่อลูกหลานโดยคํานึงถึงความงายในการออกเสียงและงายตอการจํา รวมทั้งให
ความหมายที่คนทั่วไปสามารถเขาใจไดงาย 
 ประเพณีอีกอยางหนึ่งที่นาสนใจก็คือ ในสมัยโบราณ ลูกชายของชนชั้นสูงจะตัดจุก
เมื่อถึงชวงอายุที่จะแตงงาน จุกผมที่กลาวถึงนี้หมายถึงการมวยผมขึ้นไปมัดไวที่กลางศีรษะ 
หรือที่เชื่อกันวา เปนหมวกผมมา การตัดจุกผม หรือ “พิธีหมวก” นี้จะเปนการเปลี่ยนชือ่ของ
เด็กใหเปนไปตามชื่อของหมวก ซึ่งจะมีความหมายบงบอกถึงตําแหนงและลําดับชัน้ตาม
สายเลือด ปจจุบันภายใตกฎหมายการลงทะเบียนในสํามะโนประชากร ชื่อของเด็กกับชื่อของ
หมวกเปนชื่อตัวเดียวกัน เมื่อพอแมแจงชื่อของเด็กที่เกิดวาอยางไร ก็จะใชชื่อนั้นตลอดไป 
 ชาวเกาหลีทุกคนไมวาจะต่ําตองหรือสูงศักดิ์เพียงใด เขาจะมีชิ้นไมหรือชิ้นงาหรือ
พลาสติกที่แกะสลักลายมือชื่อของตนเปนตัวอักษรจีนนําติดตัวเสมอ เมื่อเวลาตองการเซ็นชื่อ
ก็จะประทับชื่อนั้นดวยหมึกแดงและถือเปนลายเซ็นไดตามกฎหมาย ตรานี้จะตองลงทะเบียน
ไวกับสํานักงานบริหารทองถิ่นที่คนๆ นั้นอาศัยอยู หากมีผูปลอมแปลงก็จะรูไดโดยงาย 
 ประการสุดทายที่นาจะกลาวถึงในที่นี้ ไดแก คนเกาหลีมักจะหลีกเลี่ยงไมเรียกตน
เมื่อเวลาเริ่มตนรูจักและทักทายกัน ยกเวนเปนเพื่อนสนิทที่สุด ดวยเหตุนี้ แมจะรูจักกันอยาง
ดีเพียงใดก็ตาม ก็จะเรียกกันวา “คุณคิมหรือมิสเตอรคิม” หรือเรียกตามตําแหนงที่เขาดํารงอยู
วา “ผูอํานวยการคิม” หรือ “ทานประธานคิม” เปนตน ดังนั้น หากทานผูอานจะเรียกชื่อคน
เกาหลีแลวละก็ โปรดเรียกชื่อสกุลเปนดีที่สุด 
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5 
ครอบครัว 

 
 เมื่อครั้งที่ผูเขียนเรียนวิชามานุษยวิทยาที่มหาวิทยาลัยลอนดอน และเรียนเรื่อง
ครอบครัวของชนเผานัว ที่อาศัยอยูในทวีปอาฟริกา ลักษณะของสําคัญของคนเหลานี้ ก็คือ ผู
เปนพอจะเปนใหญในบานและมีการสืบสายตระกูลทางฝายผูชาย กลาวคือ มีการนับเครือ
ญาติถอยหลังในสายตระกูลพอ เชน พอของพอ(ปู) พอของพอของพอ(ทวด) และพอของพอ
ของพอ เรื่อยไป และหากจะนับลง ก็จะเปนลูกชาย ลูกของลูกชาย(หลาน) ลูกของลูกของลูก
ชาย(เหลน) ลงไปเรื่อยๆ กอใหเกิดเปนกลุมตระกลูที่ผูกพันตามสายเลือด หรือเรียกวา โคตร
ตระกูล ในขณะเดียวกัน การถายทอดอํานาจในการในการปกครองครอบครัวและทรัพย
สมบัติก็จะสงผานจากพอไปสูลูกชายคนโต และจากลูกชายคนโตไปยังลูกของลูกชายคนโต 
ตอมาเมื่อศึกษาเรื่องครอบครัวของคนเกาหลี ผูเขียนก็พบวา มีลักษณะและการนับวงศาคณา
ญาติเปนเหมือนกับพวกนัว จึงไดคันควาเพื่อสืบหาตนตอของความเชื่อที่คนของสังคมนี้มีตอ
ระบบครอบครัวและวงศตระกูลอยางละเอียด 
 กลาวกันวา ระบบครอบครัวที่คนเกาหลียึดถือเปนผลมาจากการนับถือลัทธิขงจื้อ 
โดยลัทธินี้เชือ่วา ทั่วทั้งจักรวาลมีเพียงครอบครัวใหญครอบครัวหนึ่ง ทุกสิ่งจะมีความ
เกี่ยวของกันและกัน และจะมีการเรียงลําดับความสูงต่ํา จากขั้นต่ําสุดคือมนุษยข้ึนไปจนถึง
สวรรค สวรรคเปนแหลงรวมของทุกสิ่งและเปนบรรพบุรุษของสรรพสิ่งบนพื้นพิภพ ดังนัน้ 
มนุษยจึงตองขึ้นอยูกับสวรรคและตองกระทําหรือประพฤติปฏบิัติตนตามที่ฟาลิขิต ซึ่งฟา
ลิขิตนี้เปนทฤษฎีที่ครอบคลุมไปถึงวิธีการดํารงอยูของสิ่งมีชีวิตทั้งหมด กฎนี้เรียกวา “ซัมกัง 
โอรยุน” หมายถึงขอบัญญัติ 5 ประการที่เกี่ยวของกับความสัมพันธของคนในครอบครัวใหญ
เดียวกัน 
 ขอบัญญัติโอรยุน ไดแก (1) เปนความสัมพันธที่มีความสําคัญที่สุดซึ่งเกี่ยวของกับ
หลักระหวางสวรรคกับโลกมนุษย และระหวางชายกับหญิง หรือสามีกับภรรยา (2) เปนผล
มาจากความสัมพันธของขอแรก นั่นคือ ความสัมพันธระหวางพอกับลูกชาย (3) เปน
ความสัมพันธระหวางพี่ชายคนโตกับนองชายคนรองลงมา (4) เปนความสัมพันธระหวาง
เพื่อนกับเพื่อน และ (5) เปนความสัมพันธระหวางผูปกครองกับผูอยูใตการปกครอง 
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 จะเห็นไดวา บทบัญญตัิดังกลาวเปนเรื่องที่เกี่ยวกับความสัมพันธภายในครอบครัว
จริงๆ ถึง 3 ขอ และแมแตขอ (4) และ (5) ก็อาจจะถือไดดวยวาเปนความสัมพันธในแงของ
ครอบครัว กลาวคือ ชาติหรือประเทศ เรียกวา คุค-กะ ซึ่งหมายถึง ชาต-ิครอบครัว โดยจะมีคํา
เรียกจักรพรรดิวา คุค-บุ ซึ่งหมายถึง ชาติ-บิดา ทั้งนี้ ถือวาองคจักรพรรดิเปนหัวหนาของ
ครอบครัวของคนทั้งชาติที่ประชาชนจะตองเคารพและเชื่อฟง ซึ่งเปนเชนเดียวกับสมาชิก
ของแตละครอบครัวที่จะตองเคารพเชื่อฟงหัวหนาครอบครัวนั่นเอง ทั้งนี้ เพื่อใหเกิดความ
สงบสุข ความกลมกลืน และการจัดลําดับชั้นในสังคมนั่นเอง 
 อาจกลาวใหชัดเจนยิ่งขึ้น ก็คือ ความสัมพันธระหวางพอกับลูกชายจะตองมีความ
รักและผูกพันตอกัน ระหวางกษัตริยกับประชาชนจะตองมีความเที่ยงธรรมถูกตอง ระหวาง
สามีกับภรรยาเปนการแบงหนาที่การทํางานกัน ระหวางผูใหญกับผูเยาวเปนการปฏิบตัิตอกัน
ที่ตองยึดถือความสูงต่ําอยางเครงครัด และระหวางเพื่อนกับเพื่อนจะตองมีความสัตยซื่อและ
จริงใจตอกัน 
 จากการยึดถือหลักคําสอนของลัทธิขงจื้อ ทําใหครอบครัวของชาวเกาหลีเปนไป
ตามระเบียบแบบแผนความสัมพันธของสมาชิกของครอบครัวที่พึงปฏิบัติติ่กันอยางเครงครัด 
โดยเฉพาะอยางยิ่งความเคารพนับถือและกตัญูกตเวทิตาของลูกตอบิดามารดาจะปรากฏ
อยางเดนชัดทั้งในอดีตกาลจนถืงปจจุบัน หากจะมีการเปลี่ยนแปลงบาง ก็นอยมาก 
 ความกตัญูตอพอแมตั้งอยูบนพื้นฐานหลัก ไดแก (1) หลักที่กลาวถึงสถานภาพที่
สูงเดน-ต่ําตอย (2) หลกัที่ลูกชายจะตองอยูใตอํานาจของบิดามารดาอยางแทจริง (3) หลักที่
ผูเยาว ผูหญิง และผูที่มีสถานภาพต่ํากวาจะตองเคารพเชื่อฟงผูอาวุโสที่เปนชายในครอบครัว 
และตอผูที่มีสถานภาพสูงกวา และ (4) การอกตัญูตอพอแมถือเปนการกระทําเทียบเทากับ
การประกอบอาชญากรรม และจะถูกลงโทษอยางหนัก นอกจากนี้ การเคารพนับถือและ
กตัญูตอบิดามารดาจะตองแสดงออกดังนี้ (1) ยอมรับอํานาจของบิดามารดาและปูยาโดย
ปราศจากขอสงสัย (2) ตองกระทําใหพอแมสุขกายสบายใจ (3) จัดทําสิ่งอํานวยความสุข
สบายใหทาน (4) ตองโศกเศราในงานทําศพของบิดามารดา (5) กราบไหวาบรรพบุรุษทุกวัน 
(6) ตองเสียสละความสุข หรือแมแตชีวิตของตนเพื่อบิดามารดา อนึ่ง ยังมีการกระทําที่แสดง
ความเคารพตอบิดามารดาทางออม เชน จะตองไมแสดงความรักใครภรรยาตอหนาพอแม
ของตน พยายามรับใชเพื่อนและเพื่อนบานใหดีที่สุด ไมกระทําสิ่งใดที่จะกอใหเกิดความ
เสื่อมเสียแกตนและชื่อสกุลของครอบครัว จะตองออนนอมถอมตน จะตองไมเกียจครานใน
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การทํางาน จะตองไมดื่มสุรามากจนเกินขนาดหรือติดการพนัน จะตองกลาหาญในการ
ปกปองประเทศชาติ ฯลฯ 
 เมื่อไมนานมานี้ ผูเขียนไดรับการบอกเลาจากชาวเกาหลีวา ลูกชายจะตองไมสูบ
บุหรี่และดื่มเหลาตอหนาผูเปนบิดา นี่แสดงวา กฏเกณฑทางสังคมบางอยางยังคงมีการ
ประพฤติปฏบิัติตอกันมาตราบเทาทุกวันนี้ 
 ในอดีต ครอบครัวหนึ่งๆ จะประกอบไปดวยสมาชิกจาก 2 หรอื 3 หรือ 4 ชัว่อายุคน
อาศัยอยูรวมกันในบานที่มีลักษณะเปนรูปตัวอักษรยู หรือแอลในภาษาอังกฤษ กลาวคือ จะมี
ปูยาและทวดอาศัยอยูรวมกับครอบครัวของพอแมและลูกดวย การจัดแบงหองที่อยู จะ
แบงเปนหองของปู หองของพอ หองของลูกชาย หองครัว หองของผูหญิง และหองรับรอง
แขก เปนตน 
 ลูกชายคนโตจะเปนผูที่สืบทอดบานและมรดกจากบิดา บิดาจะเปนผูสืบทอดบาน
จากปูและตอข้ึนไปเรื่อยๆ ดวยเหตุนี้ สมาชิกของคนในรุนกอนที่ยังมีชีวิตอยูก็จะยังคงอาศัย
อยูในบานหลังนั้นจนถึงวาระสุดทายของชีวิต 
 ครอบครัวใดที่ไมสามารถมีบุตรชายได ถือไดวาเปนเรื่องผิดรายแรงเพราะจะทําให
สายตระกูลขาดไป ดังนั้น ในยุคราชวงศยี ผูชายอาจยกกรณีที่ภรรยาไมสามารถคลอด
บุตรชายเปนสาเหตุของการฟองหยาและแตงงานใหมได อนึ่ง กรณีที่สามีตาย ภรรยาจะตอง
อยูภายใตการปกครองดูแลจากนองชายของสามี หากเธอมีลูกชาย เธอก็จะทําหนาที่เปน
หัวหนาครอบครัวไปจนกระทั่งลูกชายโตพอที่จะรับผิดชอบเปนผูนําครอบครัว 
 ภายหลังที่ญี่ปุนผนวกเอาดินแดนเกาหลีเปนของตน ผูปกครองชาวญี่ปุนไดออก
กฎหมายแพงขึ้นในเดือนมีนาคม ค.ศ. 1912 (พ.ศ. 2455) ซึ่งมีมาตราที่เกี่ยวของกับครอบครัว
และเครือญาติ โดยไดกําหนดใหครอบครัวมีขนาดเล็ก จํากัดลงเฉพาะหัวหนาครอบครัว คู
สมรส บุตรธิดาและบุตรบุญธรรม รวมทั้งพอเลี้ยงหรือแมเลี้ยงเทานั้น สวนผูที่อาศัยอยูรวม
ชายคาเดียวกันที่มิใชสมาชิกของครอบครัวเดี่ยวดังกลาว ก็จะตองแยกสวนออกเปนอีก
ครอบครัวหนึ่งตางหาก อยางไรก็ตาม กฎหมายญี่ปุนก็ยังคงไวมาตราที่เกี่ยวของกับการสืบ
ทอดความเปนผูนําครอบครัวและการสืบทอดทรัพยสมบัติที่เหมือนกันของเกาหลีดั้งเดิมอยู 
กลาวคือ สืบทอดตอกันโดยสายผูชาย 
 เมื่อเกาหลีไดรับเอกราชและตั้งเปนประเทศเอกราช กฎหมายครอบครัวก็ยังคง
เปนไปคลายคลึงกับกฎหมายของญี่ปุน คนทั่งไปก็ยังยึดถือวาครอบครัวเปนสถาบันที่สําคัญ
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ทางสังคมและมีโครงสรางและหนาที่คลายคลึงกับอดีต กลาวคือ ครอบครัวคือหนวยที่ทํา
หนาที่สืบทอดเชื้อสายจากบรรพบุรุษ ดังนั้น แตละตระกูลจะมีสมุดบันทึกสําหรับสาย
ตระกูลของตนหรือที่เรียกวา “โชคบ”ู และเก็บไวใหลูกหลานเพื่อใหรับรูและบันทึกผูสืบตอ
สายเลือดเดียวกันตอไป 
 ปจจุบัน เนื่องจากเกาหลีใตไดพัฒนาเศรษฐกิจเจริญรุดหนาไปอยางรวดเร็ว คนสวน
ใหญอาศัยอยูในเมืองและประกอบอาชีพในงานอุตสาหกรรมและพาณิชยกรรม รวมทั้งตอง
ติดตอกับคนทั่วโลก ทําใหการยึดถือหลักของขงจื้อและการยอมรับอํานาจของบิดา
เปลี่ยนแปลงไปบางตามความจําเปนของสถานการณใหมที่เกิดขึ้น ศาสตราจารย ฮอง ชังชิค 
แหงมหาวิทยาลัยเกาหลีไดศึกษาทิศทางของการเปลี่ยนแปลงนี้อยางใกลชิดและพยายาม
คนหาดัชนีเพื่อชิ้ใหเห็นถึงระดับของการเปลี่ยนทัศนคติตอครอบครัว ดังนี้ 
 “ในแงของทัศนคติตอความเคารพเชื่อฟงและกตัญูของลูกตอพอแมนั้น คนในยุค
ใหมมกีารเชื่อฟงพอแมลดลง ในขณะเดียวกัน คนตางตระหนักถึงการแสวงหาความสุขสบาย
ของครอบครัวของตนเองมากขึ้น นอกจากนี้ ทัศนคติตอการเลี้ยงดูพอแมในยามแกชราก็มี
แนวโนมลดลงอยางเห็นไดชัด” ศาสตราจารยฮองกลาวสรุปวา “ปจจุบัน คนเกาหลีมีทัศนคติ
เปนไปตามลักษณะของปจเจกนิยมมากขึ้น” หรือกลาวอีกนัยหนึ่งก็คือ คนจะคิดถึงตนเอง
และครอบครัวของตนมากกวาจะคิดถึงพอแมและญาติมิตรนั่นเอง 
  
 

6 
โครงสรางสังคม 

  
 การที่จะกลาวถึงสังคมใดสังคมหนึ่งวามีลักษณะเปนแบบนั้นแบบนี้ คนก็มักจะใช
คํา หรือวลี หรือประโยคสั้นๆ มาขนานนามคุณลักษณะประจําชาติหรือโครงสรางของสังคม
ของประเทศนั้น ดังเชน มีผูกลาววาสังคมญี่ปุนเปนเสมือนดอกเบญจมาศและดาบซามูไร นั่น
หมายความวา คนญี่ปุนมีลักษณะออนนอกแข็งใน กลาวคือ เมื่อมองอยางผิวเผิน ก็จะเห็นวา
คนญี่ปุนออนนอมถอมตนประดุจดอกเบญจมาศ แตหากจะดูใหลึกซึ้งแลวคนญี่ปุนเปนคน
จริงจังตอชีวิตมากในแทบทุกดาน และแมยอมสละชีวิตของตนเพื่อใหไดมาซึ่งสิ่งที่ตองการ 



 42 

สวนลักษณะประจําชาติของไทยเรานั้น นักมานุษยวิทยาชาวอเมริกันชื่อ จอหน เอมบรี ให
ทัศนะวา ไทยมีโครงสรางสังคมหลวม กลาวคือ คนมักไมจริงจังตอชีวิตหรือปฏิบัติตาม
กฎเกณฑทางสังคมอยางเครงครัดนัก แตจะทําอะไรตามใจของตนมากกวาและไมชอบการ
ทํางานเปนกลุม ซึ่งคุณลกัษณะดังนี้เปนเสมือนการมีบุคลิกแบบปจเจกชนนิยมโดยแท 
 มีนักมานุษยวิทยาชาวอเมริกันชื่อ ศาสตราจารย คอรเนลิอุส ออสกูด แหง
มหาวิทยาลัยเยล ผูซึ่งไปศึกษาสังคมเกาหลีในป ค.ศ. 1947 ก็ไดกลาววา คนเกาหลีมีบุคลิก
เปนปจเจกชนนิยม เชนกนั 
 อยางไรก็ตาม ทัศนะของคนที่มีตอลักษณะโครงสรางสังคมของแตละสังคมนั้น ดูๆ 
ไปก็นาเชื่อถือและทําใหเราเห็นจริงเห็นจังไปกับทัศนะนั้นๆ ในทางตรงกันขาม คนบางกลุม
อาจมีความคิดเห็นแตกตางออกไป และพยายามหาเหตุผลมาโตแยง เชน ศาสตราจารยแจ็ค 
ปอตเตอร แหงมหาวิทยาลัยแคลิฟอรเนีย-เบอรคเลหไดทักทวงวา สังคมไทยมิไดมีโครงสราง
หลวม ในขณะเดียวกัน ดร. วินเซนต บรันดท แหงมหาวิทยาลัยฮารวารดก็ไดโตแยงวา คน
เกาหลีมีการรวมมือระหวางกันสูงมาก ดังนั้น เราจะเชื่อหรือไมเชื่อทัศนะใดก็เปนสิทธิของ
เราเอง หนทางที่ดีที่สุดก็คือ เราควรจะลองพิจารณาศึกษาลักษณะของคนในสังคมนั้นๆ อยาง
ละเอียดกอนที่จะตัดสินใจสรุปวา สังคมเกาหลีมีลักษณะเปนเชนไร 
 กลาวกันวา คนเกาหลีสืบเชื้อสายมาจากเผาพันธุเดียวกัน ทําใหคนทั้งสังคมจึงเปน
เนื้อเดียวกันดั่งเชนคนญี่ปุน ดังนั้น สังคมเกาหลีจึงแตกตางไปจากสังคมมาเลเซีย สหรัฐฯ 
แคนาดา หรือแมแตของไทยซึ่งประกอบไปดวยคนหลายชาติหลายเผาพันธุมาอาศัยอยู
รวมกัน (อยางไรก็ตาม สังคมเหลีก็ยังมีชนกลุมนอย คือชาวจีนจํานวนราว 30,000 คน ซึ่งเขา
มาอยูที่กรงโซลเมื่อครั้งยุคอาณาจักรโชซอนแลว) อยางไรก็ตาม แมเกาหลีจะประกอบไป
ดวยชนเผาเดียวกัน แตก็มโีครงสรางสังคม ดังนี้ 
 
ก. ชนชั้น 
 กอนที่จะถูกญี่ปุนเขายึดครองในตนคริสตศตวรรษที่ 20 สังคมเกาหลีแบงคน
ออกเปน 4 ชนชั้น คือ ชนชั้นสูง เรยีกวา “ยางบัน” คนในชั้นประกอบไปดวยขาราชการ
ระดับสูง ทั้งที่เปนทหารและพลเรือน ขุนนาง และผูคงแกเรียนหรือปราชญที่มีชื่อเสียง บาน
ของคนชั้นสูงจะเรียกวา “บานใหญ” สวนลกูหลานก็จะไดรับยศฐาบรรดาศักดิ์ตั้งแตเกิด
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ทีเดียว คนชั้นสูงจะมีเกียรติยศสูงในสังคม มีสิทธิพิเศษมากมายและไดรับการคุมครองอยาง
หนาแนนจากเจาหนาที่ของรัฐ 
 ชนชั้นกลาง ไดแก คนที่ดํารงตําแหนงราชการในระดับกลางและต่ํา แตจะมี
ตําแหนงทางสังคมและการศึกษาสูงกวาสามัญชน สมาชิกของชนกลุมนี้อาจถือไดวาเปนชน
ชั้นกลางหรอืที่เรียกวา “ชุนจิน” 
 สามัญชนหรอืชนชั้นที่สามเปนกลุมคนที่ประกอบอาชีทางธุรกิจและการคา ชาวนา
และชางฝมอื คนเกาหลีเรียกสามัญชนนี้วา “แซงมิน” 
 ชนชั้นที่สี ่หรือคนชั้นต่ํา ไดแก คนทีป่ระกอบอาชีพเฉพาะอยาง เชน ลาสัตว ทาส 
นักเตนรํา นักแสดง และพระ เปนตน มีชื่อเรียกชนชั้นต่ําวา “ชุนมิน” 
 ชนชั้นสูงจะเรียกคนที่อยูในชนชั้นต่ํากวาวา “แชงนอม” หรอื ไพร และจะดูถูก
เหยียดหยามคนชั้นต่ํา อนึ่ง คนในแตละชนชั้นจะมีการแบงแยกและมีขอหามทั้งในดานการ
แตงกาย ที่อยูอาศัย ภาษา และที่สําคัญที่สุดก็คือหามแตงงานระหวางกัน และหามทําพิธีศพ
รวมกัน 
 หากมีการประพฤติผิดกฎเหลานี้ก็จะถูกลงโทษอยางรุนแรง เชน หามชนชั้นต่ําสราง
บานที่มุงดวยหลังคากระเบื้อง หามสามัญชนสรางประตูบานสูงเกินไปและหามใชหินเปน
บันไดเหยียบขึ้นบาน สวนในแงของการแตงกายนั้น ยางบันสามารถสวมเสื้อผาสีเขียวออน
ได แตหามชนชั้นที่ต่ํากวาสวมเสื้อผาที่มีสีสันหลากสี 
 ระบบชนชั้นถูกยกเลิกเมือ่ราวป ค.ศ. 1894 หรอืระหวางชวงสงครามญี่ปุนกับจีน 
ทั้งนี้  เปนเพราะเกาหลีไดปฏิรูประบบสังคมเพื่อใหหลุดพนจากการครอบงําจากจีน อยางไร
ก็ตาม เนื่องจากวัฒนธรรมในเรื่องชนชั้นไดมีการยึดถือติดตอกันมานานหลายศตวรรษ จึงฝง
แนนอยูในจิตใจของคน ซึ่งมีการแสดงออกในแงของภาษา และการประพฤติปฏิบตัิตอกัน 
ตอมาเมื่อสงครามเกาหลีเกิดขึ้นในป ค.ศ. 1950 ระบบชนชั้นกถ็ูกทําลายลงอีกระดับหนึ่ง ทํา
ใหสังคมเกาหลีกลายเปนสังคมที่นิยมความเสมอภาคยิ่งขึ้น แตเมื่อประเทศไดรับความสําเร็จ
ในการพัฒนาประเทศในยุคปจจุบัน ความเหลื่อมล้ําทางสังคมไดปรากฏเดนชัดขึ้น จึงมีการ
เรียกผูที่มีฐานะดีและมีตําแหนงสูงทางสังคมวา “ยางบัน” อีกครั้งหนึ่ง 
ข. ตระกลู 
   เปนกลุมคนที่มีชื่อแซหรอืนามสกลุเดียวกัน คนชั้นสูงที่มีฐานะดีและมีเกียรติยศสูง
จะมีการตั้งสมาคมเครือญาติหรือที่เรียกวา “ชองเฮ” ข้ึนเพื่อทําหนาที่ในการจัดงานพิธีไหว
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บรรพบุรุษเปนประจําทุกป และยกยองบรรพบุรุษผูที่มีชื่อเสียง ตลอดจนเพื่อใหคนในสกุล
เดียวกันในรุนหลังไดรูจักและรวมตัวเปนกลุมสายเลือดเดียวกัน ดังนั้น สมาชิกของสมาคม
จะประกอบไปดวยคนจากหลายๆ ชั้นอายุที่สืบสายเลือดจากฝายชายหรือพอ 
 สวนคนชั้นกลางและสามัญชนทั่วไปจะมีการนับญาติที่มาจากสายสกุลเดียวกันราว 
4 ชั้นอายุเพื่อรวมกันในงานพิธีไหวบรรพบุรุษ แตจากการศึกษาวิจัยพบวา คนสมัยใหมไดลด
การนับถือญาติลงเหลือเพียงการกราบไหวพอแมและปูยาที่พวกเขามีความสัมพันธและ
เคารพรักตอกันโดยตรงเทานั้น นอกจากนี้ คนที่มีการศึกษาสูง และคนชั้นต่ําจะไมสนใจเขา
รวมเปนสมาชิกสมาคมชองเฮเลย 
 อยางไรก็ตาม ในปจจุบัน การรวมกลุมตามสายตระกูลและการนับถือบรรพบุรุษ
ของคนเกาหลียังเปนประเพณีที่คนยึดถือและปฏิบตัิตามลัทธิธรรมเนียมขงจื้ออยูอยางแนน
แฟน แมวาสังคมจะเปลี่ยนแปลงเปนสังคมอุตสาหกรรมใหมแลวก็ตาม นอกจากนี้ รัฐบาล
และนักวิชาการตางใหความสนใจเกี่ยวกับประเพณีที่ขงจื้อไดสั่งสอนไว และยังไดอางวา 
ประเทศที่ไดรับความสําเร็จในการพัฒนาเศรษฐกิจในภาคพื้นแปซิฟกนี้เปนสังคมที่ไดรับ
อิทธิพลจากขงจื้อแทบทั้งสิ้น ดังเชน ฮองกง สิงคโปร ไตหวัน ญี่ปุน และเกาหลีใต เปนตน 
ดังนั้น การรวมตัวตามสายตระกูลของคนเกาหลีจะยังคงเปนกลุมสังคมที่มีความสําคัญตอไป
อีกนานแสนนาน 
 
ค. กลุมบานเกิดหรือพื้นเพเดิม 
 คนที่มาจากถิ่นบานเกิดเดียวกันมักมีความสัมพันธอยางใกลชิด เพราะพื้นเพเดิม
หรือบานเกิดเปนแหลงรวมของญาติพ่ีนองที่สืบเชื้อสายมาจากบรรพบุรุษเดียวกัน เชน บาง
หมูบานตําบล หรืออําเภอหนึ่งๆ จะมีคนที่มีชื่อ (ชื่อแซ) เดียวกันทั้งหมด ตอมา เมื่อมีการ
อพยพยายไปอยูตางถิ่นดวยเหตุผลทางดานอาชีพ หรือการแตงงาน การรวมตัวกันเปนกลุม 
ณ. ถิ่นใหมก็เกิดขึ้น ดังตัวอยางเชน ในกรุงโซล จะมีปายโฆษณาสมาคมของคนที่มีชื่อแซ
และถิ่นที่อยูเดิมปรากฏอยูทั่วไป อนึ่ง เมื่อมีญาติมาเยี่ยมบาน ก็จะแนะนําตัวใหลูกหลานรูจัก
วา “ปาจากเมืองอินชอน หรือลุงจากเมืองซูวอน หรือลุงจากเมืองอันจุง” เปนตน 
 การแบงแยกออกเปนกลุมตามถิ่นที่เกิดกอใหเกิดผลดีคือ ทําใหคนมีความสัมพนัธดี
ตอกันและมีการรวมมือกันในทุกดาน ในขณะเดียวกัน ก็จะเกิดผลเสีย เชน กอใหเกิดการ
แตกแยกในสังคมขึ้น มีการชงิดีชิงเดนระหวางกลุมคนที่มีพ้ืนฐานตางกัน และมีการ
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ประหัตประหารอยางเอาเปนเอาตายระหวางกลุม ดังตัวอยางสําคัญที่มีการแตกแยกเกิดขึ้นใน
ระดับประเทศ คือ การแบงแยกและชิงดีชิงเดนระหวางคนจาก 2 ภูมิภาค ไดแก ภาคตะวันตก 
ซึ่งประกอบดวยจังหวัดโชลลาเหนือและจังหวัดโชลลาใต โดยมีเมืองกวางจูเปนเมืองใหญ 
กับภาคตะวันออก ซึ่งประกอบดวยจังหวัดเคียงซังเหนือและจังหวัดเคียงซังใต โดยมีเมือง
ใหญ เชน เตกู อูลซาน คูมิ ปูซาน และเมซาน เปนตน 
 คนในภาคตะวันออกจะถือตนวาเปนผูเกงกลา มีความรูสูง และมีความสามารถที่จะ
นําชาติใหเจริญรุงเรืองได ดังนั้น จะเห็นไดวาผูนําประเทศคนสําคัญๆ เชน ประธานาธิบดีปก 
จุงฮี ประธานาธิบดีโรห เตวู ประธานาธิบดีชุน ดูฮวาน นักการเมืองและนักธุรกิจ ตลอดจน
นักปราชญชัน้นําจะเปนคนที่มาจากจังหวัดเคียงซังหนือ จังหวัดเคียงซังใต และมหานครปู
ซานแทบทั้งสิ้น ในขณะเดียวกัน คนจากภาคตะวันออกก็จะดูถูกคนที่มาจากภาคตะวันตกวา
ต่ําตองกวาและดอยกวา การกระทําดังนี้กอใหเกิดความเคียดแคนขากคนจากภาคตะวันตก
มาก 
 ผูเขียนเคยรูจักคนที่มาจากภาคตะวันตก ทันทีที่เรารูจักกันที่กรุงโซล เขาก็รีบบอก
กับผูเขียนวา เขามาจากภาคตะวันตกใกลกับเมืองกวางจู และกลาววา “คุณทราบเกี่ยวกับ
ความแตกแยกภายในประเทศของเราบางไหม” ผูเขียนรีบตอบวา “รูครับ เพราะผมเคยศึกษา
เรื่องนี้มาบาง โดยเฉพาะอยางยิ่งเหตุการณที่เกิดขึ้นที่เมืองกวางจูในป ค.ศ. 1980” นอกจากนี้ 
ความแตกแยกยังไดปรากฏขึ้นในวงกวาง เชน แมวาคนเกาหลีจะอพยพมาอยูเมืองใหญหรือ
ออกไปทํางานรวมกันในตางประเทศ เราอาจจะพบวาพวกเขาดูเหมือนวาจะทํางานรวมมือ
กันดี แตชาวเกาหลีผูหนึ่งกลาววา “ในหนาที่การงาน คนทั้งสองภูมิภาคจะทํางานรวมกัน
ตามปกติ แตนอกเวลาทํางานแลว การจับกลุมเปนเพื่อนสนิทมักจะเปนไปตามพื้นเพหรือ
ภูมิภาคของแตละคน”  
 ลักษณะเชนนี้ เรียกวา ภูมิภาคนิยม (regionalism) 
 
ง. กลุมอายุ 
 คนเกาหลีจะแบงแยกคนตามตําแหนงและอายุอยางเครงครัด ผูนอยจะเคารพผูใหญ
และผูที่มีอายุนอยจะใหความเคารพยําเกรงผูที่มีวัยวุฒิสูงกวา ดังนั้น คนที่จะเปนเพื่อนสนิท
กันไดมักจะเปนผูที่มีอายุรุนราวคราวเดียวกัน และยิ่งเปนเพื่อนนักเรียนหรือเปนทหารรุน
เดียวกันแลวความสนิทสนมยอมมีมากขึ้น 
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 ในชนบท เราจะไมคอยพบเห็นคนตางรุนนั่งดื่มสุราลอมวงกัน ตามปกติ กลุมนักดื่ม
จะเปนคนอายุรุนราวคราวเดียวกัน จึงจะหยอกลอและสนุกสนานกันอยางเปนกันเอง สวน
ในเมืองนั้น คนจะยึดถือตามตําแหนง หากตองรวมดื่มสุรากัน ผูที่มีตําแหนงต่ํากวาและอายุ
นอยกวาจะแสดงอากัปกิริยาสํารวมตอผูอ่ืนที่นั่งอยูรอบวง 
 ในการรวมดืม่สุรากันนั้น จะมีแบบแผนที่เรียกกันวา “ดื่มแบบเกาหลี” กลาวคือ 
เวลานายคิมชวนเพื่อนๆ ไปเลี้ยง เจาภาพจะเปนผูรินสุราใหกบัทุกคน จากนั้น ก็นั่งจิบและคุย
กันไปเรื่อยๆ การรินสรุาในครั้งตอมา สมาชิกคนใดคนหนึ่งจะรินให และอาจเวียนกันไป
เรื่อยๆ เมื่อรับประทานกันเสร็จแลว นายคิมหรือเจาภาพจะเปนผูจายคาอาหารและเครื่องดื่ม
ทั้งหมด และหากนายคิมเปนผูชวนไปดื่มเหลารานอื่นตอ นายคิมก็จะเปนผูจายอีก แต
ตามปกตสิมาชิกอีกคนหนึ่งเปนคนชวน คนๆ นั้นก็จะเปนผูจาย 
 หากเปนเพื่อนสนิทนั่งดื่มสุรากัน การรินใหจะมีลักษณะคือ นายชุนจะรินใหนายคู
กอน จากนั้นนายคูก็รีบแยงขวดสุราเพื่อรินใหนายชุนเปนการตอบแทนทันที  
 การดื่มสุราเปนเรื่องที่ผูชายเกาหลีถือเปนการสันทนาการ หรือการพักผอนภายหลัง
เลิกงาน ในขณะที่ดื่ม จะมีการพูดคุยกันเสียงดัง และทุกคนจะสนุกสนานรื่นเริงมากที่สุด ผล
ที่ไดรับอีกแงหนึ่งก็คือ เปนการกระชับมติรและสรางความสัมพันธใหสนิทแนนแฟน
ระหวางเพื่อนฝูง นอกจากนี้ ยังเปนการแสดงถึงความมีใจนักเลง (ใจกวาง) ของแตละคนดวย 
ดังนั้น การเลี้ยงกันจึงมักจะไมสิ้นสุดเพียงรานแรกเทานั้น แตจะมีการตอนแทนกันใน
รานอาหารที่สองและสามในคืนเดียวกัน 
 นอกจากการรวมกลุมจะยึดหลักดังกลาวขางตนแลว คนเกาหลียังมีการรวมกลุม

ตามอาชีพเปนสหกรณ หรือสมาคม หรือองคการในสาขาอาชีพนั้นๆ การรวมกลุมใน
ลักษณะนี้เองที่ยังผลใหเกาหลีมีพลังในการตอรองกับคูคาจากตางประเทศสูง โดยรัฐบาล
สนับสนุนเพราะการรวมกลุมตามสาขาอาชีพเปนกลุมทุติยภูมิที่ใชอาชีพและผลประโยชน
เปนลูกโซ เพื่อใหสมาชิกของกลุมรวมตัวกันเพื่อสรางประโยชนใหกับสหกรณหรือสมาคม
ของตน การสนับสนุนจากรัฐบาลเปนไปอยางจริงจัง โดยเนนวาหากกลุมใดที่มีความเขมแข็ง 
รัฐบาลก็จะใหสิทธิพิเศษ เงินกองทุน และบุคลากรเพื่อชวยเหลือเกื้อกูลมากมาย ดวยเหตุนี้ 
เราจะเห็นวา ในการคาขายกับเกาหลีนั้นการเจรจาตอรองทั้งในดานปริมาณการซื้อและราคา
นั้น จะตองผานสหกรณหรือสมาคมการคาแทบทั้งสิ้น ตัวอยางเชน หากไทยจะขาย
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ผลิตภัณฑมันสําปะหลัง ก็จะตองเจรจากับสมาคมผูเลี้ยงสัตวและสมาคมผูผลิตแอลกอฮอล 
เปนตน 
 สมาชิกของกลุมเหลานี้จะปฏิบัติตามกฎเกณฑและรักษาผลประโยชนของสมาคม
ของตนอยางเครงครัด มิฉะนั้น จะถูกลงโทษอยางรุนแรง ซึ่งนั่นหมายถึงการทําลายตัวเอง
อยางสิ้นเชิง ดังนั้น การฝาฝนกฎระเบียบของกลุมจึงไมเกิดขึ้น 
 หากจะมองโครงสรางสังคมเกาหลีดังที่เพิ่งกลาวมาแลว อาจทําใหเราสรุปไดวา
สังคมคนเมืองโสมมีโครงสรางที่แนนอนเพราะคนมีการรวมมือกันสูง ซึ่งเปนไปตามทัศนะ
ของศาสตราจารยวินเซนต บรันดท อยางไรก็ตาม แนวความคิดของ ดร. คอรเนลิอุส ออสกูด
ที่อางวา คนเกาหลีมีบุคลิกเปนแบบปจเจกนิยมนั้น ก็นาจะนํามาพิจารณาดวย ทั้งนี้ เพราะจาก
การศึกษาประวัติศาสตรของเกาหลี และแมแตลักษณะการตอสูทางการเมืองในปจจุบันก็ตาม 
เราอาจสังเกตไดวาคนเกาหลีตางถือตนเองเปนใหญ และมีการห้ําหั่นกันอยางเผ็ดรอนอยู
ตลอดเวลา ดังเปนขาวคราวที่ปรากฏในหนาหนังสือพิมพและโทรทัศนทุกเมื่อเชื่อวัน 
 ศาสตราจารยลี แมนแกบ นักสังคมวิทยาจากมหาวิทยาลัยโซลแหงชาติ ไดอธิบาย
ถึงการแบงพรรคพวกและขอขัดแยงในสังคมเกาหลีวา เปนคุณลักษณะสําคัญของคนเกาหลี
ซึ่งมีมาตั้งแตครั้งสมัยราชวงศยี และไดหยั่งรากลึกลงในบุคลิกภาพของคนเมืองโสม ลักษณะ
ดั่งนี้กอใหเกิดความหวาดระแวงระหวางกัน ซึ่งทําใหเกิดความแตกแยกและความไมสงบใน
สังคมขึ้น 
 จากการศึกษาเกี่ยวกับองคกรทางสังคมของเมืองแตกู ศาสตราจารยลีพบวา มีการ
แบงพรรคแบงพวกในองคกรแทบทุกแหง ไมวาจะเปนองคการทางการศึกษา สหกรณ
การเกษตร สถานีตํารวจภูธร ศาลากลางจังหวัด และสภาจังหวัด เปนอาทิ สาเหตุสําคัญที่
กอใหเกิดการแบงแยก ไดแก ความแตกตางดานระดับการศึกษา ปญหาที่เกิดจากคนที่ทํางาน
อยูเดิมกับคนที่เพิ่งยายเขามาจากที่อ่ืน ถิ่นบานเกิดของพนักงาน และอื่นๆ 
 เจาของกิจการธุรกิจและอุตสาหกรรมมักจะรับพนักงานที่เปนญาติหรือคนที่มาจาก
ถิ่นบานเกิดเดียวกัน หรือผูที่มีความสัมพันธสวนตัวโดยตรงกับตนผูซึ่งมีระดับการศึกษาและ
อาชีพเดิมคลายคลึงกัน รวมทัง้มักจะใหสิทธิพิเศษหรือความสนิทสนมเปนพิเศษกับคน
เหลานี้ ดังนั้น จะพบเห็นอยูเสมอวา ในโรงงานแหงหนึ่ง จะมีพนักงานที่เปนคนมาจากถิ่น
บานเกิดเดียวกันกับเจาของหรือหัวหนางานที่มีสิทธิรับพนักงาน ทั้งนี้มีเหตุผลสําคัญที่ทําให
เกิดเหตุการณเชนนี้ คือ ความไวเนื้อเชื่อใจที่มีตอกันและจะไมหักหลังกันตอไปภายหนา 
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อนึ่ง หากหัวหนาคนหนึ่งออกจากงาน พรรคพวกเพื่อนฝูงในแผนกหรือพนักงานของสวน
นั้นๆ ก็จะออกจากงานตามเขาไปดวย 
 ในระดับประเทศนั้น การแตกแยกระหวางภาคตะวันออกกับภาคตะวันตกกอใหเกิด
ความลําเอียงในการพัฒนา กลาวคือ ประธานาธิบดีปก จุงฮีเปนชาวเมืองคูมิ และสมาชกิคน
สําคัญในคณะรัฐบาลก็จะมาจากจังหวัดทางฝงตะวันออก ดังนั้น การพัฒนา (ในยุคทศวรรษ
ที่ 1960-1990) จึงเนนไปตามเมืองตางๆ ในภูมิภาคนั้น เชน เมืองคูมิเปนนิคมอุตสาหกรรมที่
ผลิตเครื่องไฟฟาและอิเล็กทรอนิกส เมืองโปฮางเปนแหลงตอเรือและผลิตเครื่องจักรและ
รถยนต เมืองปูซานเปนทาเรือและศูนยกลางการคา และเมืองเตกู (เคย) เปนแหลงทอผาขนาด
ใหญที่สุด นอกจากนี้ รัฐบาลยังไดสรางทางหลวงสายโซล-ปูซาน ซึ่งถือวาเปนเสมือนสายเล
อือดสําคัญของการพัฒนาอุตสาหกรรมทั้งแตครั้งประธานาธิบดีปก จุงฮี ข้ึนครองอํานาจ
ใหมๆ ปจจุบัน มีทางหลวงเพิ่มขึ้นอีกหนึ่งสายจากเมืองหลวงไปยังเมืองใหญอันดับที่สอง
แหงนี้ 
 สวนภาคตะวันตกนั้น คูแขงคนสําคัญของประธานาธิบดีปก ก็คือนายคิม เดจุง ผูซึ่ง
เคยลงสมัครแขงขันตําแหนงประธานาธิบดีเมื่อป ค.ศ. 1971 แตก็พายแพแกนายปกแบบเฉียด
ฉิว ในครั้งนั้นนายคิมไดกลาวหานายปกวา เลนพรรคเลนพวก คอรรัปชั่น และมีความลําเอียง
ในการพัฒนาประเทศ อันยังผลใหพ้ืนที่ฝงตะวันตกของประเทศไมไดรับการเหลียวแลและ
ยากจน จากขอกลาวหาดังกลาวทําใหประธานาธิบดีปกไมพอใจและหาวาเปนพวกหัวรุนแรง 
จึงไดสั่งจับกุมตัวคุมขัง  
 จนกระทั่งป ค.ศ. 1998 นายคิม เดจุงจึงไดรับเลือกใหเปนประธานาธิบดี เขาเปน
ผูนําประเทศคนแรกที่มีถิน่กําเนิดจากภาคตะวันตกของประเทศ 
 ปจจุบัน รัฐบาลไดตระหนักถึงผลรายที่เกิดขึ้นและไดประกาศนโยบายสรางความ
เปนธรรมในการพัฒนาทั่วทุกจังหวัดและภูมิภาค 
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7 
การเลนแชร 

 
 หากจะศึกษาเศรษฐกิจของไทยในแงระบบการเงินที่ไมเปนทางการแลว เราจะ
พบวา การเลนแชรมีบทบาทสําคัญยิ่งในดานการสะสมทุน การกูยืม และการไดรับอัตรา
ดอกเบี้ยที่สูงกวาธนาคารพาณิชย ดังนั้น ไมวาจะเปนพอคาแมคาในตลาดสดเล็กๆ กลุม
ขาราชการ ลูกจางรัฐวิสาหกิจและเอกชน ตลอดจนนักธุรกิจตามเมืองใหญมักจะสะสมเงิน
ดวยการเลนแชรแทบทั้งสิ้น แชรบางวงอาจจะเรียกเก็บเงินมือละหนึ่งบาทตอวัน บางก็เดือน
ละรอยหรอืพันบาท สวนนกัธุรกิจขนาดกลางก็เก็บมือละแสนบาทหรือหนึ่งลานบาทตอ
เดือน เปนตน อนึ่ง เราก็คงไดยินไดฝงการเลนแชรระดับชาต ิ เชน แชรแมชมอย แชรแม
นกแกว ซึ่งเปนขาวเกรียวกราวอื้อฉาวกันในระหวางป พ.ศ. 2521-2529 โดยมีวงเงินเลน
รวมกันนับเปนพันเปนหมื่นลานบาททีเดียว นอกจากนี้ยังมีแชรรถยนต แชรน้ํามัน แชรอ่ืนๆ 
อีกมากมาย 
 สังคมเกาหลีก็เปนเชนเดียวกันที่การเลนแชรมีปรากฏขึ้นและทําหนาที่ในเงการ
สะสมทุนและการรวมกลุมทางสังคมนับตั้งแตอดีตมาจนถึงปจจุบัน 
 แชรในภาษาเกาหลีเรียกวา “คีเอ” ซึ่งหมายถึง กิจกรรมที่ครอบคลุมกวางขวางกวา
การเลนแชรของคนไทย ความหมายของคําวา คีเอ คือสัญญา หรือพันธกรรม หรืออาจมีความ
หมายถึงสมาคมก็ได ดังนั้น เราจะดวนสรุปลงไปวา คีเอคือการตั้งวงเพื่อทําหนาที่ในดานการ
สะสมเงินแตเพียงอยางเดียวเทานั้น อาจจะเปนการสรุปที่ไมตรงกับความเปนจริงนัก จริงอยู
ที่หนาที่เกี่ยวกับระบบการเงินในรูปที่ไมเปนทางการหรือแชรเงินเปนหนาที่หลักของคีเอ แต
หนาที่อ่ืนๆ ก็มีเชนกัน เราจึงนาจะลองศึกษาคีเอของเกาหลีถึงความเปนมาและหนาที่
ประโยชนอยางละเอียด ดังนี้ 
 สันนิฐานกันวา คีเอเกิดขึ้นราวคริสตศตวรรษที่ 8-10 เมื่อมีการใชอํานาจทาง
การเมืองโดยผานระบบการเลนพรรคพวกตามสายเครือญาติและตระกูล ตอมา คีเอจึง
กลายเปนวัฒนธรรมที่ฝงลึกลงไปในรากเหงาของสังคมเกาหลีมาจนถึงปจจุบัน ดวยเหตุนี ้
ไมวาใครทําการศึกษาเกี่ยวกับโครงสรางสังคมของเกาหลีก็จะตองพูดถึงเรื่องราวของคีเอ
แทบทั้งสิ้น 
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 การตั้งกลุมคีเอก็เพื่อกอใหเกิดประโยชนในแงตางๆ กัน เชน แชรเงิน กลุมเวรยาม
ตรวจตราหมูบาน การเรี่ยไรเงินและสิ่งของเพื่อชวยเหลือผูยากไรหรือไฟไมหรือหรือไดรับ
เคราะหกรรมจากสาเหตุอ่ืนใด การถือแรงในการเพราะปลูกหรือกอสรางและซอมแซมบาน
หรือการทํางานอื่นๆ การทําบุญศพ หรือแมแตเปนสมาคมครอบครัวหรือวงศตระกูล กถ็ือวา
เปนคีเอทั้งสิ้น สมาชิกของคีเอจะมารวมกันทํากจิกรรมเฉพาะอยางเปนกลุมโดยผลัดเปลี่ยน
กันรับผลประโยชน ในชนบทของเกาหลีนั้น การชวยเหลือกันในการทําศพพอแมจะเรียกวา 
วิชอิน คีเอ ซึ่งเปนสิ่งที่นิยมปฏิบัติกนัอยางแพรหลาย ลักษณะดังกลาวคลายคลึงกับกลุมคีเอ
สรางบาน กลุมคีเอเรี่ยไรในงานแตงงาน และกลุมคีเอนักเรียนรวมรุน เปนตน สมาชิกของคี
เอเหลานี้จะจัดกิจกรรมรวมกัน เชน จัดงานเลี้ยง ไปเที่ยวปกนิค และจัดงานเพื่อสรางความ
สนุกสนานเฮฮาในหมูพวกเดียวกัน 
 เจอรารด เคนเนดี แหงภาควิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา มหาวิทยาลัยเคนท 
ประเทศสหรัฐอเมริกาไดกลาววา คีเอทําหนาที่หลายประการในสังคมเกาหลี เชน (1) เปน
กลุมซื้อสินคาอุปโภคบริโภค โดยกรรมการของกลุมจะสอบถามความตองการวาสมาชิกคน
ใดตองการผาหมกี่ผืน จากนั้นก็จะไปซื้อตามจํานวนที่ตองการทั้งหมดในกลุม วิธีการเชนนี้
จะทําใหไดราคาที่ต่ํากวาการไปซื้อทีละราย (2) เปนการสรางความสัมพันธกับเพื่อนบานที่
เปนสมาชิก เปนตนวามีการเปลี่ยนสถานที่เลนกีฬาตามบานสมาชิกแตละคน และ (3) เปน
การสะสมเงินและสิ่งของเปนกอนโตๆ ใหกับสมาชิกในยามที่ตองการ ดร. เคนเนดียังได
กลาวตอไปอีกวา คีเอของชาวชนบทเกาหลีอาจแบงออกไปไดตามลักษณะหนาที่และ
จุดประสงคของการจัดตั้ง ซึ่งมีอยู 5 ประเภท ไดแก คีเอเพื่องานสาธารณประโยชน คีเอเพื่อ
ชวยเหลือเกื้อกูลกัน คีเอเพื่อนฝูง คีเออุตสาหกรรม และคีเอแชรเงิน 
 การเลนคีเอแชรเงินในชุมชนเมืองก็เปนไปอยางกวางขวาง โดยเฉพาะอยางยิ่ง
ในชวงทศวรรษที่ 1950 1960 และ 1970 แหงคริสตศักราช ในที่นี้ จะไมขอกลาววิธีเลน ทั้งนี้
เพราะคนไทยคุนเคยกับเรื่องนี้ดี แตจะขอกลาววาคีเอเงินของเกาหลีใตเคยมีบทบาทในระบบ
การเงินเหนือกวาสถาบันการเงินในระบบเสียอีก โดยเฉพาะอยางยิ่งในยุคเรงรัดพัฒนา
เศรษฐกิจ จนกระทั่งธนาคารตองเลียนแบบคีเอดวยการตั้งธนาคารแบบคีเอขึ้น 
 ในยุคดังกลาวขางตน มีการตั้งคีเอแชรเงินขึ้นทั่วทุกองคกรของรัฐและเอกชน 
ตลอดจนตลาดสด กลุมแมบาน กลุมคนในชุมชนแออัด เปนตน สมาชกิของคีเออาจมาจาก
คนที่มีความสัมพันธตามสายเลือด หรือตางอาชีพ แตก็ตองรูจักกันดีพอสมควร เพราะตองมี



 51 

ความซื่อสัตยและไวใจกันได อยางไรก็ตาม คีเอแชรเงินในยุคนั้นก็ไดรับการโจมตีจาก
สื่อมวลชนและนายธนาคาร ซึ่งกลาวหาวา (1) คีเอเปนอันตรายตอการพัฒนาประเทศ 
สมควรที่จะตองมีการสั่งหาม (2) คีเอแขงขันกับสถาบันการเงินที่เปนทางการ และ (3) 
ชื่อเสียงของคีเอเปนไปในทิศทางที่ไมสูจะดีนัก เพราะมีปรากฏอยูเนื่องๆ วาแชรลม เชน ใน
ตอนตนทศวรรษที่ 1950 ที่แชรลมจนรัฐสภาแหงชาติตองยื่นมือเขามาสอบสวน นอกจากนี้ คี
เอยังเปนสาเหตุที่กอใหเกิดความขัดแยงทางสังคมอีกดวย 
 ปจจุบัน แมคีเอแชรเงินจะลดความสําคัญลงไปเมื่อระบบเศรษฐกิจของเกาหลีกาว
ไปสูข้ันสูงเทาเทียมกับประเทศที่พัฒนาแลว แตเนื่องจากคีเอไดหยั่งรากฝงลึกลงไปใน
วัฒนธรรมของชาวเมืองโสมเปนเวลานานหลายศตวรรษ จึงเปนการยากที่คีเอจะสูญสลาย
หายไปอยางสิ้นเชิง เพราะอยางนอยๆ คนก็เลนแชรเงินเพื่อความสนุกสนาน หรือเปนการผูก
สัมพันธกับเพื่อนรวมงาน กับเพื่อนบาน ซึ่งก็คงดีกวาจะมีชีวิตอยูในสังคมเมืองดวยตัวคน
เดียวเปนแนแท 
 

 

8 
ชีวิตชาวเมือง 

 
 เมื่อเราพูดถึงสังคมเมือง เรามักจะอางทัศนะของนักวิชาการชาวตะวันตกที่อธิบาย
ลักษณะของคนที่อาศัยอยูในเมืองวา สมาชิกของสังคมจะอยูแบบตัวใครตัวมัน ไมสนใจซึ่ง
กันและกันมากจนเกินความจําเปน หากตองเกี่ยวของกับผูอ่ืน ความผูกพันตอกันจะเปนไป
ตามสายอาชีพหรือเปนเพราะทํางานในองคการเดียวกัน หรือเปนเพื่อนนักเรียนรวมรุน หรือ
เปนญาติสนิท สวนความสัมพันธกับคนอื่นๆนอกเหนือจากที่ไดกลาวมาแลว ก็จะใช
ความสัมพันธที่เปนทางการ เชน เมื่อกระทํากิจกรรมดวยกันในงานใดงานหนึ่งเสร็จสิ้น ก็จะ
เลิกรากันไป อนึ่ง คนในเมืองจะใชกฎระเบียบของกฎหมายเปนแนวทางในการประพฤติ
ปฏิบัติตนเพื่อดําเนินชีวิตประจําวันแทนการใชขนบธรรมเนียมเปนเกณฑ ทั้งนี้เพราะคนใน
เมืองประกอบไปดวยผูคนที่มาจากพื้นเพตางกันและบางสวนอาจอพยพมาจากประเทศอื่น 
ซึ่งมีขนบธรรมเนียมประเพณีที่แปลกแตกตางออกไป อนึ่ง ครอบครัวในเมืองจะมีขนาดเล็ก
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โดยอยูกันเฉพาะพอแมลูก แทนที่จะมีคนที่อยูในชั้นอายุตางกันมาอาศัยอยูรวมกัน ดวยเหตุนี้
คนในเมืองจึงลักษณะเปนแบบปจเจกชนนิยม นัน่คือ มีเยื่อใยตอกันนอยเมื่อเปรียบเทียบกับ
คนที่อาศัยอยูในชนบทบานนอก 
 หากเรานําเอาแนวความคิดของนักวิชาการตะวันตกมาใชศึกษาสังคมเมืองของ
ประเทศในทวีปเอเชียแลว ภาพโดยทั่วไปของโครงสรางสังคมที่เกิดขึ้นจริงก็มีแนวโนม
คลายคลึงดังทัศนะที่กลาวขางตน แตเมื่อเราพิจารณาศึกษาในรายละเอียดก็จะพบวา ภายใต
ลักษณะที่เปนแบบปจเจกชนนิยมของคนในเมืองนั้น ยังปรากฏวาลักษณะของการรวมกลุม
และพฤติกรรมพิเศษบางอยางบางประการมีปะปนกันไป จนบางครั้งอาจทําใหเราคิดไปวา 
ลักษณะดังกลาวเปนแบบฉบับพิเศษของชุมชนเมืองของชาวเอเชีย ซึ่งเรานาจะใหความสนใจ
เรื่องนี้เปนพิเศษ 
 กรณีของเกาหลีใตนั้น คนในเมืองก็มีลักษณะเดนที่เปนเอกลักษณเฉพาะ และยิ่ง
ประเทศนี้มีประชากรสวนใหญหรือรอยละ 81  (ขอมูลป ค.ศ. 2008) อาศยัอยูในเมืองแลว 
การศึกษาสังคมเมืองของประเทศนี้ก็เปนเรื่องที่นารูเพราะจะทําใหเราไดทราบถึงสังคม
เกาหลีอยางแทจริง 
 กลาวกันวา เมื่อราวปลายทศวรรษที่ 1930 แหงคริสตศักราช หรือราวป พ.ศ. 2480 มี
คนเกาหลีอาศัยอยูในเมืองราวรอยละ 5 ของประชากรทั้งหมด อัตราสวนนี้มิไดเพิ่มขึ้นเทาใด
นักเมื่อประเทศไดรับเอกราชในป ค.ศ. 1945 ตอมาประชากรในเขตเมืองไดเพิ่มขึ้นอยาง
รวดเร็วเมื่อครั้งสมัยประธานาธิบดีปก จุงฮี ที่ไดเรงรัดพัฒนาเศรษฐกิจอยางจริงจังในป ค.ศ. 
1962 และมาจนถึงปจจุบันนี้ จํานวนคนที่อาศัยอยูในเมืองของเกาหลีใตจึงกลับมีมากกวาคน
ที่อาศัยอยูในชนบท 
 สาเหตุสําคัญที่ชาวเมืองมีจํานวนเพิ่มขึ้นก็คือ การอพยพจากชนบทเขาสูเขตเมือง 
โดยพวกชาวนาตางละทิ้งงานดานเกษตรกรรมและเดินทางเขาไปหางานทําในเมืองในยุคการ
พัฒนาที่เนนการพัฒนาอุตสาหกรรมเปนสําคัญ ในขณะเดียวกัน คนที่อาศัยอยูในเมืองอยูแลว
ก็มีลูกหลานเพิ่มขึ้นมากเชนกัน เมื่อชาวชนบทพากันอพยพออกจากหมูบานไปทํามาหากิน
ในเมือง พวกเขาก็ไดนําเอาวัฒนธรรมของชาวชนบทไปใชในเมืองดวยและมีการปรบัแตง
วัฒนธรรมเหลานั้นใหเขากับสภาพแวดลอมใหมๆ แตขบวนการปรับแตงยังคงดําเนินอยู
อยางตอเนื่อง จึงทําใหระบบความสัมพันธของชาวเมืองเกาหลีมีเอกลักษณพิเศษ คือ เปน
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แบบผสมผสานระหวางวัฒนธรรมชนบทกับวัฒนธรรมเมือง กอใหเกิดปรากฏการณ
ดังตอไปนี้ 
 1. ความรวมมือกลมเกลียว ชุมชนชนบทแตละแหงจะเปนหนวยสังคมที่เลี้ยงตัวเอง
ได กลาวคือ สมาชิกของชุมชนนั้นจะเปนทั้งผูผลิต ผูบรโิภค และรวมกันทํากิจกรรมทาง
สังคมทุกประเภทที่เกิดขึ้น นอกจากนี้ หากมีใครเจ็บปวยหรือตกทุกขไดยากก็จะมีการอุมชู
เกื้อหนุนเพื่อใหคนนั้นหลุดพันจากภัยอันตราย ดังนั้น คนชนบทเกาหลีจึงมีความผูกพันกัน
ทุกดานและรูจักมักคุนกันเปนอยางดี ตลอดจนรวมมือรวมใจกันทําการผลิตอาหารและสิ่ง
อุปโภคบริโภคเพื่อใหสมาชิกอยูดวยกันอยางมีความสุข 
 ลักษณะเดนของคนชนบทเกาหลีอีกอยางหนึ่งก็คือ มีการสีบสายสกุลทางฝายชาย 
ซึ่งเราจะเห็นไดวา หมูบานหรือตําบลหนึ่งๆ เปนแหลงที่มาของคนที่มีสายเลือดเดียวกัน เชน 
คนในหมูบานปุกคาจะมีชื่อสกุลวา คิม สวนตําบลฮัมเกียงจะเปนแหลงที่อยูของคนตระกูล 
ปก เปนตน ตอมาเมื่อพวกเขาเดินทางเขาไปอาศัยอยูในเมือง ก็ไดนําเอาลักษณะการประพฤติ
ตอกันของชาวชนบทมาใชปฏิบัติดวย กลาวคือ คนในแตละสวนของเมืองจะมีความรวมมือ
กลมเกลียวกนัทั้งในดานการประกอบอาชีพและรวมทํากิจกรรมทางสังคม โดยผานทางการ
เลนแชร ทํากิมจิ และพิธีไหวบรรพบุรุษ ซึ่งลักษณะดังนี้ มีนักวิชาการบางคนเรียกวา “ชนบท
ในเมือง” เพราะคนเหลานี้จะมีชีวิตแบบชนบทแมวาจะอาศัยอยูในสภาพแวดลอมใหมที่เปน
เขตเมืองก็ตาม 
 2. ความสัมพันธสวนตัว เนื่องจากมนุษยเรามีความจําเปนที่จะตองมีความสัมพันธ
สวนตัวกับคนอื่นเพื่อใหตนมีความรูสึกวาไดรักหรือสนิทสนม ในขณะเดียวกัน ก็อยากให
คนอื่นรักตน กฎของชีวิตขอนี้จะกอใหเกิดการมีพันธะทางใจและความรูสึกเปนหนี้บุญคุณที่
ตนจะตองมีตอบแทนกันและกันตลอดไป อนึ่ง ความสัมพันธสวนตัวมักจะเกิดขึ้นทั้ง
ระหวางผูที่มีสถานภาพทางสังคมเทาเทียมกัน และผูที่มีสถานภาพสูงต่ําตางกัน เชน 
ความสัมพันธระหวางเพื่อนตอเพื่อน ญาติตอญาติ เพื่อนบานตอเพื่อนบาน หัวหนางานตอ
ลูกนอง ครูตอศิษย ฯลฯ ซึ่งการเกื้อกูลตอกันจะปรากฏออกมาในรูปการใหความชวยเหลือ 
การหางานทําให หรือเปนแมสื่อพอสื่อหาคนรักใหลูกของเพื่อน ดวยเหตุนี้ความสัมพันธ
สวนตัวจึงกอใหเกิดความชอบพอคนใดคนหนึ่งเปนพิเศษ 
 เนื่องขากสังคมเมืองเปนที่อยูของคนตางพื้นเพและมีพ้ืนฐานตางกัน ทําใหสมาชกิ
ของสังคมเมืองมีความคุนเคยกันนอย คนจึงมีความรูสึกวาตนขาดสิ่งสําคัญอยางหนึ่งในชีวิต
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ไป โดยเฉพาะอยางยิ่งคนเอเชียที่มีวัฒนธรรมดั้งเดิมที่ใชความผูกพันตอกันอยางแนนแฟน
เปนพื้นฐานของการรวมกลุมทางสังคม ดวยเหตุนี้คนจึงใชความพยายามอยางสูงที่จะขยาย
เครือขายการรูจักมักคุนกับคนใหมากขึ้นไปเรื่อยๆ คุณลักษณะดังนี้เกิดขึ้นอยางเดนชัดกับ
ชาวเมืองของเกาหลีใต ทั้งนี้เพราะการมีความสัมพันธสนิทสนมกับคนยิ่งมากเทาใดก็จะทํา
ใหเขามีพลังอํานาจและเกียรติยศชื่อเสียงมากขึ้นตามไปดวย เพราะเขาจะสามารถทําใหคน
จํานวนมากมีพันธะและติดหนี้บุญคุณกับเขา ซึ่งจะยังผลใหเขาไดรับการชวยเหลือสนับสนุน
จากผูอ่ืนในยามที่เขาตองการ ทั้งที่เปนงานทางดานเศรษฐกิจ การเมือง และสังคม 
 ดร. ชัง ยนุชิค นักสังคมวิทยาแหงมหาวิทยาลัยบริทิส โคลมัเบีย ไดกลาวย้ําวา 
ความสัมพันธสวนตัวมีปรากฏอยูอยางกวางขวางในสังคมเมืองเกาหลี โดยเฉพาะอยางยิ่งใน
แงของการทําธุรกิจ เพราะคนที่มีความสัมพันธสวนตัวตอกันมักจะไดรับการตอบสนองที่
ดีกวา ดวยเหตุนี้ การใหของกํานัลและการใหสิทธิพิเศษแกคนที่รูจักกันเพื่อจะใหไดรับสิ่ง
ตอบแทนทั้งในปจจุบันและอนาคตจึงเปนสิ่งที่ชาวเมืองเกาหลีกระทํากันอยางตอเนื่องและ
เปนไปทั่วทุกระดับชั้นของสังคมเมือง 
 จากการที่ชาวเมืองไดรับการอบรมสั่งสอนใหรูกฎเกณฑของการปฏิบัติตนตอผูที่
เขารูจักและสนิทสนมนี้เอง อาจกอใหเกิดขอเสียได กลาวคือ คนเกาหลีจะไมรูวาจะตองทํา
ตัวอยางไรกับคนแปลกหนาหรือคนที่เขาไมรูจัก ดวยเหตุนี้ เราจึงตองเขาใจเหตุผลในกรณี
ที่วา ทําไมนายยีซึ่งเปนคนที่เรารูจักอยางดีไมแนะนําคนเกาหลีคนอื่นใหเรารูจัก หรือในกรณี
ที่เรารูจักและสนิทสนมกับนายคิม พอนายคิมยายไปอยูที่อ่ืน ทางการหรือบริษัทสงนายชุน
มาแทน เราจึงตองทําความคุนเคยกับนายชุนใหมโดยไมมีการเอยถึงนายคิมอีกเลย และนาย
ชุนก็จะปฏิเสธไมรูไมทราบวานายคิมไปอยูที่ไหนหรือเปนอยางไร 
 ปญหาอีกประการหนึ่งก็คือ หากคนเกาหลีมีความสัมพันธสวนตัวกับคนใดคนหนึ่ง
แลวเขาจะไมอิสระที่จะเลิกความสัมพันธกับคนนั้น เพราะการเลิกความสัมพันธหมายถึงการ
กระทําผิดกฎเกณฑของสังคมที่จะตองมีการสนับสนุนเกื้อกูลซึ่งกันและกันระหวางผูที่รูจัก
กันแลว อยางไรก็ตาม ขอดีของความสัมพันธสวนตัวก็คือ การอยูในเมืองของคนเกาหลีนั้น 
จะไมมีคําวาเหงาหรือโดดเดี่ยว เพราะคนที่รูจักจะมาติดตอเกี่ยวของดวยเสมอ 
 3. ลัทธิอํานาจนิยม สังคมเกาหลีมีการจัดลําดับสูงต่ําในสังคมตามกฎเกณฑของ
ความสัมพันธระหวางคนตางระดับชั้นของหลักลัทธิของจื้อ ดังนั้น สถานภาพของ “ผูใหญ” 
“ผูนอย” และ “สามี” “ภรรยา” จึงถูกกําหนดไวอยางชัดเจน โดยทั่วไปแลว สิ่งทีก่ําหนด
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สถานภาพไดแก ตําแหนง หนาที่การงาน อายุ เพศ และชวงของวัย เมื่อสถานภาพมีตางกัน
เชนนี้ การปฏิบัติตัวของผูนอยตอผูใหญก็จะตองเปนไปตามกฎเกณฑ เชน ตองใหความ
เคารพเชื่อฟง โคงใหเมื่อผูใหญเดินผาน ไมทําตัวสนิทสนมหรือพูดทีเลนทีจริงกับผูใหญ ใน
กรณีที่จะตองรวมวงดื่มสุราก็ตองทํากริยาสํารวมและหากจะยกแกวสุราขึ้นดื่มจะตองหัน
หนาออกจากวง เปนตน 
 จากการพบปะกับคนเกาหลี ผูเขียนสังเกตเห็นวา แบบแผนของการปฏิบัติตัวตอกัน
จะแสดงออกมาทั้งในรูปของกริยาทาทาง ภาษาที่ใช และมารยาททางสังคมที่บงบอกถึงความ
สูงต่ําของคูสนทนานั้นๆ นอกจากนี้ ผูเขียนยังไดรับการบอกเลาวา ในอดีต ผูนอยจะตองเชื่อ
ฟงคําสั่งสอนของผูใหญ และยอมรบัอํานาจของผูใหญโดยปราศจากขอสงสัย นักเรียนและ
นักศึกษาจะเหยียบแมแตเงาของครูบาอาจารยไมได ฯลฯ 
 ในปจจุบัน แมวาลัทธิการปกครองแบบประชาธิปไตยไดแพรกระจายเขาไปใน
สังคมเกาหลี แตแบบแผนความประพฤติดังที่กลาวขางตนยังเปนที่ยึดถือและปฏิบตัิตาม 
ดังนั้น เมื่อคนตางประเทศไดพบเห็นการปฏิบัติของคนเกาหลีที่มีตอกัน จึงมักสรุปลงไปวา 
สังคมเกาหลีนิยมใชลัทธิเผด็จการหรือมีการใชอํานาจนิยม ซึ่งชาวตางชาติคงตองหา
คําอธิบายวา ทําไมคนเกาหลีจึงเปนเชนนั้น 
 อยางไรก็ตาม ชาวเมืองของเกาหลีใตมีแนวโนมที่จะประพฤติปฏิบัติตอกันตามแบบ
ปจเจกชนนิยมมากยิ่งขึ้น โดยเฉพาะอยางยิ่ง คนรุนใหมที่เกิดและเจริญเติบโตในเมือง 
นอกจากนี้ ความกาวหนาทางเศรษฐกิจและเทคโนโลยียังผลใหคนตองปฏิบัติตัวตอกันอยาง
เปนทางการมากยิ่งขึ้น แตถึงกระนั้นก็ตาม แบบแผนทางสังคมตามประเพณีดังที่กลาวมา
ขางตนก็จะไมสูญสลายหายไปจากสังคมเมืองเกาหลีทั้งหมด เพราะเปนวัฒนธรรมที่ไดฝง
รากลึกลงไปในขั้วหัวใจของคนที่เรียกตนวา “ชาวเกาหลี” นั่นเอง 
 อนึ่ง นอกจากแบบแผนพฤติกรรมของชาวเมืองเกาหลีมีลักษณะดังที่กลาวขางตน
แลวยังมีสิ่งอื่นที่นาจะศึกษาก็คือ ขนาดของที่อยูอาศัย โดยคนเมืองของเกาหลีอาศัยอยูกัน
อยางเบียดเสียดยัดเยียดในมหานครโซล และปูซาน จะตั้งบานเรือนแบบดั้งเดิม คือ บานทํา
ดวยอิฐ และมุงหลังคาดวยกระเบื้องสีแดงเลือดหมู การปลูกบานจะปลูกเต็มเนื้อที่ และใช
หองทุกหองใหเปนประโยชน หากมหีองใดวางกจ็ะแบงใหคนเชา ปจจุบัน เมืองใหญๆ จะมี
การปลูกอพาทเมนทหลายๆ ชั้นใหคนอาศัยอยู 
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9 
โสมเกาหล ี

 
 สินคาที่ข้ึนหนาขึ้นตาและกลายเปนสัญลักษณประจําชาติของเกาหลี ไดแก โสม จน
ทําใหบางคนเรียกคนและประเทศนี้วา ชาวเมืองโสม ประเทศโสมขาว (เกาหลีใต) และ
ประเทศโสมแดง (เกาหลีเหนือ) เปนตน เราจึงนาจะทําความรูจักโสมเสียหนอย ดังนี้ 
 โสมเปนสมุนไพรที่มีราคาแพงที่สุดที่เกิดจากธรรมชาติ ทําหนาที่ในการรักษาโรค
และชวยยืดอายุ สรรพคุณของโสมในทางบําบัดรักษาการเจ็บปวยหรืออาการผิดปกติมี
ดังตอไปนี้ ลดอาการออนเพลียในขณะเจ็บปวยและระยะพักฟน แกโรคโลหิตจาง โรคไขขอ
อักเสบ แกไขสมรรถภาพทางเพศต่ํา ชวยกระตุนการไหลเวียนของโลหิต แกโรคเบาหวาน 
ลดความเครียดและลดความดันโลหิตสูง นอกจากนี้ โสมยังสามารถแกความผิดปกติใน
ระบบกระเพาะอาหารและลําไสอีกดวย อยางไรก็ตาม โสมมิใชยาทีร่ับประทานแลว
กอใหเกิดผลลัพธโดยทันทีดั่งเชนยาที่ผลิตขึ้นทั่วไป แตโสมจะกอใหเกิดผลในระยะยาว อนึ่ง 
การรับประทานโสมจะไมกอใหเกิดอาการแพหรือผลขางเคียงในทางลบอื่นใดเลย 
 จากหลักฐานการวิจัยพบวา โสมมคุีณสมบัติในการกระตุนระบบประสาทสวนกลาง 
เชน สมองบริเวณซีเรเบรล คอรเทกซ เพื่อใหสามารถทํางานไดอยางมีประสิทธิภาพ ผลที่
เกิดขึ้นก็คือจะบรรเทาความเครียดและความเหนื่อยออน อนึ่ง โสมสามารถลดระดับคอ
เรสเตอรอลในเลือด ลดปริมาณน้ําตาลในเลือด และเรงการเผาผลาญอาหารประเภทแปงและ
ไขมัน 
 มีคนหลายคนเขาใจผิดวาโสมเปนยากระตุนเซ็กซหรือความใคร ที่จริงแลวไมใช แต
โสมจะมีผลในทางออม คือจะกระตุนใหคนมีสมรรถนะทางเพศเปนปกติ 
 นอกจากนี้ ผูที่กินโสมเปนประจําจะทําใหอายุยืน ทั้งนี้ เพราะความสามารถของโสม
ไดแกการยืดอายุการใชงานของอวัยวะสวนตางๆ ของรางกาย รวมทั้งจะชะลอความชราได
อีกดวย 
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 เมื่อเราไดทราบถึงสรรพคุณของโสมแลว เรานาจะมาทําความรูจักมันอยางละเอียด
สักหนอย กลาวคือ โสมคือตนไมพันธุเตี้ย สูงราว 7 – 12 นิ้ว และมีอายุไมจํากัดป นั่น
หมายความวา ตนโสมจะมีชีวิตยืนยาวติดตอกันนาน เพราะไมใชเปนพืชลมลุก หรือมีชวง
ชีวิตสั้นๆ ตามปกติแลว โสมจะขึ้นตามธรรมชาติตามไหลทางน้ําเซาะระหวางภูเขา และใต
รมไมขนาดใหญ ทั้งนี้เพราะโสมมีความไวตอแสงแดดมาก ดวยเหตุนี้ โสมจะเจริญเติบโต
อยางดีเมื่อมันขึ้นตามใตรมไม เมื่อตนโสมเจริญเติบโตเต็มที่ ก็จะออกผลสีแดงจัด สวนราก
จะมีสีเหลืองหรือสีขาวคลายกับหัวผัดกาดและมีรากเล็กๆ แตกแขนงออกมากมาย รากโสมนี้
เองเปนสวนที่นํามาใชรับประทานเปนยาสมุนไพร 
 โสมมีหลายพันธุและปลูกทั่วไปในโลก พันธุหรือตระกูลอราเลียเซียมักปลูกในแถบ
ทวีปเอเชีย เชน เกาหลี ญี่ปุน จีน และไซบีเรีย รวมทั้งรัสเซีย สวนพันธุพาแนกซควินควิฟอลิ
อุสปลูกในแถบทางตอนเหนือของสหรัฐอเมริกา รัฐออนตาริโอและคิวเบคของแคนาดา เปน
ตน ตนโสมจะขึ้นดีที่สุดในสภาพอากาศที่เหมาะสมหรือมีอุณหภูมิราว 70 องศาฟาเรนไฮท 
ในเขตอากาศอบอุน ดินจะตองมีแรธาตุสมบูรณ มีการระบายน้ําที่ดี และมีปริมาณน้ําฝนราว 
1,300 มม. ตอป โสมจะเจริญเติบโตเต็มที่ตองใชเวลา 6 ป ในกรณีที่มีการปลูกโสมเพือ่การคา
นั้น ผูปลูกตองเอาใจใสดูแลอยางจริงจังเพื่อใหรากที่สมบูรณและมีคุณภาพสูง อนึ่ง ตนโสม
จะดูดซับแรธาตุและสารอาหารในดินเกือบทั้งหมด ดังนั้น ภายหลังการเพาะปลูกจะตองเวน
ชวงไปราว 10-40 ป ทีเดียว เพื่อใหดินคืนสูสภาพปกติ 
 พันธุโสมของเกาหลีมีชื่อวา พาแนกซ จินเสง ซึ่งคนเกาหลีรูจักกันมานานกวา 1,000 
ปมาแลว โสมเกาหลีแบงออกไดเปน 2 ชนิด คือโสมแดงและโสมขาว โสมแดงเปนโสมที่
รัฐบาลทําการผูกขาดทั้งในดานการผลิตและการจัดจําหนาย (สินคาที่รัฐบาลผูกขาดมี 2 อยาง 
คือ โสมแดงและบุหรี่) สวนโสมขาวนั้น ผลิตและจําหนายโดยบริษัทเอกชน ปจจุบันรัฐบาล
ไดอนุญาตใหบริษัทเอกชนผลิตโสมแดงไดแลว 
 ขอแตกตางระหวางโสมแดงกับโสมขาวก็คือ โสมแดงจะใชกรรมวิธีนึ่ง ตากแหง 
และบรรจุหีบหอดวยกระบวนการพิเศษ ในขณะที่โสมขาวจะใชลางและตากแหงดวย
แสงแดด ดังนั้นโสมแดงจึงมีสีแดงเขมในขณะที่โสมขาวมีสีเหลืองหรือสีครีม 
 โสมแดงจะใชรากโสมทีอ่ายุ 6 ปข้ึนไป สวนโสมขาวจะทําจากรากโสมทีม่ีอายุราว 4-
5 ป 
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 ผลิตภัณฑของโสมแดงและโสมขาวจะออกมาในรูปชาโสม หัวสกัดโสม (เปนน้ํา) 
แคปซูล เม็ด แปง รากแชน้ําผ้ึง และรากแชสุรา เมื่อนําออกวางขายตามรานสรรพสินคา และ
สงไปจําหนายยังตางประเทศ สนิคาทุกประเภทจะตองผานการรับรองจากองคการการ
ผูกขาดของรัฐจึงจะถือวาเปนของแท ดังนั้น ใบรับรองจึงมีความสําคัญมากซึ่งผูซื้อจะตอง
อานจากกลองเมื่อซื้อโสมทุกครั้ง 
 ถาใครมีโอกาสเดินทางไปเกาหลี จะพบวาในตลาดสดจะมีโสมตากแหงวางขาย
ทั่วไปนับตั้งแตวางบนกระจาดขายตามพื้นดิน ไปจนถึงผลิตภัณฑที่บรรจุหีบหอหรือขวดที่
ประณีตบรรจงและมีราคาแพงมาก ดังนั้น โสมจึงเปนสินคาที่ทุกคนบริโภคไดไมวาจะนําไป
ปรุงในอาหาร ตมเพื่อดื่มแทนน้ํา ชงเปนน้ําชาดื่ม ฯลฯ อนึ่ง สิ่งที่ไมควรลืมก็คือ ควรลอง
รับประทานอาหารชื่อ ซัมเก็ดตัง หรือซุปไกโสมโดยจะใสขาวลงไปดวย คนเกาหลีนิยมทาน
เปนอาหารมื้อกลางวันหรือเย็น ราคารามหนึ่งรอยสามสิบบาท รับรองวาอิ่มแปรเลยทีเดียว 
 ราคาผลิตภัณฑโสมในตลาดเมืองไทยนั้นจะสูงกวาในเกาหลีราว 2-3 เทา เชน โสม
ของบริษัทอิลวา (ประเทศไทย) จํากัด ดังนี้  
 หัวสกัดโสมเกาหลี ขนาด 30 กรัม  ราคา 1,020 บาท 
    ขนาด 300 กรัม ราคา 8,300 บาท 
 ชาโสมเกาหลี  ขนาด 90 กรัม  ราคา     730 บาท 
    ขนาด 300 กรัม ราคา 2,150 บาท 
 โสมชนิดแคปซูล ขนาด 25,000 กรมั ราคา    650 บาท 
    (50 แคปซูล) 
    ขนาด  50,000 กรมั ราคา 1,250 บาท 
    (100 แคปซูล) 
 รากโสมแชน้ําผ้ึง 1 ราก   ราคา    950 บาท 
    6 ราก   ราคา 5,480 บาท 
 ผูที่เริ่มรับประทานโสมใหมๆ ควรรบัประทานในปริมาณนอยตอหนึ่งครั้ง เชน ครั้ง
ละ 1-3 กรมั ทั้งนี้ เพื่อใหรางกายปรับเขากับโสมเสียกอน จากนั้น ก็รับประทานไปเรื่อยๆ 
สําหรับผูที่มีความดันโลหิตสูงก็ควรใชวิธีดังกลาว โดยไมควรรับประทานเปนปริมาณมากๆ 
ในระยะเริ่มตน 
 หากจะใหชีวิตยืด ลองทานโสมเสียหนอย.....เปนไง 
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10 
โอ....อารีดงั 

  
 สังคมหลายสังคมจะมีบางสิ่งบางอยางที่บงบอกถึงความเปนปกแผน อารยธรรมหรือ
ขนบธรรมเนียมประเพณีของชาตินั้นๆ สิ่งที่กลาวถึงนี้อาจจะเปนชุดแตงกาย อาหาร รปูแบบ
บานเรือน การแสดงความเคารพ หรือมารยาทเฉพาะอยางในสังคม ซึ่งผูพบเห็นสามารถบอก
ไดเลยวา สิ่งนั้นเปนเอกลักษณของสังคมนั้นทันที 
 เพลงที่คํารองและทวงทํานองเฉพาะก็จัดอยูในประเภทสัญลักษณที่กลาวถึงนี้เชน 
เดียวกัน เชน ของไทยเราก็มีเพลงเขมรไทรโยค ลาวดวงเดือน ซึ่งคํารองและทํานองบอกบอก
อยางชัดเจนถึงลักษณะของคนเมืองสยามวา เปนคนออนชอย ละเมียดละไม เพลงที่กลาวถึง
นี้มักติดตราตรึงใจแกคนทั่วไปมากกวาเพลงชาติที่รองกันเวลาชักธงชาติข้ึนสูยอดเสาเสียอีก 
จนมีผูกลาววาเปนเพลงประจําชาติของสยามประเทศ 
 กรณีของเกาหลี เพลงที่ถอืวาเปนเอกลักษณของชาติที่คนทั่วโลกรูจักกันด ีก็คือ เพลง 
อารีรัง นั่นเอง โดยทหารผานศึกเกาหลีของไทยไดนําทวงทํานองมาใหผูแตงเพลงเพื่อเขียน
คํารองเปนภาษาไทย ตอมา กลายเปนเพลงฮิตยอดนิยมไปในชวงระหวางป ค.ศ. 1953-1963 
หรือนับเปนสิบปทีเดียว (คนไทยอานคํานี้เพี้ยนไปเปน อารีดัง)  
 สําหรับคนเกาหลีแลว เพลงอารีรังเปนเพลงประจําชาติ เปนเพลงที่แสดงออกถงึ
ความรูสึกที่มีตอชาติเพราะคํารองไดบรรจุเรื่องราวทางประวัติศาสตรและสังคมวัฒนธรรม
ของคนเกาหลีที่มีมาตั้งแตครั้งโบราณกาล ในอดีตผูคนจะรวมกันรองเพลงนี้โดยถวนหนาใน
ยามที่บานเมืองเกิดเหตุการณคับขัน หรือยามที่สังคมประสบกับความเดือดรอนอันเปนผลมา
จากภัยอันตรายที่มาจากภายนอก ซึ่งเขามาย่ํายีศักดิ์ศรีและอิสรภาพของชาติ ดังนั้น เนื้อเพลง
จึงเปนเรื่องราวที่ผูชาย ซึ่งอาจจะเปนหัวหนาครอบครัว พ่ีชาย และนองชายที่ตองจาก
ครอบครัวไป หรือชายหนุมที่ตองจากคนรักไปตอสูกับศัตรูผูรุกราน หรือไปขจัดปดเปา
เพื่อใหบานเมืองเกิดความสงบสุข ในขณะเดียวกัน ทวงทํานองจะเต็มไปดวยความเศราสรอย
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ที่จะตองจากคนรักและสิ่งผูกพันไปโดยไมทราบวาจะมีโอกาสกลับมาใชชวิีตอยูรวมกันอีก
ไดหรือไม อยางไรก็ตาม เนื้อเพลงอารีรังจะมีความแตกตางกันไปตามภูมิภาคและชวงเวลาที่
เขียน แตก็จะคงแกนเรื่องไวในแนวเดียวกัน ตัวอยางเชน คํารองที่เขียนในจังหวัดเคียงกี่ก็มี
ดังนี้ 
 
   อารรัง อารีรัง อาราริโย 
   จําตองขามเทือกเขาอารีรังไป 
   คนรักที่ตองจากไกลและทอดทิ้งฉันใหเดียวดาย 
   เมื่อเขาหางไปนับสิบรี้ ย่ําเดินจนเทาปวดระบม 
 
 ผูอานอาจมีคําถามวา เพลงอารีรังเกิดขึ้นเมื่อใดและที่ไหน คําตอบของคําถามขอนี้ยัง
เปนที่สงสัยประวัติของเพลงประจําชาติเกาหลีนี้อยู เพราะไมมีใครทราบขอเท็จจริงเลยวา 
ใครเปนผูแตงและแตงขึ้นตั้งแตเมื่อใด จึงมีผูคาดการณกันไปตางๆ นานา กลาวคือ บางกลุม
เชื่อวา คําวาอาริรังเปนคําที่ตั้งขึ้นครั้งสมัยอาณาจักรซิลลา ราวคริสตศตวรรษที่ 7-10 หรอือาจ
กอนชวงเวลานั้นดวยซ้ํา ผูที่สันนิษฐานตามทฤษฎีนี้กลาววา เปนเพลงที่ยกยองสรรเสริญพระ
ราชินีอริยอง ผูซึ่งเปนพระมารดาของกษัตริยปก เฮียงโกส ประมขุพระองคแรกของ
อาณาจักรซิลลา ตามพงศาวดารดั้งเดิมกลาววาพระนางเปนพระธิดาของมังกรซึ่งมีถิ่นทีอ่ยูใน
ทะเลสาบอริยอง ตอมาจึงมีการเรียกชือ่เพี้ยนเปนอารีรัง 
 มีทฤษฎีอีกกลุมหนึ่งอางวา นักนิรุกติศาสตรไดศึกษาความสัมพันธระหวางเนื้อเพลง
ที่กลาวถึงนี้ ไดสันนิษฐานโดยใชวิธกีารศึกษาทางวิทยาศาสตรในแงภาษาศาสตรซึ่งมีการใช
คําพองกับคําที่เคยใชในอดีต จากนั้น ก็พยายามปะติดปะตอเรื่องราวทางประวัติศาสตรเพื่อ
อธิบายตนตอของเพลงประจําชาตินี้ 
 สําหรับทฤษฎีกลุมที่สามตั้งสมมติฐานวา เพลงอารีรังนาจะถือกําเนิดในชวงเวลาการ
กอสรางพระราชวังเคียงบกในกรุงโซลราวคริสตศตวรรณที่ 19 เพราะจะตองเกณฑแรงงาน
จากชาวบานชาวเมืองตามทองถิ่นตางๆ มาทําการกอสราง ชาวนาจึงตองเดินทางจากบานเกิด
มายังเมืองหลวงและมีความโศกเศราที่ตองจากครอบครัว ดังนั้น ทองถิ่นแตละแหงจึงมีเนื้อ
รองแตกตางกันออกไป 
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 และทฤษฎีสุดทายโดยนายแชง ซาฮุน กลาววา คําวาอารีรังไมนาจะมีความหมายที่มี
ตนตอที่แปลกพิสดารอะไร แตเปนคําที่นํามาใชเพียงเพื่อแตงเพลงเทานั้น 
 อยางไรก็ตาม ไมวาจะมีการสันนิษฐานวาตนกําเนิดของเพลงจะเปนอยางไรก็ตาม แต
เพลงอารีรังก็ยังเปนเพลงพื้นเมืองที่คนเกาหลีทุกคนตางยึดมั่นวาเปนเอกลักษณของชาติ จะมี
การรองเพื่อแสดงถึงความรูสึกที่มีตอการพลัดพรากจากคนที่ตนรกั โดยเฉพาะอยางยิ่งในยาม
ที่ประเทศถูกญี่ปุนยึดครอง ซึ่งคนเกาหลีตางสละชีพเพื่อตอบโตแบบกองโจรใตดินกับ
ผูปกครองชาวบูชิโด 
 มีผูนําเอาเนื้อเพลงอารีรังมาสรางเปนภาพยนตรชื่อ “เพลงแหงอารีรัง” และนําออก
ฉายในป ค.ศ. 1926 โดยมีเนื้อเรื่องของฉากสุดทายคือ ตัวเอกซึ่งเปนเด็กหนุมบานนอกและ
เปนคนวิกลจริตไดฆาเจาของที่นาที่เขาเชาตายเพราะเปนคนหนาเลือด และไดหนีขามภูเขา
อารีรังไป แตก็ถูกตํารวจญี่ปุนจับตัวได เมื่อภาพยนตรจบลง กม็ีนักรองขึ้นไปบนเวทีหนาจอ
ภาพยนตรและรองเพลงอารีรัง ทวงทํานองการรองเต็มไปดวยความรูสึกที่เศราสรอย กินใจ
ยิ่งทําใหผูชมทั้งโรงถึงกับสะอึกสะอื้นร่ําไหชนิดไมมีใครอายใคร ในวันรุงขึ้น โรงภาพยนตร
แหงนั้นก็ถูกทางการญี่ปุนสั่งปด   
 จริงอยู ในปจจุบันคนเกาหลีจะถือวาเพลงอารีรังเปนของคนโบราณ ดั่งเชน คนใน
กรุงเทพฯ มคีวามรูสึกตอเพลงไทยเดิม แตคนเมืองโสมทุกคนก็รูจักเพลงนี้ดี และรัฐบาลก็
สงวนไววาเปนเพลงพื้นเมืองประจําชาติ แมวาเราอาจไมไดยินไดฟงเมื่อเดินทางไปตามทอง
ถนนของกรุงโซล หรือทองถิ่นตางๆ ในเกาหล ี ยกเวนการแสดงโชวพิเศษในแงวัฒนธรรม
ตามโรงละครแหงชาติ แตในพิธีปดงานกีฬาโอลิมปกที่กรุงโซลเมื่อป ค.ศ. 1988 เสยีงเพลง
อารีรังก็ไดกระหึ่มกองสนามซึ่งเปนสิ่งที่ประทับใจและเราอารมณผูชมและนักกีฬาทั้งสนาม 
และนักกีฬาตางชาติไดรับการแจกโพยเปนภาษาอังกฤษใหรวมรองดวย 
 แตในคราวนี้ สนามกีฬามิไดถูกปดโดยทางการญี่ปุนดังเชนเมื่อ 62 ปกอน 
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11 
งานประเพณีและการละเลนพื้นบาน 

 
 ในรอบสิบสองเดือนของแตละปนั้น ชาวเกาหลีมีงานประเพณีและการละเลน
พ้ืนบานมากมายเพื่อใหคนไดรวมกันทํากิจกรรม ทั้งที่เปนงานเกี่ยวของกับความเชื่อทาง
ศาสนากับบรรพบุรุษและครอบครัว และกบังานอาชีพในดานการเกษตรและการประมง 
ทั้งนี้เพราะในอดีตกาลนั้น ประชาชนชาวเกาหลีสวนใหญทํามาหาเลี้ยงชีพดวยการเพาะปลูก
และจับสัตวน้ําเปนหลัก อนึ่ง แตละภูมิภาคแตละจังหวัดตางจะมีงานประเพณีและการละเลน
ที่เปนแบบฉบับของตนเอง รวมทั้ง มกีารยึดถือขนบธรรมเนียมประเพณีที่แตกตางกันออกไป
ตามทองถิ่นของตน ศาสตราจารยแช แซงชู ผูเชี่ยวชาญดานนิทานพื้นบานเกาหลีแหง
มหาวิทยาลัยฮานซุงไดรวบรวมประเพณีซึ่งมีจํานวนทั้งสิ้นถึง 190 ประเภท และไดแยกแยะ
การละเลนและงานประเพณีพ้ืนเมืองที่จัดใหมีข้ึนในแตละเดือนตามจันทรคติ รวมทั้งได
อธิบายเรื่องราวประเพณีแตละประเภทไวอยางนาสนใจยิ่ง 
 แมวางานประเพณี และการละเลนสวนใหญจะไมเปนที่นิยมกันในชุมชนเมืองของ
เกาหลีปจจุบันมากนัก แตก็คงปรากฏวา ยังคงมีการประพฤติปฏิบัติตาม และคนก็ใหความ
เชื่อถือในประเพณีบางประเภท ดังที่จะไดกลาวอยางละเอียด ตอไปนี้ 
 งานสําคัญยิ่งของเดือนที่หนึ่ง ไดแก งานวันขึ้นปใหม ในวนันี้สมาชิกอาวุโสของ
ครอบครัวจะสวมเสื้อผาใหมสีขาวหิมะ สวนเด็กๆ จะสวมเสื้อผาที่มีสีสันสวยงามหลากสี
เพื่อรวมกันเซนไหวบรรพบุรุษประจําป การจัดโตะสําหรับวางอาหารเซนไหวจะกระทําดังนี้ 
อาหารประเภทปลาจะวางไวทางทิศตะวันออก เนื้อจะวางในทางทิศตะวันตก ผลไมวางไว
ขางหนา ขาวและตมซุปจะวางไวขางหลัง เปนตน สวนสถานที่เซนไหวนั้น หากเปน
ครอบครัวที่มีฐานะดีก็จะกระทํากันที่สถานที่บูชาของตระกูล ในขณะที่ครอบครัวคนทั่วไป
มักจะจัดกันในหองนั่งเลนหรือหองโถงในบาน 
 หัวหนาครอบครัวจะเปนผูนําในการไหว โดยสมาชิกที่เปนชายจะนั่งอยูแถวหนาใกล
กับโตะวางของไหวและจะนั่งตามลําดับอาวุโส ผูนําครอบครัวจะสวมชุดขาวและทําพิธีไหว
ดวยอาการสํารวม เขาจะเริ่มตนดวยการรินสุราลงในแกว วางตะเกียบ และขยับจานอาหาร
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ประหนึ่งเชิญชวนใหผีบรรพบุรุษเริ่มรับประทาน จากนั้น ก็จะนั่งคุกเขาโคงศีรษะจรดพื้น 3 
ครั้ง 
 หลังเสร็จพิธี ผูชายกจ็ะรวมวงรับประทานอาหาร สวนผูหญิงจะแยกออกไป
รับประทานกันในครัว จากนั้น เด็กๆ ก็จะทําการคารวะตอพอแมและผูใหญในครอบครัวของ
ตน 
 ในระหวางวันที่หนึ่งถึงสิบหาของเดือนที่หนึ่งนี้ ผูเยาวจะไปเยี่ยมญาติผูใหญเพื่อทํา
การคารวะดวยการนั่งคุกเขาแลวกมศีรษะจรดพื้นตอหนาผูอาวุโส ผูอาวุโสก็จะตอนรับดวย
การเชิญชวนใหรับประทานอาหาร ซึ่งอาหารหลักมีดังนี้ ตมซุปตักกูก สวนผูชายมักจะดื่ม
เหลาที่ทําดวยขาวชื่อ โซลจู เพื่อเปนการเฉลิมฉลองที่ไดพบกันและใหรางกายอบอุน 
 คนเกาหลีเชื่อกันวา ในวันขึ้นปใหมนี้ ผีจะมาเยือน โดยผีจะลงมาจากสวรรคและจะ
ลองใสรองเทาทุกคูที่วางไวหนาบาน หากคูใดที่ผีสวมใสไดพอดี ผีก็จะนําเอาไปดวย ซึ่งจะ
ทําใหเจาของรองเทาคูนั้นตองพบกับความโชครายตลอดป ดวยเหตุนี้ จึงมีการซอนรองเทา
ไวในที่ที่มิดชิดในบานและทุกคนตางพากันเขานอนแตหัวคํ่าพรอมกับดับไฟใหมืดสนิทใน
คืนวันนั้น 
 เกมกีฬาที่เลนกันในวันหยุดปใหม ไดแก ยุด-นอริ ซึ่งเลนกันในครอบครัวภายในบาน
เพื่อความสนุกสนาน และกระดานหกซึ่งเปนการละเลนของผูหญิงนอกบาน อนึ่ง ในชวง
วันหยุดปใหมนี้เองที่พระภิกษุของศาสนาพุทธจะพากันเดินทางเขามาในเมือง พรอมกับตี
กลองปาวรองใหผูคนประกอบคุณงามความดี หากพระภิกษุไดรับนิมนตใหเขาไปเยี่ยมบาน
ใด เจาของบานก็จะบริจาคเงินและอาหารแกพระรูปนั้น 
 ในเมืองเล็กๆ และหมูบานในชนบทแตละแหงจะมีประชาชนมารวมกันทําบุญเทพ
เจาของชุมชนในตอนเชาตรูของวันที่ 15 ของเดือนที่หนึ่ง โดยแตละชุมชนจะทําพิธีเซนไหว
เทพเจาที่ปากทางเขาชุมชนที่ซึ่งไดมีการสรางศาลเจาไว ณ ที่นั้น ศาลเจาจะสรางขึ้นแบบ
งายๆ ดวยการนํากอนหินวางซอนกันเปนแทนบูชาและมีการปลูกตนไมศักดิ์สิทธิ์คือตนสน
ข้ึน ซึ่งคนเชื่อกันวา ณ ที่แหงนั้นเปนที่สิงสถิตของเทพเจาประจําหมูบานหรือชุมชน 
 ชาวบานจะมารวมงานกันทุกคน และนําขาวปลาอาหารมารวมเซนไหว ผูอาวุโสที่
ไดรับเลือกใหเปนเจจูจะเปนผูนําในการประกอบพิธีไหว เพื่อใหเทพเจาชวยปกปกรักษา
ชุมชนใหเกดิความสงบสุข รวมทั้งขอพรจากพระผูเปนเจาใหพืชพันธุธัญญาหารของปนั้น
อุดมสมบูรณ 
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 ในชวงสิบหาวันหลังของเดือนที่หนึ่ง จะมีการเซนไหววิญญาณหรือผีประจําหมูบาน
โดยคนทรง งานเซนไหวตามลัทธิคนทรงนี้จะจัดขึ้นยิ่งใหญและสิ้นเปลืองคาใชจายมาก 
ดังนั้น ชาวบานทุกคนจะออกเงินรวมกันเพื่อเปนกองทุน ในงานนี้ชาวบานจะรวมกัน
จัดเตรียมของ และอาหารเพื่อเซนไหวหลายวันกอนจะถึงวันงาน กรรมการผูรวมงานจะตอง
อดอาหารและชําระลางรางกายใหบริสุทธิ์จึงจะเขารวมทําพิธีได ชาวบานจะงดรับประทาน
อาหารประเภทเนื้อสัตวและจะใชเชือกที่ทําดวยฟางขาวมัดรอบสถานที่บูชาที่จะมีผูที่สวม
หนากากขึ้นไปรายรํา 
 ขอกลาวในที่นี้สักนิดหนึ่งถึงประเพณีการรายรําที่ผูแสดงสวมหนากาก ผูอานคงจะ
ทราบแลววา หนากากเปนหัวใจสําคัญของประเพณีพ้ืนบานทั้งในสังคมญี่ปุนและเกาหลี 
หนากากแตะละประเภทจะบงบอกถึงชนชั้นของคนในอดีต เชน หนากากของขุนนาง 
ปราชญ และสตรีผูสูงศักดิ์ (ชนชั้นสูง) หนากากของพอคาเนื้อ (ชนชั้นต่ํา) และหนากากของ
สามัญชน ตัวละครที่สวมใสหนากากจะแสดงบทบาทไปตามตําแหนงหรือชั้นทางสังคมที่
กําหนดขึ้น นอกจากนี้ มีการแสดงพื้นเมืองอีกหลายประเภทที่ใชหนากาก โดยผูสวม
หนากากจะแสดงเปนผีแตละประเภท สัตวแตละชนิด หรือเทพเจาแตละองค เปนตน 
 ระบําหนากากที่มีชื่อเสียงของเกาหลีในปจจุบันมีชื่อเรียกตามถิ่นกําเนิดของระบําชุด
นั้นๆ เชน ระบําบองซาน มีถิ่นกาํเนิดจากเมืองบองซาน ซึ่งตั้งอยูตอนกลางของประเทศ 
ระบําฮาแว จากภาคใต และระบํากังเลียงจากภาคเหนือ 
 นอกจากนี้ ในเดือนที่หนึ่งของแตละปนั้นจะมีการเลนวาว ชักคะเยอ และการตอสู
ดวยการปากอนหินใสกัน 
 ในเดือนที่สอง งานประเพณีที่สําคัญ ไดแก งานชุมชนนักปราชญของลัทธิขงจื้อที่
ศาลเจาประจําแตละมณฑลเพื่อรวมทําบุญ โดยนําเอาเนื้อวัว เนื้อหมู และขาวมารวมเซนไหว 
งานนี้จะมีผูรูอานคําสอนของขงจื้อ เผากํายานเครื่องหอม และสํารวมตนดวยการงดเวนกาม
กิจทั้งหลาย อนึ่ง งานชุมนุมดั่งนี้จะกระทําขึ้นปละสองครั้ง คือเดือนที่สองและเดือนที่แปด 
 เมื่อฤดูใบไมผลิเริ่มตนขึ้นในเดือนที่สาม ชาวเกาหลีทุกเพศทุกวัยจะออกไปปกนิกกัน
ตามสวนสาธารณะนอกบานเพื่อชื่นชมกับธรรมชาติที่ตนไมผลิใบออนและดอกไมบาน
สะพรั่ง สวนงานประเพณีที่สําคัญ ไดแก การแขงขันยิงธนูระหวางกลุม หรือระหวางหมูบาน 
 ในเดือนที่สี่ จะมีงานวันวิสาขบูชาที่ชาวพุทธตางไปทําบุญกันที่วัด จะมีการจุดโคม
ไฟประดับทั่ววัด ทําใหแลดูสวยงามยิ่งนัก 
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 งานประเพณีโลชิงชาจะมีข้ึนในเดือนที่หาซึ่งเปนงานของผูหญิง สวนผูชายจะมีการ
แขงขันมวยปล้ํา อนึ่ง ในวันที่หาของเดือนหาเรียกวา วันดาโน  คนเกาหลีจะนําของกินไป
เซนไหวที่สถานที่บูชาบรรพบุรุษประจําบาน เสร็จแลวจะมีงานแขงขันกีฬา และออกไปเยี่ยม
เยือนซึ่งกันและกัน นอกจากนี้ประเพณีสําคัญที่เปนเอกลักษณของเกาหลีคือ การทําพัด ซึ่ง
เรียกวา พัดดาโน โดยจะทํากันในเดือนหาเชนกัน พัดของเกาหลีมี 2 ชนิด คือ พัดชนิดที่พับ
ได และพัดที่พับไมได พัดเหลานี้จะทําดวยผาหรือกระดาษที่มีสีสันสะดุดตา และมีการวาด
ภาพบนแผนผาหรือกระดาษดวยฝมือที่ประณีตบรรจง อนึ่ง การรําพัดก็เปนศิลปะการแสดงที่
นาดูนาชมยิ่งนัก เชน ระบําทูแช 
 ภายหลังฤดูเก็บเกี่ยวแลว คนเกาหลีจะฉลองการเก็บเกี่ยวพืชผลข้ึนในวันเพ็ญของ
เดือนที่แปด ซึ่งเรียกวันนี้วา วันชูซก โดยถือเปนวันหยุดพักผอนที่ผูคนจะสนุกรื่นเริงกัน
อยางเต็มที่ พิธีจะเริ่มตนดวยการตกแตงหลุมฝงศพของบรรพบุรุษของครอบครัวแลวนําของ
เซนไหวไปวางไวหนาหลุมศพ ตอจากนั้น จะมีการเตนระบํารําฟอน พรอมกับมีดนตรี
ชาวบานมาแสดง ผูคนจะรองรําทําเพลงพรอมกับเลี้ยงดูกันอยางเต็มที่ 
 เมื่อหนาหนาวยางกรายเขามา ผูคนจะรวมกันทํากิมจิหรือผักดองกันในเดือนสิบของ
ทุกป สวนเดือนสิบเอ็ด จะมีงานวันดองยี ซึ่งเปนงานฤดูหนาวตอนที่พระอาทิตยอยูหางจาก
โลกมากที่สดุ ในวันนี ้ แมบานจะทําแกงจืด ขาวตมใสถั่วแดง และขนมที่ทําดวยขาวเหนียว
โบราณ ปจจุบัน วันดองยีเปนวันงานประเพณีที่ยิ่งใหญที่สุดวันหนึ่งของเกาหลี 
 สําหรับเดือนสิบสองนั้น จะมีงานชื่อวันนาบยาง หรือวันสิ้นปที่คนจะนํานกกระจอก
มาปงเพื่อรับประทานโดยมีความเชื่อกันวา หากกินนกกระจอกปงแลวจะพนจากโรคฝดาษ 
อยางไรก็ตาม งานวันนาบยางไดสูญหายไปแลว จึงทําใหเดือนสิบสองไมมีงานประเพณีที่
สําคัญใดๆ ในทุกวันนี้ 
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12 
ดนตรีและระบํา 

 
 ชาวเกาหลีนิยมแสดงความรูสึกนึกคิดและอารมณอยางเปดเผยโดยอาศัยดนตรี และ
การระบํารําฟอน จึงไดคิดสรางเครื่องดนตรีมีคุณภาพขึ้นหลายชิ้น รวมทั้งทาทางของระบํา
ระฟอนที่มีชีวิตชีวา และมีลักษณะเปนของตนเองขึ้นหลายแบบดวยกัน  
 ดนตรีพ้ืนเมืองเกาหลีนั้นแบงออกไดเปนสามประเภท คือ อา-อัก ซึ่งเปนดนตรีที่ใช
ในพิธีกรรมในงานพระราชวัง ตัก-อัก เปนดนตรีสําหรับงานพิธีของพื้นเมือง และมีดนตรีอีก
ประเภทหนึ่งที่ใชในวงการทหารเพื่อขับรองและบรรเลงในหองโถง นอกจากนี้ ยังมีทํานอง
รองที่ใชในพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา มีวงดนตรีลูกทุงและดนตรีสําหรับวงชาวไรชาวนา
และสามัญชนทั่วไปอีกดวย 
 ดนตรีในราชสํานักนั้นมักมีทวงทํานองเชื่องชาแตเราใจและซับซอน รวมทัง้มีทํานอง
เพลงที่ยืดยาวเชื่อมโยงติดตอกัน ดนตรีราชสํานักนี้โดยปกติจะเลนเปนวงอุปรากรวงใหญ ซึ่ง
ใชเครื่องดีดสีตีเปาครบถวน 
 เครื่องดนตรีชิ้นสําคัญที่สุด ไดแก กายา-กุม มีลกัษณะคลายขิมที่ตองใชนิ้วดีด กายา-
กุม มีสิบสองสายบรรเลงเพลงไดแทบทุกประเภท ตั้งแตเพลงเบาๆ ที่มีชีวิตชีวาไปจนถึงเพลง
เศราโศก ผูเลนที่เชี่ยวชาญโดยใชนิว้อยางคลองแคลวและถูกตองจะสามารถใชเครื่องดนตรี
ชิ้นนี้เลนเพลงไดไพเราะเพราะพริ้งมาก หญิงสาวเกาหลีในอดีตนิยมเลนกายา-กุมกันมาก คง
เปนเชนเดียวกับที่หญิงสาวทางตะวันตกที่นยิมเลนเปยนโน สวนเครื่องดนตรีอีกชนิดหนึง่คือ
เกียวมุน-โกมีเจ็ดสาย ซึ่งใหเสียงที่ลี้ลับและออนละมุนยิ่งนัก 
 เครื่องดนตรีกายา-กุม และเกียวมุน-โกอาจบรรเลงคลอไปกับเสียงรองของนักรอง 
โดยจะใหเสียงจากปลายทั้งสองขางที่แตกตางกัน สวนขลุยทีท่ําดวยไมไผนั้นมีอยูสามขนาด 
คือ ใหญ กลาง และเล็ก ซึ่งนับวาเปนเครื่องมือที่จําเปนสาํหรับวงดนตรีที่สมบูรณแบบ 
 เครื่องดนตรีประเภทตีหรือเคาะนั้น ปกติจะใชสําหรับวงดนตรีบรรเลงในหองโถง
และวงดนตรีอุปรากร สวนดนตรีลูกทุงนั้น ตามปกติแลวจะเลนเร็วและเต็มไปดวยชีวิตชีวา 
จังหวะเพลงสวนใหญไมมีกฎบังคับมาก ซึ่งเปนจังหวะสมทบสามจังหวะ เครื่องดนตรีที่ใช
เปนหลักคือฆองโลหะ ชงัโก และปทีม่ีลักษณะคลายแตรใหเสียงดังมาก 
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 เครื่องดนตรีที่ใชในวงลูกทุงมักเลนไดงาย ซึ่งคนทั่วไปอาจเลนไดโดยไมตองฝกฝน
อยางจริงจังมากนักโดยเฉพาะอยางยิ่งชังโกและป และนักแตงเพลงเกาหลีนิยมเอาเนื้อหาของ
ดนตรีเกาหลีอันมีมาแตดั้งเดิมมาดัดแปลงผสมผสานเขากับดนตรีตะวันตก ในปจจุบัน ดนตรี
ตะวันตกทั้งประเภทคลาสสิกและประเภทเบาอารมณเปนที่นิยมฟงกันอยางกวางขวาง อนึ่ง 
มีนักดนตรีหนุมสาวชาวเกาหลีที่สามารถเลนเพลงตะวันตกและไดรับความนิยมจากผูฟงทั่ว
โลก 
 ในแงระบํารําฟอนของเกาหลีนั้นก็ไดรับการพัฒนาปรับปรุงมาพรอมๆ กันกับการ
พัฒนาดนตรีของบรรพบุรุษในสมัยกอน เชน การเตนรํา เพื่อฉลองหลังการเก็บเกี่ยวพืชผล 
ซึ่งมีบันทึกไววามีผูคนแสดงความชื่นชมดีอกดีใจโดยจะมีการเตนเพียงคนเดียวหรือเปนกลุม
ก็ได การเตนรําดังกลาวเปนการแสดงออกตามธรรมชาติที่อาศัยการเคลื่อนไหวของแขนขา
และไหล โดยไมมแีบบแผนของลักษณะการรายรําเฉพาะ ตอมา เมื่ออารยธรรมได
เจริญกาวหนาก็มีการพัฒนารูปแบบการเตนที่สมบูรณและจัดเปนระเบียบมากยิ่งขึ้น 
 ระบํารําฟอนในราชสํานักนั้นจะมีทารายรําที่สมบูรณและมีแบบแผนตามหลักเกณฑ
โดยการเคลื่อนไหวจะเปนไปอยางเชื่องชาแตแชมชอย ผูแสดงอาชีพเหลานี้จะสวมใสเครื่อง
แตงกายที่ทําขึ้นเปนพิเศษเพราะตองแสดงเพื่อความบันเทิงของกษัตริย และเชื้อพระวงศเมื่อ
ทรงจัดงานพระราชทานเลี้ยงขึ้นหรือในโอกาสสําคัญ เชน งานพิธีอุทิศปูชนียสถาน และ
สถานที่สําคัญ  
 นอกจากนี้ ในเกาหลียังมีการระบําที่จัดขึ้นเพื่อการบันเทิง หรือเพื่อแสดงออกทาง
อารมณใหเห็นเดนชัด ไดแก การเตนรําของพวกกีเซง (หญิงที่มีอาชีพในการใหบริการดาน
บันเทิง) ซึ่งจะมีลักษณะการรายรําที่แคลวคลองรวดเร็ว แสดงทาทีขวยเขินนาชม และ
เนนหนักที่การเคลื่อนไหวของแขนขาที่โคงเขาออกอยางสวยงาม โดยนาํเอาลักษณะดึงดูด
เยายวนใจของสตรีเพศออกมาใชประโยชนเต็มที่  
 การเตนรําอีกอยางหนึ่งเรียกวา การเตนรําของนางชี (เดิมทีเดียวเปนกิจกรรมของนาง
ชีโดยเฉพาะ แตตอมานักเตนรําอาชีพไดเอาแบบอยางมาเปนทารํา) เปนระบําที่แสดงออกถึง
ศรัทธาในศาสนาอยางเครงครัด และความปลาบปลื้มยินดีจากการที่ไดปฏิบัติทางศาสนา 
สวนการรําดาบนั้นจะมุงแสดงความทแกลวกลาสามารถในศึกสงครามและฝมือในการสูรบ
ของนักรบหนุมในกองทัพ นอกจากนี้ ยังมีการรํากลองและรําพัด ซึ่งเปนการแสดงที่มุง
สนองความตองการการบันเทิงของผูคนทั่วไป โดยอาจมีผูแสดงเพียงคนเดียวหรือเปนกลุมก็
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ได เปนการแสดงความสามารถและความแคลวคลองวองไวอยางนาพิศวงในการตีกลองและ
การใชพัด รวมทั้งความเคลื่อนไหวของรางกายอยางมีระเบียบและสวยงาม 
 ผูคนในชนบทมักเตนรํากันเปนรูปวงกลมใหญในโอกาสมีงานฉลองรื่นเริงกัน เชน 
เวลาเก็บเกี่ยวพืชผลหรือจับปลาไดเปนจํานวนมาก หรือเมื่อพนอันตรายจากน้ําทวม หรือ
อากาศแหงแลงจัด อันเปนการระบายความรูสึกราเริงดีอกดีใจ 
 การเตนรําของเกาหลีแตละแบบนั้นมีเสนหและมีเอกลักษณเปนของตนเองโดย 
เฉพาะผูแสดงจะตองมีฝมือความสามารถสูงจึงจะทําใหการแสดงนั้นดีเดนขึ้นได ดังนั้น จึง
เกิดมีสถาบันสอนการเตนรําดั้งเดิมจํานวนหลายสถาบัน การเตนรําตามแบบแผนประเพณี
เดิมนั้นเปนที่ชื่นชมพอใจของคนตางประเทศมาก ดวยเหตุนี้ รัฐบาลจึงไดสงคณะแสดง
ออกไปแสดงศิลปะการแสดงชนบทของเกาหลีในตางประเทศทั่วโลกอยูเนืองๆ 
 
 

13 
แนวนวนยิายยุคหลงัสงครามโลกครั้งที่สอง 

 
 
 วรรณกรรมประเภทรอยแกวของเกาหลีมีมานานนับตั้งแตอิลยอน ผูซึ่งเปนนัก
ประพันธในสมัยราชวงศโคริวไดบันทึกเรื่องราวของคนเกาหลีในหนังสือประวัติศาสตรชื่อ 
ชามกุบ-ยูซาเมื่อราวคริสตศตวรรษที่ 13 หนังสือเลมนี้ไดกลาวถึงนิยายโบราณอันเปน
เรื่องราวมหัศจรรยเกี่ยวกับบรรพบุรษุผูสรางเมือง ซึ่งบรรพบุรุษเหลานี้เปนผูสืบเชื้อสายมา
จากสวรรค และเปนผูที่กลาหาญในการทําสงคราม มีความเฉลียวฉลาด และมีคุณธรรม 
นอกจากนี้ ในบันทกึยังไดกลาวถึงเหตุการณปาฏิหารยตางๆ ซึ่งมีความสัมพันธและมี
ความหมายตอชาติบานเมืองมาก 
 นับตั้งแตนั้นมา นักปราชญราชบัณฑิตไดเขียนตําราและบันทึกเรื่องราวเปนบทรอย
แกวมากมาย โดยอาจจําแนกเปนหมวดตางๆ คือ ความเรียงเรื่องแนวความคิดทางปรัชญา 
เรื่องราวของคนโบราณที่เลาสูกันฟง บทวิจารณเรื่องความเปนมาของโลก และการบรรยาย
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ชีวิตความเปนอยูของคนในแตละยุคแตละสมัย ตลอดจนเรื่องสั้นที่แฝงดวยคําสั่งสอน เปน
ตน 
 บทรอยแกวหรือนวนิยายในยุคหลังสงครามโลกครั้งที่สองก็มีลักษณะเปนเชนเดียว 
กับแนวการเขียนของคนรุนกอน กลาวคือ เนื้อเรื่องของนวนิยายมักจะกลาวถึงลักษณะของ
สังคมที่เกิดขึ้นในขณะที่นักประพันธเขียนเรื่องนั้นๆ หรืออาจกลาวไดวา นิยายมักสะทอนถึง
สภาพชีวิตความเปนอยูของคนรวมสมัย อนึ่ง ทวงทํานองและน้ําเสียงที่ใชในการบรรยาย
เรื่องราวจะบงบอกถึงอารมณ ความรูสึก และทัศนคติ ตลอดจนคานิยมของคนในสังคม 
ดังนั้น การศึกษาเปรียบเทียบแนวเรื่องของนวนิยายในแตละยุค จะทําใหผูอานสามารถลําดับ
เรื่องราวของสังคมนั้นไดอยางชัดเจนทีเดียว 
 เปนที่ทราบกันแลววา ในยุคหลังสงครามโลกครั้งที่สองนั้น ไดเกิดเหตุการณครั้ง
สําคัญหลายเหตุการณในประเทศเกาหลีใต อันไดแก การไดรับอิสรภาพจากญี่ปุนในป ค.ศ. 
1945 (พ.ศ. 2488) การตกเปนดินแดนในอารักขาของสหประชาชาติระหวางป ค.ศ. 1945-
1948 การตั้งเปนประเทศเอกราชแตตองแบงแยกดินแดนออกเปนสองสวนในป ค.ศ. 1948 
(พ.ศ. 2491) และสงคราเกาหลีในชวงป ค.ศ. 1950-1953 การแบงแยกประเทศเปนเหตุการณ
ที่สรางความขมขื่นใหแกสมาชิกของสังคมซึ่งเคยมีประวัติศาสตรที่เคยเปนอันหนึ่งอันเดียว 
กันมาตั้งแตครั้งโบราณกาล สวนสงครามเกาหลีกอใหเกิดภัยพิบัติตอโครงสรางของสังคม 
ทรัพยสิน และความอดอยากยากไรมปีรากฏไปทั่วในชวงหลังที่สงครามไดสิ้นสุดลง ดวย
เหตุนี้ การตอสูดิ้นรนเพื่อใหมีชีวิตอยูรอดของคนในชวงทศวรรษที่ 50 แหงคริสตศักราชจึง
ถูกฉายภาพออกมาในรูปของนวนิยาย โดยผูประพันธจะใชตัวละครเพื่อหาคําตอบวา ทําไม
เหตุการณรายดั่งนี้จึงเกิดกับตนเองและครอบครัว ซึ่งไดกอใหเกิดการพลัดพราก การสูญเสีย 
และความยากจนขนแคนขึ้น 
 ตอมา หลังจากที่รัฐบาลของ ดร. ซิงมัน รี ถูกขบวนนักศึกษาและประชาชนขับไลใน
เดือนเมษายน ป ค.ศ. 1960 (พ.ศ. 2503) รัฐบาลทหารภายใตการนําของนายพลปก จุงฮีได
รณรงคเพื่อการพัฒนาประเทศอยางขนานใหญ โดยไดประกาศใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจ
แหงชาติข้ึนเปนฉบับแรกในป ค.ศ. 1962 ดังนั้น การพัฒนาหรือความพยายามที่จะกระทํา
เพื่อใหชีวิตมีความเจริญรุงเรือง กาวหนา และเปนสุขจึงเปนคําที่ติดปากของคนทุกคน เปรียบ
ประดุจเหตุการณที่เกิดขึ้นเมื่อจอมพลสฤษดิ์ ธนะรัชต ผูซึ่งกลาววา “ขาพเจามีเจตนาอันแรง
กลาที่จะพยายามทุกวิถีทางที่จะพัฒนาเศรษฐกิจใหบรรลุเปาหมาย คือ การกินดีอยูดีของ
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ประชาชนคนไทยทุกๆคน....การพัฒนาเศรษฐกิจจึงจําเปนตองมีแผนการ....” ในวัน
ประกาศใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจฉบับที่หนึ่งของไทยเมื่อป พ.ศ. 2504 หรอืหนึ่งปกอนหนาที่
เกาหลีใตจะประกาศใชแผนพัฒนาประเทศฉบับที่หนึ่ง 
 เมื่อรัฐนํา ประชาชนก็สนับสนุน ทําใหทัศนคติที่มีตอชีวิตเปลี่ยนแปลงไป คนเกาหลี
ในชวงทศวรรษที่ 1960 นี้จะเกิดความรูสึกฮึกเหิมที่จะกระทําเพื่อใหชีวิตของตน
เจริญกาวหนาแทนที่จะมานั่งจับเจารําพึงราํพันถึงโชควาสนาที่ไดรับดั่งเชนชวงทศวรรษ
กอนหนานั้น 
 ความสําเร็จในการพัฒนาเศรษฐกิจไดปรากฏในชวงทศวรรษที่ 70 คนทั่วไปเริ่มมี
ชีวิตความเปนอยูที่ดีข้ึน แตก็เปนการพัฒนาที่ยังไมสมบูรณ กลาวคือ คนบางกลุมไดรับผล
พวงจากการพัฒนาไปมากกวาคนอีกกลุมหนึ่ง ทําใหเกิดปญหาทางสังคมและการเมือง
ปรากฏขึ้นทั่วไป 
 ในทศวรรษที่ 1980 เกาหลีใตกลายเปนประเทศอุตสาหกรรมใหม ประชาชนจึงมี
ความหวังที่จะกาวล้ํานําโลก อนึ่ง คนก็มีฐานะและรายไดมากขึ้นเมื่อเปรียบเทียบกับประเทศ
กําลังพัฒนาทั้งหลาย ดังนั้น คนบางกลุม โดยเฉพาะผูหญิงก็เริ่มมองถึงสถานภาพของตนที่
ตอยต่ํามากตั้งแตอดีตกาล และเริ่มรณรงคเพื่อยกฐานะของสตรีใหสูงขึ้น 
 การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นอยางรวดเร็วของสังคมเกาหลีเชนนี้ เราอาจสังเกตไดจาก
แนวเรื่องหรือแกนเรื่องในนวนิยาย ในที่นี้จะขอยกตัวอยางนวนิยายที่ไดรับความนิยมที่เขียน
ข้ึนในแตละทศวรรณมาเปรียบเทียบ เพื่อจะใหผูอานเขาใจถึงสภาพการเปลี่ยนแปลงของ
สังคมของประเทศนี้ไดชัดเจนยิ่งขึ้น  
 
ทศวรรษแหงความทุกขทรมาน 
 แกนเรื่องของนิยายในทศวรรษที่ 1950 มักจะเกี่ยวพันกับสงคราม ซึ่งเปนสงคราม
ระหวางคนที่มีเชื้อสายจากบรรพบุรษุเดียวกันตองมารบราฆาฟนกันเอง ทัศนคติของคนที่มี
ตอสงครามเกาหลีในครั้งนั้น ไดแก สภาพแปลกแยก (alienation) ที่เกิดขึ้นตอตัวเอง ตอ
สังคม และตอธรรมชาติ และก็มกีารมองวาเปนการลดสถานภาพของความเปนมนุษยลง 
เพราะแมแตสัตวก็ยังไมทําลายลางพรรคพวกเผาพันธุเดียวกันถึงเพียงนี้ 
 คิม ทองนี ไดเขียนเรื่อง “พอกับลูก” (ค.ศ. 1951) ซึ่งถือวาเปนจุดเริ่มตนของแนวนว
นิยายในทศวรรษนี้ ดังมเีนื้อเรื่องยอวา ตัวเอกของเรื่องเปนชาวนาที่ตองทุมเทแรงกายและ
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เวลาใหกับอาชีพทางเกษตรกรรมของเขา แตเขาก็มีความจําเปนที่จะตองไปเยี่ยมบุตรชายที่
เปนทหาร โดยที่เขามีที่อยูของลูกที่ไมแนชัดนัก ในการเดินทางไปเยี่ยมครั้งนี้จะตองเสีย
คาใชจายเปนจํานวนมาก ซึ่งเขาก็ไมมีเงินพอ อนึ่ง ในชวงเวลาที่จะไปเยี่ยมนั้นก็เปนผลให
พืชผลของปนั้นเสียหาย แตชาวนาผูนั้นไดรําพึงรําพันกับตัวเองไปวา “ชางมันเถอะถึงจะตอง
ติดหนี้บาง แตก็ยังดีที่จะไดพบหนาลูกอีกครั้งกอนที่จะตองตายจากกันไป” เมื่อคิดคํานวณ
แลววาเขาสามารถที่จะจัดการกับเรื่องตางๆ ไดในชวงภายหลังที่ไดกลับจากการไปเยี่ยมลูก
แลว เขาจึงยืมเงินเพื่อนบานมากอนหนึ่งแลวก็ออกเดินทาง 
 ในที่สุด เขาก็พบกับลูกชาย แตเปนการพบที่แสนจะสั้น โดยทั้งคูพูดกันเพียงสองสาม
คําแลวก็ตองจากกันไป โดยลกูชายกลับไปประจําฐานปฏิบัติการ สวนผูเปนพอก็เดินทาง
กลับบานที่แสนไกลและเต็มไปดวยความยากลําบากเชนเดียวกับการเดินทางขาไป 
 ตามปกติ นวนิยายที่เขียนโดยคนเกาหลีมักจะไมมีการผูกเรื่องโดยใชคําพูดของตัว
ละครมากนัก สวนใหญจะเปนการบรรยายสภาพและการกระทํามากกวา ลักษณะเชนนี้ทําให
เรื่อง “พอกับลูก” โดดเดนขึ้นเปนทวีคูณเพราะบทบาทของตัวละครกินใจและสะเทือนใจที่
พอลูกตองพลัดพรากจากกัน 
 ตัวอยางที่สองเปนนวนิยายเกี่ยวกับหญิงชราที่สูญเสียหลานชายคนเดียวของหลอน
ไปในสงคราม ซึ่งเนื้อเรื่องและการดําเนินเรื่องก็เปนเชนเดียวกับ “พอกับลูก” กลาวคือ ผูแตง
ใชคําพูดของตัวละครนอย นิยายเรื่องนี้ชื่อ “ภาพวาด” (ค.ศ. 1957) เขียนโดยยี โฮซอลซึ่งได
กลาวถึงหญิงชราผูซึ่งตั้งบานที่เชิงเขาแตผูเดียว ไดสะดุงตกใจในขณะที่นางกําลังใหอาหาร
สุกรเพราะเสียงรองอันนากลัวของอีกาที่จับอยูบนกิ่งไม ตนไมนั้นเปนตนสนขนาดใหญและ
หญิงชราผูนั้นไดทําแทนบูชาสําหรับการทําพิธีคนทรงของหมูบาน 
 จากนั้น เรื่องราวของเนื้อเรื่องเปนการบรรยายถึงอาการคลุมคลั่งของหญิงชราตอหนา
แทนบูชา โดยมีบางตอนกลาวถึงการไดรับจดหมายที่ยับยูยี่จากกองทัพ และในที่สุด หญิง
ชราและสุกรของเธอก็หายไปในขณะที่ตนสนใหญถูกโคนใหลมลง 
 เมื่อปะติดปะตอเหตุการณตางๆ ทําใหทราบวา จดหมายฉบับนั้นเปนของทาง
การทหารเพื่อแจงใหนางทราบวาหลานชายไดเสียชีวิตในสนามรบ หญิงชราจึงโกรธและ
โคนตนสนใหญนั้นเสียโดยกลาวหาวาตนไมศักดิ์สิทธิ์มิไดชวยปกปองหลานชายตามคําบน
บานของนางเลย ทายที่สดุของเรื่องเปนการบรรยายความเงียบสงบของเชิงเขา และเสียงรอง
ของอีกาที่ทําลายความเงียบเหงาของขุนเขานั้นเปนระยะๆ 
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 ในชวงหลังของทศวรรษที่ 1950 ยังมีนวนิยายอีกมากที่มีแกนเรื่องไปในแนวเดียวกัน
นี้และมีการใชฉากหรือสถานการณที่แตกตางกันออกไป ดังเชนเรื่อง “ไอเตี้ยคิม” (ค.ศ. 
1957) เขียนโดยซอง เปยงซู ตัวเอกของเรื่องเปนเด็กวัยรุนชื่อคิม คิมเปนเด็กกําพราที่เปนผล
มาจากสงครามเกาหลีและตองทํางานหาเลี้ยงชีพดวยการเปนคนรับใชในคายทหารอเมริกัน 
คิมหนีออกไปจากสถานเลี้ยงเด็กกําพราที่นครโซลเพราะเจาของสถานที่นั้นไดใชเด็กกาํพรา
เปนเครื่องมือเพื่อเบียดบังเงินชวยเหลือไปเปนของตน แตชีวิตในคายทหารก็มิไดใหความ
เมตตาสงสารเขามากนัก 
 คิมตองทนกับนิสัยกัขฬะและการไมสนใจไยดีระหวางกันของทหารอเมริกัน ทั้งนี้ก็
เพื่อความอยูรอดของชีวิตเขาและดารลิง แตเขากลับพบสิ่งที่นารังเกียจที่สุดก็คือ การกระทําที่
ปาเถื่อนของเพื่อนชาวเกาหลีรวมชาติที่เขาจําตองติดตอทุกเมื่อเชื่อวัน เชน เด็กรับใชทหาร
อเมริกันอีกคนหนึ่งที่ชอบรังแกคิม และทหารผานศึกที่พิการมักมาขอยืมเงินจากดารลิงอยู
เสมอ ทั้งๆ ที่ดารลิงไดปฏิเสธทุกครั้ง 
 วันหนึ่ง เมื่อเด็กรับใชทหารคนนั้นไดสงทหารไปที่หลุมรบแลว ก็กลับมาขูเข็ญเพื่อ
จะรวมหลับนอนกับดารลิง ดารลิงและคิมโกรธมากจึงไลเขาออกไปจากเพิงที่อาศัยอยู ตอมา 
ในตอนสายของวันนั้น สารวัตรทหารก็ขับไลใหรื้อถอนเพิงที่พักในบริเวณเขตทหารออกไป
และดารลิงกถ็ูกนําตัวข้ึนรถจิ๊บไปดวย กอนที่เธอจะจากไป เธอไดบอกใหคิมไปพบเธอที่
หนารานขายของทหารที่กรุงโซลในอกีสองวันถัดไป และเตือนใหนําเงินที่ซอนไว 800 
เหรียญสหรฐัฯ ไปดวย คิมจึงรีบไปเอาเงิน แตไมพบ จึงคิดวาเด็กรับใชขโมย ทั้งคูจึงเขาชก
ตอยกัน ในที่สุดความจริงก็ถูกเปดเผยเมื่อทหารผานศึกที่พิการไดว่ิงออกจากเพิงที่อาศัยอยู
อยางรีบเรง เด็กทั้งสองจึงชวยกันจับตัวเพื่อเอาเงินคืน และเด็กรับใชกใ็ชมดีแทงทหารคนนั้น
ตาย เมื่อไดเงินแลวก็พากันหลบหนีไปกรุงโซล 
 เนื้อเรื่องของ “ไอเตี้ยคิม” สะทอนใหเห็นภาพของความยุงเหยิง ทุกขระทม และ
บานเมืองที้ไรกฎเกณฑทางศีลธรรม ซึ่งสิ่งเลวรายทั้งมวลเปนผลมาจากสงครามนั่นเอง 
เพราะความจําเปนที่จะใหมีชีวิตอยูรอด ทําใหคนตองกระทําทุกวิถีทางเพื่อใหไดมาซึ่งสิ่งที่
จะตอบสนองความตองการพื้นฐานของชีวิต ดวยเหตุนี้ กฎของสังคม ขนบธรรมเนียม
ประเพณี และจารีตที่ดีงามจึงไมไดรับการเอาใจใสดั่งเชนสังคมในยามปกติ และกอใหเกิด
การสรางวิถีการดําเนินชีวิตใหมที่สรางความพึงพอใจใหแกตนเทานั้น ตัวอยางของนวนิยาย
ที่สะทอนใหเห็นสภาวการณเชนนี้ ไดแก “ชีวิตของเกลนภายใตแสงระวี” (ค.ศ. 1957) ที่ชอน 
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โชฮีไดบรรยายภาพของตัวเอกของเรื่องที่เปนหญิงสาววัยรุนที่แสวงหาความสุขใหแกตัวเอง
โดยไมแยแสตอสิ่งใด และฮาน มาลซุกไดเขียนเรื่อง “หนาผาของใจ” ที่เด็กนักศึกษาสาวคน
หนึ่งจะรวมหลับนอนกับใครก็ไดเพียงเพื่อใหไดรับเงินเปนคาเลาเรียน อาหารมื้อหนึ่ง หรือที่
ซุกหัวนอนในคืนนั้นๆ เปนตน 
 
ทศวรรษที่ 1960: สิบปแหงความหวงัใหม 
 แกนเรื่องของนวนิยายไดเปลี่ยนแปลงไปอยางชาๆ และมีนักเขยีนรุนหนุมกาวเขามา
แทนที่กลุมเกาและไดนําเสนอเรื่องราวของคนในมิติใหม ซึ่งเปนมิติที่มิใชกลาวถึงความสิ้น
หวังและพายแพอันเปนผลมาจากสังคมและประวัติศาสตร แตเปนคนที่มองโลกในเชงิบวก
และเต็มเปยมไปดวยวิชาปญญา รวมทั้งมีพลังใจเปนเลิศที่จะเอาชนะสิ่งที่อยูรอบขางทั้งปวง 
สุมเสียงใหมในการเขียนนวนิยายในทศวรรษนี้ อาจมองไปไดวาเปนชัยชนะที่พลังมวลชนที่
สามารถขับไลจอมเผด็จการซิงมัน รี ในตอนตนของป ค.ศ. 1960 (พ.ศ. 2503) และกอใหเกิด
การเปลี่ยนทัศนคติของคนตอชีวิตวา คนเราสามารถทําอะไรก็ไดหากพวกเขาตองการ ดวย
เหตุนี้ แนวเรื่องของนวนิยายจึงเปนการนําเอาเหตุการณทางประวัติศาสตรที่คนเกาหลีไดเคย
รวมตอสูกับญี่ปุนดวยการเดินขบวนประทวงกันทั้งประเทศในวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ. 1919 
และการปฏิวัติในวันที่ 19 เมษายน ค.ศ. 1960 มาเปนฉากของเรื่อง ทั้งนี้ เพื่อใหผูอานเกิด
ความภาคภูมิใจในตัวเองและชาติของตน มีความเชื่อมั่น และตระหนักถึงความสามารถของ
ตนวาสามารถทําสิ่งใดก็ได 
 เรื่อง “ดอกไมไฟ” (ค.ศ. 1957) เขียนโดยโซนู ไฮวอาจถือไดวาเปนจุดเปลี่ยนแปลง
ครั้งสําคัญในวงการนวนิยายซึ่งผูประพันธไดชี้ใหเห็นบุคลิกของตัวเอกของเรื่องวามีทัศนคติ
ที่ดีตอชีวิต งานของโซนู ไฮวชิ้นนี้ยังไดวิพากษวิจารณนวนิยายรวมสมัยวา เปนการวางแนว
เรื่องที่งายเกินไป และสรางตัวละครที่มีทัศนคติออนไหวไปตามกระแสคลื่นของประวัติ 
ศาสตร ดังนั้น ในเรื่อง “ดอกไมไฟ” จึงเปนงานทวนกระแส ดงัมีเรื่องราวโดยยอดังนี้ 
 เฮียนตัวเอกของเรื่องเปนบุตรชายของบิดาผูซึ่งเสียชีวิตในการตอสูกับญี่ปุนในเหตุ 
การณนองเลือดเมื่อครั้งวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ. 1919 เขาจึงไดรับการเลี้ยงดูจากมารดาและปูของ
เขา นิสัยของปูนั้นไมเพียงแตเปนคนหัวโบราณที่มีความเชื่อทางภูติผีปศาจ แตยังเปนผูที่เปน
แกตัวและสนใจในธุรกิจการขายขาวของตนเทานั้น ปูของเฮียนจึงไมมีความรูสึกภาคภูมิใจที่
บุตรชายสละชีพเพื่อชาติเลย เพราะเขามีความเชื่อวา “การชวยเหลือบานเมืองที่จะทําใหคนมี
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เกียรติยศอันสูงสงนั้น เปนเรื่องที่เหลวไหล.... เจาจงดูแลตัวเองใหดีก็แลวกัน จงอยาพยายาม
ทําเพื่อคนอื่นเลยเพราะไมมีใครใหคาจางเจาในการทําเชนนั้น จงอยาพึ่งพาคนอื่น....” ดังนั้น 
ชายชราจึงเกลียดบุตรชายของตนยิ่งนัก เพราะเขาตองรับภาระครอบครัวของลูกเมื่อถูกทหาร
ญี่ปุนสังหาร 
 เฮียนเจริญเติบโตโดยไมทราบเรื่องราวของพอเลย ในขณะเดียวกัน ปูก็พร่าํสอนตาม
แนวความคิดเกาอยูตลอดเวลาจนเฮียนกลายเปนคนยอมรับชะตาชีวิต และยกตัวเองอยูอยาง
โดดเดี่ยว มีอยูครั้งหนึ่งที่เฮียนกลับบานดวยรอยแผลแตกและฟกช้ําเนื่องจากเกิดชกตอยกับ
เพื่อนผูซึ่งกลาวดูถูกวาปูของเขาคร่ําครึ แทนที่เขาจะไดรับการปลอบใจและยกยองในความ
กลาหาญ แตปูของเขากลับดุดาวา “ไปตอยกับเขาทําไม ใครจะวาอยางไรก็ชาง....ปูไมอยาก
ยุงดวยนะ” ดังนั้น ทําใหเฮียนกลายเปนคนไมสูคนแมวาจะถูกทาทายจากเพื่อนฝูงก็ตาม 
ตอมาเมื่อเขาเขาศึกษาในมหาวิทยาลัย อาจารยชาวญี่ปุนไดบรรยายเกี่ยวกับความจําเปนที่
จะตองสรางความยิ่งใหญใหแกวงไพบูลยในบูรพาทิศ เขาก็รูสึกกระอักกระอวนใจแมวาเขา
จะเปนคนหัวออนก็ตาม จากนั้นเขาถูกเกณฑเปนทหารในกองทัพจักรพรรดิ แตก็หนีทหาร
ไปอยูประเทศจีน แตเขาก็กลับไมพึงพอใจตอเพื่อนรวมชาติที่ตางชิงดีชิงเดนกันเปนใหญใน
ขณะที่ซองสุมพรรคพวกตอตานญี่ปุน 
 ดังนั้น เขาจึงหนีกลับไปบานเกิดที่เกาหลีเหนือภายหลังที่ประเทศไดรับเอกราช 
ทัศนคติของเขาก็ยังเปนเหมือนเดิมอยู จนกระทั่งสงครามเกาหลีเหนือ-ใตไดอุบัติข้ึน 
 อยางไรก็ตาม ในการณครั้งนี้เฮียนไมอาจเปนคนเพิกเฉยไดอีกตอไปเพราะสังคม
ภายนอกที่เปนชีวิตจริงนั้นตกอยูภายใตมรสุมของการตอสูแขงขันอยางเอาเปนเอาตาย และ
เมื่อเขาถูกบังคับใหทําหนาที่ไตสวนผูบริสุทธิ์ใหตองโทษถึงประหารชีวิตในนามของการ
ปกครองแบบประชาธิปไตย ความรูสึกภายในของเขาจึงเปลี่ยนไปเปนการฮึดสู และตอตาน
การเปนฆาตกรฆาผูบริสุทธิ์ ซึ่งเขามีความเห็นวาเปนการไมยุติธรรมเลยทีจ่ะประหารชีวิตคน
เหลานั้น เขารําพึงกับตัวเองวา “สามสิบป....สามสิบปที่ฉันดําเนินชีวิตมาแบบไหนกันนี่ มีแต
การหลีกหนแีละหวาดกลัว....ฉันควรจะเริ่มตนชีวิตใหมเสียที และตายเพื่อพิสูจนวาฉัน
สามารถตอสูกับอธรรมทีไ่ดรับ” 
 จากนั้น เขาก็เขารวมกับทหารเกาหลีใตเพื่อตอสูกับคอมมิวนิสตเชนเดียวกับที่พอของ
เขาไดเคยเปนทหารกูชาติเมื่อสามสิบปกอนโนน ตอมา เขาไดรับบาดเจ็บจากการตอสูและใน
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วาระสุดทายกอนที่จะสิ้นใจ เขาไดมองเห็นดอกไมไฟลอยมา อันเปนสัญลักษณของการ
ประกาศอิสรภาพใหกับชีวิต 
 นักประพันธอีกคนหนึ่งชื่อ แซ อินฮัน มีแนวการเขียนที่แตกตางไปเล็กนอย กลาวคือ
หากจะกลาววา โซนู ไฮว กําหนดใหตัวเอกเฮียนสรางอุดมการณที่ไมคอยลึกซึ้งนัก ตัวละคร
ที่แชเขียนนี้ชื่อ ยี เมียงจุน นั้น จะเปนตัวแทนที่ไดกระทําตอบโตประวัติศาสตรอันเลวราย
ดวยปญญา นั่นคือ การแบงแยกดินแดนออกเปนสองประเทศในนวนิยายเรื่อง “จัตุรัสเปด” 
(ค.ศ. 1961) 
 นวนิยายเรื่องนี้เขียนในรูปของบันทึกความทรงจําซึ่งเกิดขึ้นในขณะตัวเอกของเรื่อง
ยืนอยูบนดาดฟาของเรือชาวอินเดียชื่อ ทากอร ที่นําเอานักโทษสงครามชาวเกาหลีออกไป
จากเกาหลีใต โดยย ีเมียงจุนสมัครใจที่จะไปตั้งถิ่นฐานยังประเทศที่เปนกลาง ทั้งๆ ที่เขามีถิ่น
เกิดและเจริญเติบโตในเกาหลีใต ตอมาเขาไดหนีไปอยูในเกาหลีเหนือกอนสงครามเกิดขึ้น 
ในที่สุดก็ถูกจับเปนเชลยสงครามโดยทหารของเกาหลีใตในระหวางสงครามเกาหลี 
 พอของยีไดหนีไปยังเกาหลีเหนือกอน ดังนั้น ยีซึ่งเปนนักศึกษาสาขาปรัชญาจึงได
ยายเขาไปอาศัยอยูกันครอบครัวแฟนสาว ซึ่งครอบครัวนี้เปนบานของขุนนางเกาที่ร่ํารวยใน
กรุงโซล สมาชิกในบานจึงไมกระตือรือรนในการทํางาน ลักษณะการดําเนินชีวิตดังนี้ทําให
เขารูสึกอึดอัดใจ ตอมา ตํารวจเริ่มเขาไปรบกวนเขาเพราะสืบทราบไดวาพอของยีหนีไปอยูที่
เกาหลีหนือและทํางานเปนผูอานขาวของสถานีวิทยุของประเทศนั้น ยีจึงเกลียดตํารวจที่
กลาวหาพอผูเปนที่เคารพรักของเขา ในขณะเดียวกัน ความรักที่มีตอแฟนของชื่อยุนเอก็ไม
คอยราบรื่นนัก เขาจึงตัดสินใจหลบหนีไปอาศัยอยูกับพอที่เกาหลีเหนือ 
 ขณะที่กําลังอยูบนเรือไปยังเกาหลีเหนือนั้น เขารูสึกตื่นเตนที่จะไดเห็นบรรยากาศ
ของการปฏิวัติโดยชนชั้นกรรมาชีพ และจินตนาการตอไปวาเขากําลังเดินทางไปสู “จัตุรัส
เปดที่ไรเมฆหมอก” โดยทิ้ง “หองหอที่คร่ําครา” ไวเบื้องหลัง แตสิ่งที่เขาประสบเมื่อเดินทาง
ไปถึงกลับกลายเปนภาพลวงตา เนื่องจากพอแตงงานใหมกับคนชั้นสูงในคายคอมมิวนิสต
และใชชีวิตอยางสุขสบาย สวนสปริตของการปฏิวัติของมวลชนไมอาจพานพบได ณ ที่แหง
ใดเลย ตอมายีไดทํางานเปนผูสื่อขาวหนังสือพิมพของรัฐบาล แตก็ทนไมไดเพราะตองเขียน
ขาวบิดเบือนเมื่อเขาตองออกไปหาขาวเกี่ยวกับความยากไรในแมนจูเรีย ดังนั้น เขาจึงสมัคร
เปนกรรมกรกอสรางและไดรับบาดเจ็บในขณะที่กอสรางโรงละครแหงหนึ่ง ซึ่งเขาไดพบกับ
นางระบําบัลเลตแสนสวย แตเมื่อความรักกําลังจะเริ่มกอตัว เธอก็ตัดเยื่อใยและจากเขาไป 
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 ตอมา สงครามเกาหลีเริ่มตนขึ้นในป ค.ศ. 1950 เขาก็เดินทางกลับไปยังกรุงโซลใน
ฐานะที่เปนสมาชิกของกองทัพปลดแอกประชาชน ซึ่งในชวงนี้เองที่เขาเบื่อหนายตอเกาหลี
ทั้งสองคาย งานของเขาที่กรุงโซลก็คือการสืบหาขาวของผูตอตานฝายใตใหกับฝายทหาร
เกาหลีเหนือที่ยึดครองกรุงโซลอยู ณ ที่นั้น เขาก็พบกับคนรักเกาชื่อ ยุนเอ ซึ่งตกเปนนักโทษ
รวมอยูดวย ยุนเอไดแตงงานกับเตซิก ซึ่งเปนลกูชายของครอบครัวที่เคยอุปการะเขามาครั้ง
หนึ่ง ดวยเหตุที่เขาสิ้นหวังในระบบการปกครองทั้งสองฝาย เขาจึงหาวิธีแกลงใหครอบครัว
ของแฟนเกาแตกแยก แตก็ทําไมสําเร็จเพราะใจไมกลาพอ เขาจึงแอบปลอยตัวทั้งสองไป 
หลังจากนั้น เขาก็ถูกสงไปยังสนามรบและพบกับแฟนเกาที่เปนนักเตนรํา ซึ่งทํางานเปน
พยาบาล แตก็เสียชีวิตในเวลาตอมา และตัวเขาเองก็ถูกจับเปนเชลย 
 เมื่อมีการเซ็นสัญญาหยุดยิง เขาก็ถูกปลอยใหเปนอิสระ แตเขาก็ไมรูวาจะไปอยูที่
ไหน ทั้งเกาหลีเหนือและเกาหลีใตไมเปนถิ่นที่สงบสุขเพราะเต็มไปดวยความไมไววางใจกัน 
โดยในจัตุรัสของเกาหลีเหนือ “....พรรคไดเขาแทนที่ความเปนมนุษย” สวนทางใต “....ขม
ข่ืนและอับเฉา....ผูคนตางแกงแยงเพื่อใหไดมาซึ่งอํานาจ....” ดงันั้น เขาจึงตัดสินใจลี้ภัยไปยัง
ดินแดนที่เปนกลางที่ซึ่งเขาไมรูจักผูใดและไมผูกพันตอสิ่งใด ในทายที่สุดของเรื่อง ยีไดฆา
ตัวตายบนดาดฟาของเรือทากอรนั่นเอง 
 เรื่อง “จัตุรัสเปด” ไดจบลงตรงนี้ ผูอานอาจเขาใจวาตัวเอกของเรื่องออนแอและพาย
แพในการดํารงชีวิตเพราะเขาไมพอใจในสังคมทั้งสอง แลวอะไรที่วาเปนการกระทําที่สูงสง
ดวยปญญาเลา 
 โดยแทจริงแลว ความตายของตัวเอกเปนสัญลักษณที่เขาไมประสงคที่จะไปอาศัยอยู
ในตางแดนใดๆ และการตายยอมหมายถึงการเกิดใหม ซึ่งตัวเอกจะตองสรางสังคมของตน
ใหดีข้ึนนั่นเอง 
 นวนิยายเรื่องอื่นๆ ในทศวรรษที่ 1960 มีแนวเรื่องที่เกี่ยวกับการตอสูเพื่อชีวิตใหม
แทบทั้งสิ้น นอกจากนี้ ยังใชฉากที่แสดงถึงความเปนจริงที่เกิดขึ้น เชน การอพยพเขาสูเขต
เมืองเพ่ือหางานทํา เพื่อการศึกษา และเพื่อการปรับปรุงชีวิตของตนใหดีข้ึนกวาเดิม จึงอาจ
กลาวไดวา วรรณกรรมในยุคนี้สะทอนใหเห็นภาพของคนที่มีความหวัง ความอดทน และ
ตั้งใจจริงที่จะนําชีวิตใหเจริญกาวหนาแทนที่จะมานั่งจับเจาเศราสรอยในความอาภัพอับ
วาสนาของตนและสังคม 
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ทศวรรษที่ 1970: เหยื่อของความเจริญ 
 ความเจริญกาวหนาของสังคมเกาหลียังผลใหคนตกเปนทาสของเงิน  เวลาและความ 
สําเร็จที่เปนวัตถุ ความสัมพันธของคนที่เคยมีความเอื้อเฟอและเห็นอกเห็นใจตอกันเริ่มจืด
จางหายไป โดยเฉพาะอยางยิ่งในเมืองใหญๆ ที่คนพากันหลั่งไหลเขาไปหางานทํา ซึ่ง
กอใหเกิดสภาพแปลกแยก โดดเดี่ยว และสับสนแมวาจะมีฝูงชนหอมลอมอยูมากมายก็ตาม 
 สิ่งที่เกิดขึ้นในวงการนวนิยายของเกาหลีในชวงนี้ ไดแก นักประพันธที่มีการศึกษา
สูงเริ่มผลิตผลงานการเขียน คนเหลานี้ไดรับอิทธิพลจากชาติตะวันตกมากขึ้น และผลงานมี
คุณภาพกวาอดีต 
 ตัวอยางนวนิยายในยุคนี้ ไดแก เรื่อง “ย่ําราตรี” (ค.ศ. 1969) เขียนโดยคิม ซังโอที่ได
กลาวถึงปญหาที่เกิดขึ้นในสังคมเมือง ตัวเอกของเรื่องเปนหญิงสาวที่ทํางานธนคารแหงหนึ่ง
ในเมือง เธอไดอยูกินฉันทสามีภรรยากับเพื่อนรวมงานในธนาคารแหงนั้น แตทั้งคูไมอาจ
กระทําไดอยางเปดเผยเพราะธนาคารมีกฎวาหามสามีภรรยาทํางานที่เดียวกัน มิฉะนั้น คนใด
คนหนึ่งตองออกจากงาน แตเธอไมอยากออกเพราะเหตุผลในเรื่องรายไดของครอบครัว 
ดังนั้น ในตอนกลางวัน ทั้งคูตองทําตัวเปนเพื่อนรวมงาน สวนกลางคืนก็อยูกันในฐานะสามี 
เมื่อเหตุการณบังคับดังที่กลาวแลว บางครั้งเธอรูสึกอึดอัดใจและเกลียดสภาพที่ขัดแยงกัน 
ความเบื่อหนายในชีวิตจึงเกิดขึ้นตามมา 
 มีอยูวันหนึ่งที่เธอไดรับประสบการณที่แปลก นัน่คือ ในตอนเที่ยงของวันนั้นไดมี
ชายแปลกหนามาสะกิดและบอกเธอวา เขามีเรื่องที่จะบอกให แลวเธอก็ตามเขาไปที่โรงแรม
ใกลเคียงนั้น และทั้งคูก็รวมหลับนอนกัน นั่นแหละคือสิ่งที่เขาตองการจะบอกและแลวก็จาก
ไป เธอไดขัดขืนเขาในตอนแรก แตในที่สุด เธอก็ไมแนใจวาการขัดขืนจะเปนสิ่งที่ตอง
กระทํา 
 ตอมา เมื่อเธอรําลึกถึงบทบาทบนเตียงของเขาผูนั้น เธอก็รูสึกเกิดความพึงพอใจ
มากกวาการกระทําของสามีเสียอีก ดวยเหตุนี้ เธอจึงอยากจะมีประสบการณที่แปลกใหม
ตอไปอีก และไดออกจากบานเดินไปตามทองถนนในยามค่ําคืนเพื่อที่จะแสวงหาสิ่งที่เธอ
ประสงค.... แตก็ไรผล 
 สวนนักประพันธชื่อแช อินโฮไดเขียนเรื่อง “ในหองของชายอื่น” (ค.ศ. 1971) ซึ่งได
ผูกเรื่องไวอยางนาสนใจยิ่ง ดังนี้ ชายหนุมไดกดกระดิ่งของหองเชาในอพารทเมนตหลายครั้ง 
แตก็ไมมีเสียงขานตอบรบั เขาจึงทุบประตูดังๆ ทําใหผูที่อาศัยอยูในหองอื่นๆ พากันเปด
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ประตูออกมาดู ในที่สุด เขาก็เอากุญแจจากกระเปากางเกงของเขาเพื่อเขาไปในหองเชา ใน
หองนั้นไมมีใครอยูเลย แตมีโนตยอสั้นๆ บนเครื่องแปงวา “สามีที่รัก” จาก “ภรรยาของคุณ” 
ขอความทั้งหมดกลาวถึงเธอถูกเรียกใหไปพยาบาลพอที่กําลังปวย ไมจําเปนตองไปตามหา
เพราะเธอจะกลับเร็วๆ นี ้
 จากเหตุการณดังกลาวทําใหผูอานรูวา ชายผูเปนสามีเดินทางไปทําธุรกิจคาขายและ
กลับมาถึงหองเชาหนึ่งวันกอนกําหนด แตโนตยอที่เขียนดูเหมือนวาจะเขียนในวันที่เขาจาก
ไปเมื่ออาทิตยกอน 
 เขาเดินสารวนอยูรอบๆ หองพัก แตอยูในสภาพที่วาเหว ในที่สุดภาพหลอกหลอนก็
เกิดขึ้นเมื่อเครื่องเรือน นาฬิกา และน้ําในหองตางเครื่อนไหวและเยาะเยยในความอางวาง
ของเขา สองวันตอมา ผูหญิงคนหนึ่งเขาในหองเชาและมองไปรอบๆ เพื่อแนใจวาไมมีใคร
อยูในหอง แลวเธอก็เขียนโนตเหมือนกับแผนกอนๆ และจากไปอยางรีบเรง เหตุการณดังนี้
ทําใหคนอานเกิดความสงสัยวา หองเชานั้นเปนหองของคนอื่นหรือชายผูเปนสามีเปนเจาของ
หองที่แทจริงหรือไม แตก็ปรากฏอยางชัดแจงในเรื่องก็คือ ลักษณะของความแปลกแยกและ
อางวางเปลาเปลี่ยวของคนที่อาศัยอยูในเมืองใหญในปจจุบัน 
 
ทศวรรษที่ 1980:  บทบาทของสตรี 
 เมื่อชีวิตความเปนอยูของคนดีข้ึน ชายหญิงตางไดรับการศึกษาสูงเทาเทียมกัน ทําให
คนเริ่มมองถึงคุณภาพชีวิตโดยยึดหลกัความเสมอภาค เสรีภาพและความยุติธรรมในสังคม 
แตสังคมที่ศาสนาขงจื้อมีอิทธิพลตอการดําเนินชีวิตของคน เชน สังคมเกาหลี จีน และญี่ปุน 
สิทธิเสรีภาพของสตรีจะถูกกําหนดใหต่ํากวาผูชายมาก ดังนั้น พอมาถึงยุคที่คนเกาหลีได
ติดตอและมีความเจริญเทียบเทาอารยประเทศ กลุมสตรีจึงพยายามสรางพลังเพื่อยก
สถานภาพของตนใหสูงขึ้น ซึ่งความพยายามนี้ไดแสดงออกมาในรูปของนวนิยาย 
 แนวเรื่องเกี่ยวกับชีวิตของแมบานครอบครัวชนชัน้กลางกลายเปนแนวที่ไดรับความ
นิยมสูงสุดในหมูนักเขียนสตรี โดยจะเนนถึงสถานภาพและบทบาทผูหญิงในสังคมสมัยใหม 
อยางไรก็ตาม ลักษณะการเขียนมิไดยกยอความสามารถที่ผูหญิงทําไดเทานั้น แตยังไดวิจารณ
ผูหญิงรวมสมัยอีกดวย 
 ปก วันโชเขียนเรื่อง “มองหาดอกไม” ไดโจมตีผูหญิงที่กระทําผิดจารีตประเพณีซึ่ง
ตัวเอกของเรื่องชื่อ โลธ ที่ตองดูแลพอของสามี แตเธอไดแสดงตัวใหดูประหนึ่งวาเปน
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ลูกสะใภที่ดีที่สุดในละแวกนั้น นิยายเรื่องนี้ชี้ใหเห็นถึงความรูสึกที่คิดวาตัวเองเกงที่สุดของ
ผูหญิงที่ทํางานนอกบาน เชน เปนผูบริหารในวงการธุรกิจ ทนายความ และหมอ ซึ่งมีเงิน
และมีเกียรติ แตขาดคุณธรรมและจารีตอันดีงาม 
 สวยโอ ซองฮีไดเขียนเรื่องไปอีกแนวหนึ่งในนวนิยายเรื่อง “วิญญาณของลม” ที่
กลาวถึงแมบานของครอบครัวชนชั้นกลางที่มีการศึกษาระดับมหาวิทยาลัยคนหนึ่ง งานใน
ชีวิตของเธอก็คือการเลี้ยงลูกสองคนที่เกิดกับสามีที่ประสบความสําเร็จในชีวิตการงานโดย
เปนกรรมการบริหารของบริษัท ในบางครั้ง เธอรูสึกอางวางในชีวิตและคิดไปวา การเปน
แมบานเปนเพียงสิ่งเดียวที่เธอทําไดในชีวิตเทานั้นหรือ ดวยเหตุนี้เธอและแมบานคนอื่นๆ จึง
ชวนกันเปดประตูไปสูโลกกวาง 
 อนึ่ง นักประพันธสตรีก็ไดรับเกียรติ โดยไดรบัรางวัลนักเขียนแหงชาติในป ค.ศ 
1986 ไดแก ฮาน มูซุก ในนวนิยายเรื่อง “ผูตอตาน” รางวัลนี้เปนรางวัลที่มีเกียรติสูงสุดในวง
วรรณกรรมของประเทศซึ่งผูชนะเลิศจะไดรับเงินรางวัล 3 ลานวอนทีเดียว 
 
สหัสวรรษใหม ค.ศ. 2000 
 การกาวสูยุคการผลิตสินคาอุตสาหกรรมวัฒนธรรมหรือกระแสเกาหลี (Korean 
wave) เนื้อหาของวรรณกรรมเกาหลีไดแยกออกไปหลายแนวเพื่อนําภาพของสังคมเกาหลีให
หลุดพนจากสังคมดอยพัฒนาที่ยากจนมาเปนสังคมที่พัฒนาทันสมัย แตก็ยังแฝงดวยมิติทาง
วัฒนธรรมดั้งเดิมอยู จากนั้น ก็สงออกไปยังประเทศตางๆ ทัว่เอเชีย ไมวาจะเปนจีน ญี่ปุน 
เวียดนาม ไทย มาเลเซีย ฟลิปปนส และสิงคโปร รวมทั้งในทวีปอื่นๆ ทัว่โลก และไดรับ
ความสําเร็จสูงสุด ผูสนใจสามารถดูละครโทรทัศนเกาหลีที่มีฉายอยางตอเนื่องในประเทศ
ไทย  
 เมื่ออานถึงตรงนี้แลว เราจะพบวาชาวเกาหลีนิยมนิยายน้ําเนาจริงหรือเปลา... 
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14 
วรรณกรรมของพลเมืองชัน้สอง 

 
 ปจจุบันมีคนเชื้อสายเกาหลีอาศัยอยูในประเทศญี่ปุนมากกวาครึ่งลานคน คนกลุมนี้
ถือไดวาเปนชนกลุมนอยที่มีจํานวนมากที่สุดในราชอาณาจักรของชาวอาทิตยอุทัย แมวาพวก
เขาตางถือกําเนิดในดินแดนของญี่ปุน หรือเปนคนรุนลูกรุนหลานของชาวเกาหลีที่อาศัยอยู
ในประเทศนี้ แตคนญี่ปุนเชื้อสายเกาหลีนี้จะถูกกีดกันออกจากสังคมและวัฒนธรรมใหญซึ่ง
ตองดํารงความเปนชนกลุมนอยอยูตลอดไปนั่นเอง 
 ก็เปนเชนเดียวกับชนกลุมนอยที่อาศัยอยูในประเทศตางๆทั่วโลกที่มักจะอาศัยรวมกัน
อยูเปนชุมชน ดังที่เรามักไดยินไดฟงเกี่ยวกับชุมชนไชนาทาวน ที่ปรากฏตามเมืองใหญๆ 
และยิ่งเปนชนกลุมนอยทีต่องไปอาศัยอยูในประเทศที่ถือเราถือเขาอยางเครงครัดแลว คนเชื้อ
สายเกาหลีในญี่ปุนจะเกาะเกี่ยวกันอยางแนบแนนโดยจะกระทํากิจกรรมทางสังคมรวมกัน 
สนใจศึกษาภาษาและวัฒนธรรมของเมืองบานเกิด จับกลุมและแตงงานในหมูพวกเดียวกัน 
ออกหนังสือพิมพและเขียนนวนิยายเผยแพรในหมูคนเกาหลี เปนตน 
 ในแงของขอเขียนและวรรณกรรมที่พิมพเผยแพรออกมานั้นจัดวา เปนหัวขอที่
นาสนใจและนาติดตามวา สารัตถะของเรื่องของวรรณกรรมเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลา
อยางไร และมีความสัมพันธระหวางสารัตถะของเรื่องกับลักษณะทางสังคมการเมืองและ
วัฒนธรรมชดัเจนมากนอยแคไหน รวมทั้งไดแสดงออกถึงหางเสียงหรือน้ําเสียงใน
วรรณกรรมที่เขียนโดยคนเชื้อสายเกาหลีในญี่ปุนวาเปนอยางไร ทั้งนี้ เพราะขอเขียนเหลานี้
จะสะทอนใหเห็นถึงสภาพของคนเกาหลีในญี่ปุนและการปฏบิัติตัวของคนญี่ปุนตอคนกลุม
นอย รวมทั้งตอคนตางชาติที่เขาไปอาศัยอยูในประเทศนั้นอีกดวย 
 คนเกาหลีมีความสัมพันธกับญี่ปุนเปนเวลาชานานแลว เพราะทั้งสองประเทศตั้งอยู
ใกลชิดกัน ตอมา เมื่อชาวเมืองโสมเปดประเทศเพื่อรับเอาอารยธรรมจากตะวันตกในยุคสมัย
ของกษัตริยโคจองเมื่อราวป ค.ศ. 1807 ชาวเกาหลีก็เริ่มมีหูตากวางขึ้น และมองเห็นวาญี่ปุน
ตอนนั้นมีความเจริญกาวหนามาก เพราะไดมีการปรับใชวิทยาการของชาวตะวันตกในการ
พัฒนาประเทศ ดวยเหตุนี้ ขุนนางเกาหลีจึงสงบุตรหลานไปศึกษาในสถานศึกษาของญี่ปุน 
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ตอมา จํานวนนักเรียนเกาหลีในประเทศนี้ก็เพิ่มขึ้นจากจํานวนรอย เปนจะนวนพันคนในชวง
กอนที่ญี่ปุนจะผนวกดินแดนเกาหลีเปนของตนในป ค.ศ. 1910 
 ภายหลังที่สงครามโลกครั้งที่หนึ่งสิ้นสุดลง ญีปุ่นเริ่มเปดรับคนเกาหลีซึ่งสวนใหญ
เปนพวกชาวนาและคนไรการศึกษาเขาไปทํางานเปนกรรมกรในโรงงานอุตสาหกรรมเพื่อ
ทดแทนกรรมกรญี่ปุนที่เริ่มกอตั้งสหภาพแรงงาน และกอปญหากับนายจางอยูเสมอๆ การ
จางแรงงานชาวเกาหลีจึงไดประโยชนทั้งสามารถกดคาจางแรงงานใหต่ําและกรรมกรเหลานี้
ก็ไมมีพิษสงที่จะกอความไมสงบขึ้นตามโรงงานอุตสาหกรรมได 
 กรรมกรชาวเกาหลีที่อพยพไปทํางานในญี่ปุนชวงทศวรรษที่ 1920 แหงคริสตศักราช 
(ค.ศ. 1920 – 1929) หรอืราวป พ.ศ. 2463 นั้นมจํีานวนนับแสนคน บางก็กลับไปเยี่ยมบาน
เกิดหลังจากที่ทํางานไปชวงหนึ่ง บางก็สงเงินทองไปเลี้ยงดูครอบครัวที่อยูเบื้องหลัง 
กรรมกรเหลานี้สวนใหญเปนชายฉกรรจซึ่งเคยเปนชาวนาและดอยการศึกษา อนึ่ง คนเหลานี้
เดินทางไปมาระหวางสองสังคมอยูตลอดเวลา เพราะทําไดงายเนื่องจากอยูภายใตรมธง
เดียวกัน 
 วรรณกรรมของคนเกาหลีในญี่ปุนในยุคนี้นั้น มักเขียนขึ้นโดยปญญาชนจากตระกูล
ขุนนางที่เดินทางมาศึกษาในดินแดนชาวอาทิตยอุทัย เยาวชนเหลานี้มีความคิดโนมเอียงไป
กับนักศึกษาและผูนํากรรมกรหัวรุนแรงของญี่ปุนที่พยายามแสงหาความเปนธรรมจากสังคม 
และตอตานการกดขี่จากพวกนายทุน เราอาจเทียบไดกับกลุมนักเรียนไทยที่ไปศึกษาใน
ประเทศตางๆ แถวยุโรป เชน นายปรีด ี พนมยงค ที่ไดรับอิทธิพลแนวลัทธิการเมืองของ
สหภาพโซเวียตภายหลังที่กลุมบอลเชวิคไดรับชยัชนะ และเปลี่ยนการปกครองเปนแบบ
สังคมนิยม 
 สารัตถะหรือแกนเรื่องของวรรณกรรมชาวเกาหลีในยุคตนนี้ มักเปนไปในแนวทาง
การเมือง ปรัชญาของมนุษย และความเปนธรรมในสังคม แตวรรณกรรมเหลานี้มิได
แพรหลายไปยังหมูกรรมกรชาวเกาหลีรุนบุกเบกิ ยกเวนลูกหลานที่เกิดในประเทศญี่ปุนและ
อยูในวัยศึกษาซึ่งสามารถอานภาษาญี่ปุนไดดีเทานั้นที่จะมีโอกาสไดอานขอเขียนดังกลาว 
 กรรมกรชาวเกาหลีกลายเปนชนชั้นกรรมาชีพในเมือง ซึ่งแตกตางจากกรรมกรชาว
ญี่ปุนที่ยังมีสายใยสัมพันธอยางใกลชิดกับชนบทและประเพณีวัฒนธรรมดั้งเดิมของพวกตน 
ความผูกพันระหวางชนบทกับเมืองจึงมีปรากฏในหมูกรรมกรชาวญี่ปุนอยางแนนแฟน ดวย
เหตุนี้ กลุมกรรมกรชาวเกาหลีกับกรรมกรชาวญี่ปุนจึงมีความสัมพันธตอกันนอย โดยอาจ
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กลาวไดวา กรรมกรชาวเกาหลีมีความโดดเดี่ยว ทั้งๆที่อาศัยอยูในญี่ปุนเปนระยะเวลานาน
หลายสิบป ตอมา การติดตอกับหมูบานถิ่นเกิดของผูอพยพชาวเกาหลีไดลดลงเปนลําดับ 
ทั้งนี้ เปนเพราะญี่ปุนเรงกําลังการผลิดและผลิตอาวุธสงครามเพื่อตระเตรียมทําสงครามกับ
จีน มองโกเลีย และสงครามโลกครั้งที่สอง นอกจากนี้ คนเกาหลีในญี่ปุนก็ถูกเกณฑใหเปน
ทหารในกองทัพกวา 350,000 คนและถูกสงไปในสมรภูมิรบที่ประเทศตางๆ ทั่วเอเชียและ
แปซิฟก กลาวกันวาทหารเกาหลีเสียชีวิตกวาครึ่งของจํานวนที่ถูกเกณฑไปทั้งหมด จาก
เหตุการณที่กลาวถึงนี้ คนเกาหลีในญี่ปุนก็ถูกตัดขาดจากบานเกิดเมืองนอนของตนอยาง
เด็ดขาด 
 กลาวโดยสรปุ วรรณกรรมในยุคแรกมักมีเนื้อหาสาระที่เกี่ยวของกับการวิเคราะห
ภาพสังคมการเมืองของญี่ปุนในทัศนะของคนเกาหลีที่อาศัยอยูในประเทศนี้ วรรณกรรม
ดังกลาวยังบงบอกถึงจํานวนคาจางที่ต่ํา และสภาพการทํางานไมถูกสุขลักษณะ และปลอดภัย
ที่กรรมกรไดรับในการทํางานในโรงงานอุตสาหกรรม มากกวาที่จะแสดงออกมาในรูปของ
วรรณกรรมของชนกลุมนอย แมวาจะมีการใชศัพทสํานวนซึ่งแฝงดวยลักษณะวัฒนธรรม
ของชนเกาหลีในขอเขียน 
 ตอมา เมื่อมีการปลดปลอยประเทศเกาหลีใหเปนอิสระจากการยึดครองในป ค.ศ. 
1945 สถานภาพของคนเกาหลีในญี่ปุนก็เปลี่ยนแปลงไป กลายเปนชนกลุมนอยที่คนญี่ปุนไม
ยอมรับ ซ้ํายังกีดกันทุกวิถีทางเพื่อมิใหมีฐานะเทาเทียม เชน โอกาสเขารับการศึกษาในขั้น
มหาวิทยาลัยและการเขาทํางาน อนึ่ง คนเชื้อสายเกาหลีรุนใหมที่เกิดในญีปุ่นมีความสัมพันธ
กับถิ่นและวฒันธรรมบานเกิดของพอแมนอยลงมาก เพราะสวนใหญพูดภาษาเกาหลีไมได
และไมมีโอกาสติดตอกับเกาหลีโดยตรง วรรณกรรมของคนรุนใหมจึงมีเนื้อหาและน้ําเสียง
สํานวนที่บงบอกวาเปน “วรรณกรรมของประชากรชั้นสอง” โดยแท 
 สารัตถะของวรรณกรรมในยุคใหมนี้เปนไปในแนวเรื่องสังคมการเมือง และเนนการ
ผนึกคนเชื้อสายเกาหลีในญี่ปุนใหเปนน้ําหนึ่งใจเดียวกัน รวมทั้งเรียกรองการรวมตัวในหมู
พวกเดียวกันเองอยางเหนียวแนน วรรณกรรมเหลานี้เปนเสมือนกระจกเงาสะทอนใหเห็นถึง
สภาพของชนกลุมนอยทีไ่ดรับการกีดกัน การแบงแยกระหวางคนญี่ปุนกับคนเชื้อสายเกาหลี 
ความอยุติธรรมที่ไดรับ และลักษณะสภาพความเปนอยูของพวกเขาในตางแดน 
 ในแงความรูสึกที่มีตอประเทศเกาหลีนั้น จินตกวีมองบานเมืองของบิดรมารดาเปน
เสมือนภาพแหงความฝนหรือเมืองในเทพนิยายท่ีติดตรึงอยูในใจมากกวาจะเปนการบรรยาย
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สภาพที่เปนจริง จริงอยู ที่ลกัษณะการเขียนจะนําเอาขนบธรรมเนียมประเพณีของเกาหลีมา
ใชบาง แตก็เปนฉากในสมัยอดีตกาล เชน ยุคสามอาณาจักร ยุคอาณาจักรโชซอน และชีวิตใน
ราชสํานักของราชวงศตางๆ ดังนั้น จะเห็นไดวา วรรณกรรมไดแฝงความรูสึกที่ซอนเรนอยู
ภายในใจของชุมชนเกาหลีที่ยังคงยึดมั่น และภาคภูมิใจในเชื้อชาติดั้งเดิมของตน หรืออาจ
กลาวอีกนัยหนึ่งก็คือ เปนการแสวงหาความหมายของชาติเกาหลีเพื่อหาเอกลักษณของการ
เปนชนกลุมนอยในขณะที่อยูในสังคมอื่นนั่นเอง 
 ลักษณะการเขียนเรื่องมักเปนการบรรยายอัตชีวประวัติ เกร็ดชวิีตของตัวเอกในเรื่อง
และการแสวงหาคําตอบของชีวิติในสังคมที่อาศัยอยู บางครั้งก็จะเขียนเพื่อวิเคราะหวิจารณ
และคาดหวังใหเกิดผลในเชิงสรางสรรคแกมาตุภูมิเดิมของตน เชน ความยินดีปรีดาของคน
เกาหลีในตางแดนหากสามารถรวมเกาหลีเหนือ-ใตไดสําเร็จ 
 ในหมูของนักประพันธที่เปนคนเชื้อสายเกาหลียุคใหมที่มีชื่อเสียงโดงดังมากที่สุด 
ไดแก รี ไกเชอิ หรือมีชื่อในภาษาเกาหลีวา ยี โฮซอง ผลงานของเขาไดรับการตีพิมพ
แพรหลายและไดรับการยกยองวามีคุณภาพดีเลิศ ดวยเหตุนี้ เขาจึงไดรับรางวัลชินจินจาก
นิตยสารกุลโซในป ค.ศ. 1969 ตอมา ก็ไดรับรางวัลอากุตากา ซึ่งถือวาเปนรางวัลที่มีเกียรติ
สูงสุดในญี่ปุนเมื่อป ค.ศ. 1972 นวนิยายที่ทําใหเขาไดรับรางวัลที่หนึ่งคือเรื่อง “หญิงผูรีด
เสื้อ”  
 เนื้อเรื่องยอผลงานที่เขาไดรับรางวัลสูงสุดมีดังนี้ หญิงสาวชื่อแชง สุรี ไดเดนิทางออก
จากเกาหลีไปทํางานในญี่ปุนเมื่อราวป ค.ศ. 1920 ตอมา เธอไดพบชายหนุมชาวเกาหลี จึงได
แตงงานและมีลูกดวยกันหลายคน เมื่อสามียายไปทํางานทางภาคเหนือ ครอบครัวนี้จึงยาย
ตามไปอยูที่เกาะสะกะลิน หลังจากนั้น เธอก็กลับไปเยี่ยมบานเกิดพรอมกับลูกชายคนเล็ก 
และกลับมาพรอมกับนําบิดาและแมเลี้ยงของเธอมาญี่ปุนดวย แตแยกอาศัยอยูใกลๆ กนั ทํา
ใหเกิดปญหากับสามีของเธอเกี่ยวกับเรื่องนี้ สองสามปตอมา เธอเสียชีวิตลงเนื่องจากการ
คลอดบุตร ทุกคนตางเศราโศกเสียใจในการจากไปของเธอ โดยเฉพาะอยางยิ่งแมเลี้ยงและลูก
ชายคนเล็กซึ่งไดนําประวัติชีวิตของเธอมาบอกเลาแกคนทั่วไป 
 ลีลาการเขียนในเรื่องนั้น รี ไกเซอิไดสอดแทรกอารมณและน้ําเสียงบงบอกถึงการ
เปนชนกลุมนอยในญี่ปุนที่นาสนใจยิ่ง 
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15 
คนทรงเกาหล ี

 
 แมวาลัทธิขงจื้อจะเปนรากฐานของความเชื่อที่คนเกาหลียึดถือ และปฏิบัตติามและมี
สวนผลักดันใหประเทศเจริญกาวหนาทางเศรษฐกิจซึ่งเปนเชนเดียวกับประเทศญี่ปุน ไตหวัน 
ฮองกง และสิงคโปรที่คนนิยมนับถือตามคําสอนของขงจื้อ จนเปนที่กลาวขานกันวา ความ
เจริญเติบโตทางเศรษฐกิจของกลุมประเทศชั้นนําในเอเชียเปนผลมาจากอิทธิพลของลัทธิ
ของจ้ือ อยางไรก็ตาม แตหากจะดูขอเท็จจริงแลว ประชาชนของสาธารณรัฐเกาหลีตางมี
อิสระที่จะนับถือศาสนาใดก็ไดตามบทบัญญัติของรัฐธรรมนูญ 
 จากการสํารวจสํามะโนประชากรเมื่อป ค.ศ. 1985 คนเกาหลีกวา 41.4 เปอรเซ็นต
เลือกนับถือศาสนาใดศาสนาหนึ่ง ในจํานวนนี้ เปนพุทธศาสนิกชน 8 ลานคน นับถือศาสนา
คริสตทั้งโปรแตสแตนทและคาทอลิก 8.3 ลานคน ขงจื้อ 480,000 คน จะเห็นไดวาคนเกาหลี
ไตรอยละ 60 ไมไดชี้ชัดลงไปวาตนนับถือศาสนาอะไร ลักษณะดังนี้ คงจะเปนเชนเดียวกับ
คนที่อาศัยอยูในเมืองทั่วโลกที่ใหความสนใจตอลัทธิความเชื่อนอยลง แตหันมาประพฤติ
ปฏิบัติตนตามกฎหมายบานเมืองที่เขียนขึ้นเพื่อเปนกฎของสังคมแทนลัทธิธรรมเนียม 
 อยางไรก็ตาม ความเชื่อในศาสนาและขนบธรรมเนียมประเพณีมิไดจืดจางหายไป
จากสังคมเสียทีเดียว ทั้งนี้ เพราะสิ่งเหนี่ยวรั้งใหคนที่อยูรวมสังคมเดียวกันมีความผูกพันกัน 
อนึ่ง ขนบธรรมเนียมประเพณีก็จะกลายเปนวัฒนธรรมของชาติที่แตกตางไปจากชนชาติอ่ืน 
ดังนั้น ผูนําประเทศและคนในชาติมักตระหนักถึงความสําคัญของศาสนาและ
ขนบธรรมเนียมประเพณีของชาติตน และใชเปนเครื่องตอตานวัฒนธรรมสากล  ดวยเหตุนี้ 
การมองหาเอกลักษณประจําชาติจึงเปนแฟชั่นที่คนในสังคมอุตสาหกรรมใหมตางรณรงค
และเผยแพรใหโลกรู 
 ความเชื่อในเรื่อง “คนทรง” หรือที่ชาวเกาหลีเรียกวา “มูดัง” ถอืไดวาเปนพิธีกรรมที่
เกี่ยวของกับศาสนาดั้งเดิมของคนเมืองโสมมาแตครั้งอดีตกาล ในปจจุบัน ความเชื่อนี้ก็ยังมี
ปรากฏอยูทัว่ไปและกลายเปนพิธีกรรมประจําชาติที่มีการสงวนรักษา รวมทั้งมีการจัดแสดง
ในโรงละครแหงชาติอยางตอเนื่อง นอกจากนี้ การศึกษาเรื่องคนทรงอาจจะทําใหผูศึกษา
เขาใจถึงความเชื่อและขนบธรรมเนียมที่เกี่ยวกับการรักษาพยาบาล เรื่องภูติผี สายตระกูล 
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ประเพณีเกี่ยวกับบานและครอบครัว ฯลฯ ของคนเกาหลีไดดียิ่งขึ้น เพราะประเพณีเกี่ยวกับ
คนทรงเปนรากฐานของกิจกรรมดานอื่นๆ ในที่นี้จะขอนําเอาเรื่องราวของลัทธิคนทรงมาเลา
สูผูอานดังตอไปนี้ 
 คนทรง คือผูทําหนาที่เปนตัวกลางติดตอระหวางโลกของผีหรือวิญญาณกับโลกของ
มนุษย คนทรงยังมีความสามารถที่จะขจัดโรคราย รักษาคนเจ็บปวย ทํานายโชควาสนาและ
สิ่งที่จะเกิดขึ้นในชีวิตของแตละคน และสามารถบนบานใหคนประสบโชคดีในอนาคต อนึ่ง 
คนทรงเกาหลีเปนผูประกอบพิธีเซนไหววิญญาณซึ่งมีมากกวาหนึ่งหมื่นชนิด และเซนไหว
ปศาจที่สิงสถิตอยูในวัตถุสิ่งของตามธรรมชาติ เชน กอนหนิ ตนไม ภูเขา แมน้ํา ฯลฯ 
นอกจากนี้ คนทรงยังทําหนาที่ปดเปาขอขัดแยง และผอนคลายความตึงเครียดที่เกิดขึ้น
ระหวางการเกิดกับการตายของมนุษยอีกดวย 
 การนับถือลทัธิคนทรงมีอยูทั่วไปในแมนจูเรีย มองโกเลีย จีน ญี่ปุน และไซบีเรีย 
รวมทั้งไทยเราดวย จึงอาจถือไดวา ลัทธิคนทรงเปนประเพณีสากลที่คนทั่วโลกนับถือ
โดยเฉพาะอยางยิ่งในอดีตกาล 
 มีเรื่องเลากันวา การนับถอืคนทรงในเกาหลีเกิดขึ้นจากพระรูปหนึ่งชื่อ โพบูวาซัง ที่
ไดแตงงานกับนางฟา ทั้งสองมีลูกสาย 8 คน ตอมา ไดแยกยายไปอาศัยอยูตามภูมิภาคตางๆ 
ทั่วประเทศ และกลายเปนคนทรงกลุมแรกของเกาหลี ดังนั้น จึงปรากฏวา คนทุกภาคของ
เกาหลีตางมีความเชื่อในเรื่องคนทรง และในเดือนสิบของทุกป ชาวบานชาวเมืองจะรวมกัน
เซนไหวภูติผีปศาจและวิญญาณ ซึ่งผูกระทําพิธีนี้ก็คือคนทรง โดยจะรองเพลงและรายรําตอ
หนาศาลพระภูมิของหมูบาน ของตําบล หรือของเมืองนั้นๆ  
 ในยุคโบราณ คนมีความเชื่อถือในเรื่องคนทรงมาก หัวหนาเผาหรือกษัตริยมักยกยอง
ใหคนทรงเปนโหรหลวง และทําพิธีบวงสรวงตอเทพเจาและภูติปศาจ รวมทั้งเปนผูกําหนด
โชคชะตาของพระมหากษัติรยและของชาติอีกดวย 
 ในบันทึกเรือ่งราวที่เกิดขึ้นในอดีตของคนเกาหลี มักมีการกลาวพาดพิงถึงเรื่องคน
ทรงและพิธีกรรมที่เกี่ยวของ ดังเชนในอาณาจักรซิลลา เพ็กเจ และโคกูริว สวนในยุค
อาณาจักรโคริวนั้นกษัตริยวังกอนไดประกอบพิธีบวงสรวงหรือไหวผี โดยมีคนทรงเปนผูทํา
พิธีและรายรําเพื่อขอใหประเทศมีความอุดมสมบูรณ และในยามที่ฝนฟาไมตก คนทรงก็จะ
ทําพิธีขอฝนในเดือนหาโดยกษัตริยเปนผูสั่งสรางแทนบูชาและมารวมพิธีดวยพระองคเอง 
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 ตอมา ในสมัยอาณาจักรโชซอน ไดมคีนทรงทั้งที่เปนหญิงและชายทําหนาที่เปนหมอ
ดูใหแกประชาชนทั่วไป และมีบางครั้งที่คนทรงถูกขับไลเพราะปฏิบัติตัวไมถูกตอง
เหมาะสม สวนในสมัยพระราชินีมินแหงราชวงศยีตอนปลายไดมีการแตงตั้งคนทรงหญิง ชื่อ 
ลี เปนสมาชิกในคณะรัฐมนตรีรวมตัดสินกิจการบานเมืองดวย ทั้งๆ ทียุ่คสมัยที่กลาวถึงนี้ 
เกาหลีใตรับเอาศาสนาหลัก เชน ศาสนาพุทธ ขงจื้อ และคริสตเขามาในประเทศแลวก็ตาม 
แตความเชื่อในเรื่องคนทรงก็ยังคงมีปรากฏอยูอยางแนนแฟน 
 ปรัชญาคําสอนของลัทธิคนทรงมิไดเขียนเปนลายลักษณอักษรดังเชนคําสอนของ
ศาสนาหลัก แตก็อาจจะจับความไดเปนบางวรรคบางตอนจากคํารอง การเตนรํา และการทํา
พิธีกรรมไดบาง ขอความเหลานี้จะบงบอกถึงความเชื่อถือที่มีตอลัทธินี้ ดังนั้น ลัทธิคนทรงจึง
ถือไดวาเปนความเชื่อถือของคนโบราณที่มีตอสิ่งศักดิ์สิทธิ์และสิ่งที่อยูนอกเหนือธรรมชาติ
มากกวาจะเปนความเชื่อที่จัดระบบเปนอยางดีดังเชนของศาสนาหลัก ดวยเหตุนี้ ลัทธิคนทรง
จึงเปนความเชื่อถือข้ันตนที่ยังไมไดรับการจัดระบบปรัชญาคําสอนตามหลักเหตุและผล 
 เรื่องราวของผีหรือวิญญาณนั้น คนทรงจะรับใชผีประมาณหนึ่งหมื่นชนิด (สวนความ
เชื่อของคนที่อาศัยอยูที่เกาะเชจู ซึ่งเปนเกาะใหญตอนใตของคาบสมุทรเกาหลี วามีวิญญาณ
กวา 18,000 ชนิด) คนทรงเชื่อวา ทั่วทั้งจักรวาลยนี้มทีั้งผีดีและผีราย โดยแยกออกไดเปนผี
ของสวรรค ผีของโลกมนุษย ผีมนุษย และผีอ่ืนๆ เมื่อคนตายไปแลวก็จะกลายเปนผี แตหาก
ตายดวยอุบัติเหตุก็จะกลายเปนผีราย หรือที่เรียกวา ยองซาน วัวจะกลายเปนผีรายและทํา
อันตรายเจาของหากมันตายตอนอายุมาก อนึ่ง ผีที่รายกาจที่สุดในลัทธิคนทรงเกาหลี ก็คือผี
ที่มาจากการตายดวยความโศกเศรา 
 รอยละหกสบิของผีทั้งหมดเปนผีของโลกมนุษย ผีภูเขา ผีแมน้ํา และผีตามธรรมชาติ
ตางๆ ลักษณะดังนี้แสดงใหเห็นไดวา โครงสรางเศรษฐกิจสังคมเกาหลีในอดีตเปนแบบ
สังคมเกษตร 
 ผีแตละชนิดจะทําหนาที่ใครหนาที่มัน ไมยุงเกี่ยวงานของกันและกัน อนึ่ง มีการ
จัดแบงลําดับชั้นของผี กลาวคือ ผีเชจิซิน และผีซานซินเปนผีที่มีสถานภาพสูงสุด ผีเมนกิน ผี
โซนาง และผียองซานเปนผีชั้นต่ํา สวนผีบานนั้น ผีซองโจซินจะมีอํานาจสูงสุดและผีคอลลิบ 
อยูในลําดับที่ต่ําสุด 
 ในเรื่องแนวคิดเกี่ยวกับจักรวาลนั้น ลัทธคินทรงเชื่อวามนุษยที่เกิดมาในโลกจะ
ประกอบไปดวยรางกายและวิญญาณ วิญญาณจะเปนตัวกําหนดใหทารกไปเกิดและจะ
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ปกปองเพื่อใหทารกนั้นเจริญเติบโตแข็งแรง ดังนั้น คนจึงไปเซนไหวดวยขาวและซุปแก
วิญญาณเมื่อเด็กแรกเกิด มิฉะนั้นเด็กคนนั้นจะถูกรบกวนจากวิญญาณและการกระทําของผี 
 เมื่อคนตาย วิญญาณจะออกจากรางไปโดยมีภูติชือ่ซิบวังเปนผูนําทางไป วิญญาณนั้น
จะขึ้นสวรรคหรือลงนรกขึ้นอยูกับการตัดสินใจของภูติซิบวัง หากเมื่อมีชีวิตอยู คนๆ นัน้ 
กระทําแตสิ่งที่ดี เมื่อเขาตายไปวิญญาณก็จะไปเสพสุขบนสรวงสวรรค ในทางตรงกันขาม 
หากเขากระทําแตความเลว วิญญาณก็จะไดรับทุกขทรมานในนรก 
 พิธีเซนไหวที่คนทรงกระทํานั้นมีหลายประเภท เชน พิธีเซนไหวที่สําคัญที่สุดเรียกวา
กัท ซึ่งถือวาเปนพิธีใหญ โดยจะมีการเซนไหวอาหาร สิ่งของ และการรายรําทําเพลงของคน
ทรง สวนพิธีเซนไหวสําหรับครอบครัว ไดแก ภายหลังจากทารกคลอด และพิธีผูกชีวิตและ
วิญญาณ จะกระทํากันเปนพิธีเล็กๆ โดยมีสมาชิกครอบครัวและญาติพ่ีนองเขารวมไมกี่คน 
 คนจะเรียกชือ่คนทรงตางกัน เชน ในอดีต มีชื่อเรียกคนทรงที่เปนหญิงถึง 22 ชื่อและ
คนทรงชาย 28 ชื่อ สวนประเภทของคนทรงนั้น ไดแก คนทรงอาชีพและคนทรงครอบครัว 
 คนทรงอาชีพ คือผูที่ทําหนาที่ในการประกอบพิธีเซนไหววิญญาณ โดยจะทําเปนงาน
อาชีพ สวนคนทรงครอบครัว ไดแก แมบานที่ทําพิธีเซนไหวของครอบครัว คนทรง
ครอบครัวไมอาจทําพิธีเซนไหวขนาดใหญเชนพิธีกัทได คนทรงอาชีพแบงออกเปน 3 
ประเภท คือ (1) คนทรงที่สืบทอดอาชีพมาจากพอ-แม คนทรงประเภทนี้จะสามารถขับรอง
และเตนรําไดดี แตจะไมคอยมีพลังอํานาจในการติดตอกับผีหรือวิญญาณไดดีนัก (2) คนทรง
ที่วิญญาณแตงตั้ง คือผูที่วิญญาณไดเขาสิงอยูในรางและกําหนดใหเปนคนทรง คนทรง
ประเภทนี้จึงมีอิทธิพลและไดรับความเชื่อถือมากที่สุด เพราะสามารถประกอบพิธีทาง
ศาสนาไดทุกอยางและสามารถติดตอกับวิญญาณและผีไดโดยตรง (3) คนทรงฝกหัด คนทรง
ประเภทนี้เรียนรูเพื่อทําหนาที่เปนคนทรงอาชีพ จึงไมสามารถรองเพลงหรือเตนรําไดดี 
หนาที่สวนใหญของคนพวกนี้ก็คือการเปนหมอดู ดวยเหตุนี้ จึงมีคนใหความเคารพนับถือ
นอยที่สุด 
 การที่จะเปนคนทรงประเภทวิญญาณแตงตั้งไดนั้น จะตองผานกระบวนการหลาย
ข้ันตอน โดยปกติแลวคนๆ นั้นจะตองเจ็บปวยทุกขทรมานมาเปนเวลานาน จากนั้น กจ็ะพบ
กับสิ่งประหลาดหลายอยางในขณะที่เจ็บปวย ตอมา วิญญาณก็จะเลือกใหเปนคนทรง แลวผู
นั้นก็จะหายเปนปกติ ตอมา คนๆ นัน้จะตองผานการฝกหัดมาจากคนทรงที่มีประสบการณ
กอนที่จะกลายมาเปนคนทรงสมบูรณ 
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 ปจจุบัน ความเชื่อถือในเรื่องวิญญาณลดนอยลงมากเพราะคนเกาหลีสวนใหญอาศัย
อยูในเมืองและประกอบอาชีพในดานธุรกิจอุตสาหกรรม ซึ่งตองยึดถือหลักเหตุผลตามกฎ
วิทยาศาสตร ดังนั้น บทบาทของคนทรงจึงมีไมมากนัก ยกเวนเราอาจจะพบเห็นในงานพิธี
ประจําชาติและในชนบทเทานั้น สวนคนรุนใหมจะมองพิธีกรรมของลัทธิคนทรงในแงของ
การสันทนาการ เพราะมีการรองรําในแบบโบราณ และคนทรงจะสวมใสเสื้อผาที่มีสีสรร
สวยงาม อันเปนการแสดงออกถึงเอกลักษณของชาติ 
 อยางไรก็ตาม นักวิชาการเกาหลีหลายทานตางใหทัศนะวา ลัทธิคนทรงนาจะเปน
รากฐานของความรูสึกนึกคิดของคนเกาหลีมากกวาจะมีรากฐานมาจากศาสนาพุทธ คริสต
หรือขงจื้อ ทั้งนี้ ศาสนาหลักเหลานั้นเปนความเชื่อที่มาจากตางประเทศ ดวยเหตุนี้ การ
คนควาหาคําตอบเกี่ยวกับลัทธิคนทรงจึงไดกระทํากันอยางกวางขวาง ทั้งนี้ทั้งนั้นก็เพื่อจะ
คนหาวาระบบความคิดความเชื่อของคนเกาหลีมาจากไหน และเปนอยางไร นั่นเอง 
 
 
 
 
 

16 
ลัทธกิารเคลื่อนไหวแหงการรวมเปนหนึ่ง 

 
 ดังที่ไดกลาวขางตนวา นอกจากคนเกาหลีใหความเคารพนับถือศาสนาหลัก เชน 
ศาสนาพุทธ ศาสนาคริสต ศาสนาขงจื้อ และมีบางกลุมที่ยึดถอืปฏิบัติตามศาสนาอิสลามแลว 
ยังมีขบวนการเคลื่อนไหวเพื่อตั้งศาสนาและลัทธิคําสอนใหมๆ อยูเสมอ สาเหตุสําคัญก็
เนื่องจากวา เกิดความปนปวนทางสังคมและความลมเหลวของศาสนาหลักในการควบคุม
ความประพฤติของคนในสังคม เหตุการณเหลานี้ มีผลใหเกิดความสับสนในหมูประชาชน
เพราะคานิยมของสังคมไดเปลี่ยนไป อนึ่ง การรุกรานจากชาติมหาอํานาจและสงครามที่
เกิดขึ้นครั้งแลวครั้งเลาทําใหคนไรที่พ่ึงทางใจ ดวยเหตุนี้ จึงเกิดความพยายามในการแสวงหา
คําตอบใหแกชีวิตดวยการกอตั้งลัทธิความเชื่อใหมๆ ข้ึนทั่วประเทศ 
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 ปจจุบัน มีกลุมลัทธิใหมเกิดขึ้นทั้งสิ้นกวา 240 กลุม แตละกลุมจะมีจํานวนสมาชิก
หรือผูนับถือแตกตางกันออกไป กลาวคือ บางกลุมอาจจะมีสมาชิกถึง 600,000 คน หรือ
มากกวา สวนบางกลุมอาจมีผูรวมนับถือเพียง 10 คน ลัทธิหรอืศาสนาใหมเหลานี้ อาจมีหลัก
ความเชื่อมาจากศาสนาหลัก แลวนําเอาคําสอนใหมๆ เขามาสอดแทรกเพิ่มเติมจนกลายเปน 
“นิกาย” ใหมข้ึนก็มี บางลัทธิอาจตั้งขึ้นมาใหมทั้งที่เปนเทวรูปหรือสัญลักษณและคําสั่งสอน
ก็มี ปรากฏการณดังนี้จึงเปนที่นาสนใจยิ่ง และสมควรที่จะนําลัทธิความเชื่อใหมๆ มากลาว
ในที่นี้เพื่อใหเปนตัวอยางสักหนึ่งกรณี 
 คุณสมชาย สายโพธิ์ คนไทยผูหนึ่งที่สนใจศึกษาและประพฤติตามคําสอนของ
ศาสนาใหมชื่อ “ขบวนการเคลื่อนไหวแหงการรวมเปนหนึ่ง” (The Unificaiton Movement) 
ไดชี้แจงกับผูเขียนวา ขบวนการนี้ไดรับการกอต้ังขึ้นโดยสาธุคุณซันเมียง มูน ซึ่งเปน
ชาวเมืองโสมและไดจัดตั้งขึ้นเปนครั้งแรกในประเทศเกาหลี ปจจุบัน ศาสนาใหมนี้ไดขยาย
ออกไปทั่วโลกมากกวา 120 ประเทศ และมีกิจกรรมหรือโครงการที่สําคัญๆ มากกวา 100 
โครงการ อาทิ เชน มลูนิธิมิตรภาพบรรเทาทุกขนานาชาติ สมาคมนักศึกษาคนควาวิชาการ 
สถาบันเทววิทยาแหงการรวมเปนหนึ่ง การสัมมนาศาสนาโลก การประชุมนานาชาติสําหรับ
การรวมเปนหนึ่งทางวิทยาศาสตร โครงการเยาวชนแหงศาสนาเพื่อการรับใช โครงการทาง
ดวนนานาชาติ ฯลฯ โครงการเหลานี้ไดจัดตั้งขึ้นและอยูในความดูแลของสาธุคุณมูน 
 ประวัติชีวิตของผูกอตั้งศาสนาใหมนี้เปนเรื่องราวที่นาสนใจยิ่ง ทั้งนี้ เปนเพราะสาธุ
คุณซันเมียง มูนไดมีชวิีตแหงความรักและความศรัทธาที่เปนแบบอยางสําหรับคนทั้งหลาย 
โดยที่ทานไดอุทิศชีวิตทั้งหมดเพื่อโลกแหงสันติสุข ตองการการรวมเปนหนึ่ง และความ
กลมกลืนภายใตความประสงคของพระผูเปนเจา 
 ผูกอตั้งลัทธินี้เกิดในวันที่ 6 มกราคม ค.ศ. 1920 ในครอบครวัชาวนาในหมูบานแหง
หนึ่งของเกาหลีเหนือ เขาเปนลูกคนที่ 5 จากจํานวนพี่นองทั้งหมด 8 คน เมื่อเขาอายุได 16 ป 
ก็ไดอธิษฐานอยางลึกซึ้งบนภูเขาในวันเทศกาลอีสเตอร พระเยซูไดปรากฏกายขึ้นและมอบ
ภารกิจของพระองคใหเขาเพื่อสรางอาณาจักรสวรรคบนโลก จากนั้น เขาไดใชเวลาแสวงหา
ความจริงถึง 9 ป จึงไดเริ่มออกเผยแพร “หลักการของพระเจา” ใหแกชาวเกาหลีและพลโลก
นับตั้งแตบัดนั้นเปนตนมา 
 สาธุคุณมูนไดกลาววา “พระเจาไดบอกกับขาพเจาถึงความจริงที่เปนศูนยกลางแหง
เอกภพ” นั่นก็หมายถึงวา พระเจาเปนพระบิดาของพวกเรา และพวกเราลวนแลวเปนบุตรของ
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พระองค อนึ่ง ประวัติของสาธุคุณมูนยังไดบันทึกตอไปวา โดยการขอรองจากโลกฝาย
วิญญาณ เขาจึงเดินทางไปศึกษาสาขาวิศวกรรมไฟฟาที่มหาวิทยาลัยเซดะ ซึ่งในชวงเวลา
นั้นเองที่เขาไดเขารวมในการเคลื่อนไหวใตดินเพื่อการปลดปลอยเกาหลีใหเปนอิสระจาก
การเปนอาณานิคมของญี่ปุน ตอมา ภายหลังจากเกาหลีไดรับเอกราชแลว เขาไดถูกพระเจา
เรียกใหไปที่นครเปยงยางเมืองหลวงของเกาหลีเหนือ ณ ทีน่ี้เอง เขาไดรับการทรมานอยาง
แสนสาหัสดวยการจับขังคุก โดยรัฐบาลคอมมิวนิสตถึง 2 ป 8 เดือน 
 เมื่อเขาไดรับอิสรภาพในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1950 โดยกองทัพของสหประชาชาติ สาธุ
คุณมูนไดเดินทางเปนระยะทางหลายรอยไมลลงมาทางใตของคาบสมุทรเกาหลี และไดเริ่ม
กอตั้งโบสถแหงแรกที่เมืองปูซานขึ้น โบสถแหงนั้นสรางดวยกลองกระดาษและโคลน ในป 
ค.ศ. 1954 เขาไดกอตั้งสมาคมพระวิญญาณบริสุทธิ์แหงการรวมเปนหนึ่งสําหรับการรวมเปน
หนึ่งของโลกคริสเตียน หรือที่มักเรียกกนัทั่วไปวา “โบสถแหงการรวมเปนหนึ่ง” ที่กรุงโซล 
ตอมาในป ค.ศ. 1957 โบสถของลัทธินี้ไดรับการสรางขึ้นอีกใน 30 เมืองทั่วสาธารณรัฐ
เกาหลี 
 ป ค.ศ. 1958 ไดมีการสงผูสอนศาสนานิกายนี้ไปเผยแพรที่ญี่ปุน และไดสงนักบวช
อีกกลุมหนึ่งออกไปเผยแพรที่สหรัฐอเมริกา ในปถัดมา สาธุคุณมูนไดแตงงานกับฮักจา ฮัน 
ในป ค.ศ. 1960 จากนั้นในป ค.ศ. 1966 เขาไดเดินทางไปเยี่ยมเยือนทั่วโลกจํานวน 40 
ประเทศ และเดินทางทั่วโลกเปนครั้งที่สองในป ค.ศ. 1969 ตอมาในป ค.ศ. 1972 เขาไดยาย
ไปตั้งถิ่นฐานยังประเทศสหรัฐอเมริกาตามคําบัญชาของพระผูเปนเจา 
 การยายไปอยูที่สหรัฐฯ นั้น เขาเปนเสมือนหมอที่ไปบานเพื่อรักษาคนปวย เขาไดชวย
ฟนฟูวิญญาณของคริสเตียนดวยวิญญาณแหงความรัก การใหอภัย และการรวมเปนหนึ่ง 
ในชวงเวลาสี่ปตอมา เขาไดแสดงปาฐกถาใหศาสนิกชนกวา 50 รัฐ เชน ทีอ่นุสาวรียวอชิงตัน 
มีผูเขาฟงถึง 300,000 คน และเมื่อเขามีโอกาสกลับมาเยี่ยมเยือนเกาหลีในป ค.ศ. 1975 ไดมี
ผูเขารวมฟงเขาพูดถึง 1,200,000 คน ซึ่งในปนี้เองที่ลัทธิคําสอนของศาสนาของเขาได
แพรกระจายไปกวา 120 ประเทศทั่วโลก 
 หลักการที่สาธุคุณซันเมียง มูน ไดรับบญัชาจากพระผูเปนเจาใหนํามาเผยแพรมี
ทั้งหมด 16 บท โดยแบงออกเปนสามสวนใหญๆ คือ สวนที่หนึ่ง ไดแก หลักแหงการ
สรางสรรคซึ่งกลาวถึงวา พระเจาเปนใคร ดํารงอยูไดอยางไร อุดมคติหรือเจตนารมณเริ่มแรก
ของพระเจาคืออะไร และโลกฝายวิญญาณ และโลกฝายเนื้อหนังมีอะไรบาง 
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 สวนที่สอง ไดแก การตกสูบาป ซึ่งอธิบายถึงเหตุที่มาของความชั่ว อะไรคือตนเหตุที่
ทําใหมนุษยตกลงมาจากโลกอุดมคติแรกเริ่มของพระเจา นั่นเปนสาเหตุสําคัญที่มนุษยไม
สามารถบรรลุถึงความมุงหมายแหงการสรางสรรค 
 สวนที่สาม ไดแก แนวทางการแกไข ซึ่งอธิบายถึงแนวทางในการทํางานของพระเจา
ที่จะแกไขมนุษยใหกลับไปสูโลกอุดมคติแรกเริ่ม และอธิบายถึงความรับผิดชอบของมนุษย
ที่จะตองรวมมือกับพระเจาในการแกไขประวัติศาสตรที่ลมเหลวเพื่อจะไปสูประวัติศาสตร
แหงความดีและรวมกันสรางโลกแหงสันติภาพข้ึน 
 คุณสมชายไดเลาตอไปวา ขบวนการเคลื่อนไหวแหงการรวมเปนหนึ่ง เปนขบวนการ
ที่เกิดขึ้นใหม แตเจริญเติบโตอยางรวดเร็ว โดยเฉพาะอยางยิ่งในประเทศญี่ปุน สหรัฐฯ และ
ทั่วโลก จึงอาจเกิดขอสงสัยวา หลักการที่สาธุคุณมูนใชชักนําใหคนเห็นคลอยตามคืออะไร 
 คําตอบก็คือ สาธุคุณมูนไดย้ําอยูเสมอวา สังคมโลกในทุกวันนี้มีปญหาเกิดขึ้น
มากมาย ทั้งที่เปนสงครามลางผลาญมนุษยชาติดวยกัน การขาดแคลนอาหาร การขัดแยงและ
การแกงแยงชิงดีชิงเดนกันในทุกสังคมในทุกเมื่อเชื่อวัน ทําใหมนุษยตองตั้งคําถามมากมาย
วาทําไปโลกจึงเปนดังนี้ ดังนั้น มนุษยจึงตองการคําตอบที่ชัดเจน 
 คําสอนและหลักการของสาธุคุณมูนที่สอนและชี้นําใหสมาชิกพลโลกรวมกันเปน
หนึ่งโดยอาศัยความรักและความศรัทธาภายใตการนําของพระเจา เปนกุญแจไขไปสูการ
แกปญหาเหลานั้นโดยปราศจากการบังคับ การที่จะเชื่อหรือไมเชื่อเปนความสมัครใจของแต
ละบุคคล ซึ่งคนๆ นั้นจะตองคิดและตัดสินใจวาเขาควรจะมีความรับผิดชอบสําหรับสังคม 
ชาติ และโลกที่จะนํามาซึ่งความรัก ความปติ และสันติภาพกับเพื่อนรวมโลกหรือไม สาธุคุณ
มูนไดเนนตอไปอีกวา ปจจุบันโลกไดเปลี่ยนแปลงกาวหนาไปมาก ซึ่งเขาก็คิดวา เขาจะ
สามารถสรางอาณาจักรใหมบนโลกนีไ้ดแมวาเขาจะถูกกลาวหาและถูกกดขีข่มเหงเพียงใดก็
ตาม เขาจะยืนหยัดยึดมั่นในอุดมการณแหงการอยูรวมกันอยางเปนสุขโดยไมเปลี่ยนแปลง 
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17 
การศึกษากับการสงออก 

 
 รัฐบาลไทยไดประกาศในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมฉบับที่หา (พ.ศ. 2525-
2529) วาจะเรงรัดการสงสินคาออกไปยังตลาดโลกในอัตราเพิ่มของมูลคาเฉลี่ยรอยละ 22.3 
ตอไป แตในสภาพที่เปนจริง ประเทศไทยสามารถสงสินคาออกไดต่ํากวาเปาหมายมาก 
ตัวอยาง เชน ในป พ.ศ. 2525 มีอัตราเพิ่มเฉลี่ยเพียงรอยละ 4.4 และติดลบถงึรอยละ 8.4 ในป
ถัดมา สวนป พ.ศ. 2529 ซึ่งถือไดวาเปนปที่มกีารฟนตัวทางเศรษฐกิจบางเลว มูลคาการ
สงออกจึงเพิ่มขึ้นเปนรอยละ 12 
 เจาหนาที่ของรัฐและนักวิชาการชั้นนําของประเทศ ตางอางถึงสาเหตุความ 
“ลมเหลว” ของการสงออกวา เปนผลพวงมาจากปจจัยภายนอกประเทศซึ่งไมอาจควบคุมได 
อาทิ เชน ภาวะชะงักงันของเศรษฐกิจโลก ลัทธิกีดกันทางการคาจากประเทศอุตสาหกรรม
และปริมาณผลผลิตทางการเกษตรโลกมีจํานวนมากจนทําใหราคาซื้อขายตกต่ํา ดังนั้น ผลที่
ปรากฏก็คือ ชองวางระหวางเปาหมายการสงออกกับสภาพที่เปนจริงจึงหางกันมากมาย ดวย
เหตุนี้ ในแผนพัฒนาฉบับที่หก (พ.ศ. 2530-2534) จึงไดลดเปาหมายการสงออกเหลือเพียง
รอยละ 10.7 ตอป ปจจุบัน การสงออกถือเปนภารกิจที่สําคัญของประเทศที่จะยังผลใหคนมี
งานทําและไดรับเงินตราตางประเทศเขามาใชจายในการพัฒนา 
ผูเขียนไมปฏิเสธอิทธิพลของปจจัยภายนอกวา ไดสงผลกระทบตอการสงออกของไทยและ
ขอชื่นชมผูที่เกี่ยวของทั้งภาครัฐบาลและเอกชน ที่พยายามอยางจริงจังในการรักษาตลาดที่มี
อยูใหมั่นคงและพยายามเปดตลาดใหมๆ อยูเสมอ นอกจากนี้ มาตรการที่ใชไดเปลี่ยน
ภาพพจนวงการทูตใหเปนไปในเชิงการคามากขึ้น สวนนโยบายการผลิตเพื่อสงออก 
ยังผลใหนักอุตสาหกรรมไทยกระตือรือรนที่จะดําเนินการธุรกิจใหเกิดผลดีสูงสุดแก
เศรษฐกิจของประเทศโดยไดรับความรวมมือรวมแรงอยางแข็งขันจากกระทรวงพาณิชย 
สํานักงานคณะกรรมการสงเสริมการลงทุน และคณะกรรมการสงเสริมการสงออก เปนตน 
ปจจัยที่เพิ่งกลาวถึงนี้ถือไดวาเปนการสรางพลังภายในประเทศเพื่อเรงรัดการพัฒนาการผลิต
และการจัดจําหนายยังตลาดตางประเทศใหเกิดมีประสิทธิภาพและประสิทธิผลสูงสุด 
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 อยางไรก็ตาม ความพยายามจากปจจัยภายในประเทศอาจมีพลังไมแข็งแกรงพอที่จะ
ขับเคี่ยวกับอุปสรรคและการแขงขันในตลาดโลกเมื่อเทียบกับชาติในเอเชียอ่ืนๆ เชน ไตหวัน 
เกาหลีใต และญี่ปุน ซึ่งเปนประเทศที่สามารถสงสินคาออกไดเกินเปาหมายภายใตขอจํากัด
ของภาวะเศรษฐกิจโลกเชนเดียวกัน 
 ปญหาจึงอยูที่วา ทําไมประเทศของเขาจึงไดรับความสําเร็จยิ่ง สวนประเทศของเรา
กลับเปนฝายตามหลังมากมาย 
 จริงอยูที่เงื่อนไขที่จะใหการสงออกมีจํานวนและมูลคาเพิ่มสูงขึ้นนั้น ข้ึนอยูกับปจจัย
หลายอยาง และตางก็เกี่ยวเนื่องกันเปนลูกโซ ในที่นี้จะขอกลาวเพียงปจจัยเดียว นั่นคือ 
การศึกษา เพราะอาจถือไดวาเปนสิ่งที่มีความสําคัญไมยิ่งหยอนไปกวาปจจัยอ่ืน และเปนสิ่ง
ที่เราสามารถสรางและควบคุมได เพืยงแตยังไมไดรับการพัฒนาใหถึงขั้นที่จะใชงานใหเกิด
ประโยชนตอการสงออกอยางจริงจัง การศึกษาที่กลาวถึงนี้หมายถึงการจัดระบบการศึกษา
ทุกระดับ โดยเนนเปนพิเศษในระดับสูงกวาชั้นมัธยม เพื่อใชเปนฐานในการพัฒนาการ
สงออกทั้งปจจุบันและอนาคต 
 ตามปกติ เปาหมายหลักของการศึกษาอาจแบงออกไดเปนสองประการใหญๆ ไดแก 
เพื่อแสวงหาความเปนเลิศทางปญญา และเพื่อใชเปนเครื่องตอบสนองความตองการของ
สังคม ในประการแรกนัน้ การศึกษามุงหาคําตอบเกี่ยวกับปรากฎการณ ทั้งที่เปนจริงและ
อํานาจลึกลบัที่ไมสามารถตรวจสอบไดงายๆ วิธีการที่ใชในการหาคําตอบอาจไดแก การ
คนหา ทดลอง หรือตรวจสอบเพื่อนํามาจัดประเภท พิสูจนสมมติฐาน หรือแตงเติมทฤษฎี 
ทั้งนี้เพื่อจะหาขอสรุปและตั้งเปนกฎขึ้น ดังนั้น ในกรณีนี ้ การศึกษาก็คือกระบวนการที่ผู 
ใฝรูจะกระทํารวมกันเพื่อแสวงหาสัจธรรมของจักรวาล และนาํความรูที่ไดรับมาตีแผใหมวล
มนุษยทั่วโลกไดลวงรูทั้งขอบเขตและความลุมลึกของปรากฏการณแตละชนิด และเพื่อเปน
พ้ืนฐานในการแสวงหา หรือดัดแปลงเพื่อใชใหเกิดประโยชนตอไป 
 อยางไรก็ตาม ความเปนเลิศทางวิชาการหาไดอิสระจากลัทธิประโยชนนิยมไม เพราะ
การจัดการศึกษาเปนการลงทุนชนิดหนึ่งที่รัฐหรือสังคมตองทุมเททรัพยากรเปนจํานวน
มหาศาลเพื่อใหไดมาซึ่งผลลัพธใหคุมกับตนทุนที่ลงไป ดวยเหตุนี้ ในประเด็นหลัง 
การศึกษาจึงเปนเครื่องมือที่รัฐหวังผลวาผูศึกษาจะไดรับอะไรบางจากการเรียนรูสิ่งนั้นๆ  
 นับแตยุคที่มนุษยสามารถขีดเขียนไดเปนตนมา เปาหมายหลักของการศึกษาทั้งสอง
ประการดังกลาวนี้มักจะควบคูกันไปเสมอ เปรียบเสมือนหัวและกอยของเหรียญกระษาปณ
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เดียวกันที่จะไมสามารถเลือกดานใดดานหนึ่งเพียงดานเดียวได ความเปนเลิศทางวิชาการจึง
ตองควบคูไปกับความจําเปนที่จะใหสมาชิกของสังคมไดเรียนรูสิ่งที่เปนประโยชน และ
สามารถตอบสนองความตองการของสังคมได ตัวอยางเชน ในอดีต ทุกรัฐจะเนนใหคนอาน
เขียนไดเพื่อรับเขาทํางานราชการ อนึ่ง รัฐใหการศึกษาเพื่อใหคนเรียนรูถงึวิธีการผลิต การจัด
จําหนาย และการบริโภค เปนตน 
 ยุคการพัฒนาเพื่อสงออกในปจจุบัน การศึกษามีบทบาทสําคัญที่จะชวยใหนโยบาย
ของชาตินี้บรรลุเปาหมาย โดยรัฐและเอกชนจําเปนตองคํานึงวา จะจัดหลักสูตรและการเรียน
การสอน ตลอดจนการวิจัยอยางไรที่จะเกื้อหนุนใหผูเรียนสามารถลวงรูถึงการตลาดในระบบ
เศรษฐกิจโลก เพื่อจะกอใหเกิดประโยชนตอชาติสูงสุดทั้งทางดานธุรกิจการคาและทาง
วิชาการเอง 
 ผูเขียนขอย้ําวา การศึกษามีสวนชวยในเรื่องการตลาดตางประเทศไดมากที่สุด เพราะ
ในโลกปจจุบัน อาจกลาวไดวา หัวใจของความสําเร็จในการคาขายอยูที่การไดรับขาวสาร
ขอมูลของประเทศคูคาที่เปนระบบ ลึกซึ้ง และถูกตองเพ่ือนํามาใชในการปรับแตงเทคนิค
การขาย การตอรอง และการผลิตสินคาที่ตรงกับความตองการของผูซื้อในประเทศเปาหมาย 
ขาวสารขอมูลจึงมีความสําคัญอยางยิ่งในแงที่เราจะเขาไปแสวงหาผลประโยชนเพื่อทําธุรกิจ
การคากับตลาดตางๆ 
 ขอมูลขาวสารอาจแบงออกไดเปนสองประเภท ประเภทแรกไดแก ขอมูลเพื่อการคา 
ซึ่งทูตพาณิชยและบริษัทที่ทําการคากับประเทศนั้นดําเนินการคนหาอยู เชน ความตองการ
ของตลาดในสินคาแตละชนิด คุณภาพของสินคา รายชื่อตัวแทนหรือผูซื้อ เทคนิคในการ
ตอรอง กฎและระเบียบเกี่ยวกับการนําเขาของประเทศคูคา เปนตน ขอมูลเหลานี้อาจใชเวลา
ในการคนหาไดรวดเร็ว เพราะเปนขอมูลเฉพาะเรื่องและเพื่อใหทันตอเหตุการณกับการทํา
ธุรกิจ สวนความลุมลึกในขอมูลเกี่ยวกับประเทศคูคา และระบบเศรษฐกิจโลกนั้นก็มีความ
จําเปนไมยิ่งหยอนไปกวากันเลย จึงขอเรียกขอมูลประเภทหลังนี้วา ขอมูลเสริมการคา ซึ่ง
ตองอาศัยเวลาในการศึกษาที่ยาวนานกวา เพราะขอมูลมีความสลับซับซอนมาก 
 การหาขอมูลเสริมการคานั้น ผูศกึษาตองเรียนรูถึงลักษณะพื้นฐานทางเศรษฐกิจ 
สังคม วัฒนธรรม และการเมืองของประเทศเปาหมายอยางละเอียดตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 
รวมทั้งมีการติดตามขาวสารขอมูลที่แปรเปลี่ยนไปทุกเมื่อเชื่อวัน นอกจากนี้ ผูเรียนยังตอง
ศึกษาภาษาที่ประเทศนั้นๆ ใชสื่อสารจนสามารถโตตอบไดเปนอยางดี อาจกลาวอยางสั้นๆ 
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วา ผูเรียนจะตองฝกฝนอยางหนักในทุกดานเกี่ยวกับความรอบรูทางตลาดในประเทศใด
ประเทศหนึ่ง หรือกลุมประเทศที่ตนศึกษารวมทั้งวัฒนธรรม ประชาชน โครงสรางสังคม 
และลักษณะการดําเนินธุรกิจของประเทศนั้นๆ อยางลึกซึ้ง 
 ขอมูลมากมายเชนนี้จะเสาะแสวงหาไดอยางไร และจะตองใชทรัพยากรมากมาย
เพียงใดในการลงทุน 
 คําถามนี้อาจตอบไดวา งานนี้เปนงานหลักที่จะชวยใหพลเมืองของประเทศไดเรียนรู
ถึงเรื่องราวกิจการตางประเทศและทันโลกเปนอยางดี อีกทั้งเปนการเตรียมผูที่จะเขาสู
ตลาดแรงงานไดมีความรูความชํานาญในเรื่องการตลาดตางประเทศ และภาวะเศรษฐกิจโลก 
ดังนั้นรัฐจึงจําเปนตองลงทุนในระยะตนกอน เมื่อการดําเนินงานไดผลบางแลว เอกชนก็จะ
ชวยเกื้อหนุนตอไป อนึ่ง ปจจุบัน รฐัก็ไดลงทุนเพื่อการศึกษาอยูแลว เราอาจใชทรัพยากรที่มี
อยูโดยแบงงานกันทํา เชน จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัยอาจเนนศึกษา 2-3 ประเทศ หรือกลุม
ประเทศ (กลุมเอเชียตะวันออกเฉียงใต กลุมอเมรกิาเหนือ และกลุมออสเตรเลีย-นิวซีแลนด) 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรเนนกลุมเอเชียตะวันออกไกลและกลุมลาตินอเมริกา มหาวิทยาลัย 
เชียงใหมเนนกลุมแอฟรกิาเหนือ และกลุมตะวันออกกลาง และมหาวิทยาลัยรามคําแหงเนน
กลุมยุโรปตะวันออก เปนตน 
 ทางเลือกอื่นๆ เชน อาจกําหนดทิศทางของมหาวิทยาลัยที่ตั้งขึ้นใหมใหเปน
มหาวิทยาลัยที่เนนการเรียนการสอนในเรื่องกิจการตางประเทศโดยเฉพาะ หรืออาจสงเสริม
ใหมหาวิทยาลัยราฃภัฏตามภูมิภาคตางๆ  ที่กําลังมองหาทิศทางใหมของตนนําเอางานนี้ไป
ทําบางก็ได 
 หลักสูตรที่จะจัดขึ้นนั้น อาจตั้งเปนภาควิชาของแตละภาษาที่มีผูพูดไมนอยกวา 20 
ลานคนขึ้นไป เชน ภาควิชาภาษาญี่ปุน ภาควิชาภาษาอังกฤษ (ออสเตรเลีย) และภาควิชา
ภาษาอาหรับ (ซาอุดิอาระเบีย) แลวจัดตั้งเปนคณะ เชน คณะศึกษาโลกตะวันออก คณะ
การศึกษาอเมริกาและยุโรป และคณะการศึกษาโลกอาหรับ เปนตน ผูเรียนในชั้นปรญิญาตรี
ปที่ 1 และ 2 จะเรียนหลักภาษาที่ใชในประเทศนั้นๆ สวนปที่ 3 และ 4 ใหเรียนวิชาที่
เกี่ยวของ อาทิเชน เศรษฐกิจ การเมือง ประวัติศาสตร และสังคมวัฒนธรรมของประเทศนั้น
อยางละเอียด สาขาวิชาโทก็อาจจะเลือกเรียนสาขาวิชาสามัญดังเชนที่เปนอยูในปจจุบัน สวน
ในระดับบัณฑิตศึกษาจะเนนดานวิจัยใหเชี่ยวชาญในสังคมนั้นๆ อนึ่ง รัฐจะตองจัดสรร
งบประมาณใหแกภาควิชาเพื่อซื้อหนังสือ วารสาร หนังสือพิมพ และอุปกรณการสอน 
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รวมทั้งใหทุนแกนักศึกษาและอาจารยไปทําวิจัยในประเทศเปาหมายอยางตอเนื่องและ
เพียงพอ 
 ขอมูลที่ไดรับจะทําใหผูเรียนทราบถึงกนบึ้งของหัวใจของชนชาติอ่ืนไดเปนอยางดี
ไมวาจะเปนโครงสรางประชากร รายไดรายจาย ลักษณะทางกายภาพของแตละภูมิภาค 
รสนิยม ความคิดความเชื่อ และโครงสรางเศรษฐกิจการเมือง อันจะกอใหเกิดประโยชนตอ
การเจาะตลาด การวางแผนรุกเพื่อขยายสวนแบงของตลาด และการตอสูกับสินคาที่สงไป
จากประเทศคูแขง 
 วิธีการดั่งนี้ ประเทศที่ไดรับความสําเร็จในดานการคาไดดําเนินการมานานแลว เชน 
Tokyo University of Foreign Studies ในญี่ปุน และ Hankuk University of Foreign Studies 
ในเกาหลีใต 
 กลาวโดยสรปุ การพัฒนาประเทศเพื่อใหกาวไปสูความทันสมัยและกลายเปน
ประเทศอุตสาหกรรมของประเทศ ไมวาจะเปนรัฐในระบบเสรีประชาธิปไตยหรือสังคมนิยม
ก็ตาม มีความจําเปนที่จะตองเรียนรูเรื่องราวของประเทศอื่นอยางละเอียดยิ่ง ในยุคปจจุบัน 
โลกนี้แคบลงเพราะการติดตอสื่อสารและการคมนาคมเปนไปอยางสะดวกและรวดเร็ว เราจึง
ควรจะใชประโยชนจากสิ่งเหลานี้ใหเกิดผลดีตอประเทศชาติมากที่สุด อยางนอยก็จะทําให
ชวยเกื้อหนุนใหการสงออกของไทยเพิ่มขึ้นจนทะลุเปาหมาย 
  
 
 
 

18 
ปจฉิมลิขิต 

 
 ไดกลาวมาตั้งแตตนถึงลักษณะสังคมและวัฒนธรรมของเกาหลี โดยไดกลาวรวมๆ 
ถึงเกาหลีทั้งหมดนับตั้งแตอดีตโบราณกาลมาจนถึงสงครามโลกครั้งที่สอง และเนนอธิบาย
เฉพาะเมืองโสมขาว นับตั้งแตดินแดนบนคาบสมุทรเกาหลีใหแบงแยกออกเปนสองประเทศ
ในป ค.ศ. 1948 เปนตนมา 
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 ผูเขียนไดชี้ใหเห็นถึงภาพรวมของสังคมและวัฒนธรรมนี ้ ทั้งที่เปนสถานที่ตั้ง 
ลักษณะทางภูมิศาสตรและประวัติศาสตร คน และการรวมกลุมทางสังคม นิสัยและวิถีทาง
การดําเนินชีวิต ขนบธรรมเนียมประเพณีที่นาสนใจ รวมทั้งงานทางดานศิลปะและวรรณคดี 
ตลอดจนภาวะเศรษฐกิจและการเมือง  
 ในการเขียนเรื่องราวของประเทศนี้ใหครบทุกแงนั้น ก็เพื่อที่จะใหผูอานไดรูจักและ
เขาใจคนและสังคมเกาหลีเปนภาพรวมกวางๆ แตการที่จะสรุปออกมาเปนเอกสารขนาดที่
ทานกําลังอานอยูนี้ อาจไมมีเนื้อหารายละเอียดเปนที่จุใจแกผูที่สนใจจริงจัง ทั้งนี้เพราะ
เอกสารเพียงแคนี้คงไมอาจครอบคลุมเนื้อหาไดครบทุกอยางทุกประการได อยางไรก็ตาม 
สําหรับคนทั่วไปแลว เอกสารนี้คงจะใหประโยชนและทําใหผูอานไดมองเห็นภาพของสังคม
และวัฒนธรรมเกาหลีไดชัดเจนยิ่งขึ้น 
 พอมาถึงจุดนี้แลว เราอาจตั้งคําถามขึ้นมาในใจวา เรารูจักประเทศนี้ดีแลวหรือยัง และ
ถาหากรูบางแลว เราจะนําความรูที่ไดรับมาใชใหเกิดประโยชนไดอยางไร มากนอยแคไหน 
 คําตอบในคําถามแรกนั้นนาจะขึ้นอยูกับความสนใจของผูอานแตละคนวาประสงคที่
จะเรียนรูประเทศนี้แคไหน สวนประโยชนที่จะไดรับนั้นเปนสิ่งที่ผูเขียนมีอยูในใจเมื่อเริ่ม
ศึกษาเรื่องราวของประเทศนี้ตั้งแตเริ่มตนแลว โดยผูเขียนมีความเชื่อวา การศึกษาสังคมและ
วัฒนธรรมของประเทศอื่นนั้นจะทําใหเราไดรับประโยชนมากมาย 
 โดยทั่วไปแลว ผูคนที่ผูเขียนเคยติดตอและรับฟงความคิดเห็นไดแสดงความรูสึกตอ
เกาหลีออกเปนสองแนว และแตละแนวนั้นจะขัดแยงกันอยู นั่นคือ คนไทยมองเกาหลีทั้งดี
และไมดีคละเคลากันไป 
 สวนที่วาดีนั้น ทุกคนออกปากเปนเสียงเดียวกันวา คนเกาหลีขยันขันแข็ง อดทน 
หนักเอาเบาสู และไมยอทอตอความยากลําบาก นอกจากนี้ เกาหลีเปนสังคมที่มีระเบียบ ผูคน
เคารพกฏเกณฑ บางคนก็กลาววา คนเกาหลีฉลาด มักมองเห็นการณไกล เคารพยกยองคน
เกาหลีดวยกันเอง หรือมีความเชื่อถือซึ่งกันและกัน ลกัษณะดังนี้ทําใหคนเกาหลีสามารถ
สรางชาติที่เคยยากจนขนแคนมากอน จนกลายเปนชาติที่มีความมั่งคั่งและเจริญรุงเรืองทาง
เศรษฐกิจในฐานะประเทศอุตสาหกรรมใหม รวมทั้งจะกาวหนาตอไปอยางไมหยุดยั้ง 
 มีนักเรียนไทยไปศึกษาที่เกาหลีใตผูหนึ่ง ไดกลาวถึงนักศึกษาเกาหลีเมื่อเปรียบเทียบ
กับนักศึกษาตางชาติที่เขาไปศึกษาในมหาวิทยาลัยเกาหลีวา นักศึกษาเกาหลีขยันกวามาก 
บางคนถึงกับไมหลับไมนอนเพราะอานหนังสือ คนควาทดลองทั้งคืนทีเดียว มีการแขงขัน
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ระหวางกันสูงมากเพื่อใหไดรับคะแนนสูง นอกจากนี้ ยังมีความอดทนเปนเลิศ นักศึกษา
ตางชาติไมอาจสูกับนักศึกษาเกาหลีใตขอนี้ไดเลย 
 ความบึกบึนและความเอาจริงเอาจังดังกลาว เปนปจจัยหลักที่ทําใหประเทศที่ขาด
ทรัพยากรธรรมชาติสามารถเชิดหนาเคียงบาเคียงไหลกับอารยประเทศทั้งหลาย 
 สวนอีกดานหนึ่งของความรูสึกของคนทั่วไปที่มีตอคนเกาหลีก็คือ การใชอํานาจใน
การปกครองบานเมืองประดุจดั่งรัฐเผด็จการเบ็ดเสร็จในสมัยประธานาธบิดีซิงมัน รี ยุคหลัง
สมัยปก จุงฮี และสมัยชุน ดูฮวาน โดยนับเวลารวมกันกวา 35 ปทีเดียว 
 การใชอํานาจในการปกครองมิไดจํากัดอยูเฉพาะการเมืองระดับประเทศเทานั้น แตยัง
เปนปรากฏการณในการทํางานทั้งในการบริหารงานของภาคเอกชน และการทํางานใน
วงการราชการอีกดวย ลักษณะดังนี้กอใหเกิดการชุมนุมประทวงและตอตานจากผูที่ไมเห็น
ดวยในยามที่มีการเปลี่ยนแปลงรัฐบาลหรือยามที่รัฐบาลผอนคลายความเขมงวดลง 
 นอกจากนี้ มีผูกลาววาคนเกาหลีนิยมการใชความรุนแรง เอาแตไดโดยไมเคารพ
กฏเกณฑของประชาคมโลก (เชน กรณีการลักพาตัวผูนําฝายคาน นายคิม เดจุง ไปจาก
ประเทศญี่ปุนที่เขาหนีไปลี้ภัยอยูในตอนตนทศวรรษที่ 1970 แหงคริสตศักราช) ความไมไว
เนื้อเชื่อใจคนตางชาติ มีนิสัยกาวราว ไมยินยอมอะไรงายๆ และมุงหาแตผลประโยชนเปน
สําคัญ 
 อาจกลาวไดวาลักษณะประจําชาติของสังคมหนึ่งๆ อาจมีสวนที่ทําใหเราชอบหรือไม
ชอบปนเปกันไป ลกัษณะประจําชาติที่วานี้จะมีอยูในทุกชาติทุกภาษา ซึ่งตางก็จะมี
ประวัติศาสตร โครงสรางทางสังคม และขนบธรรมเนียมประเพณีที่เปนแบบฉบับของตัวเอง 
ดวยเหตุนี้ สังคมและวัฒนธรรมของแตละชาติจึงมีความแตกตางกัน และอาจประกอบไป
ดวยขอดีขอเสีย ทั้งที่ชนชาติทนไดและทนไมได 
 ดังนั้น การรูจักประเทศเกาหลีใตอยางละเอียดอาจทําใหเราเรียนรูและเขาใจวาทําไม
เขาจึงปฎิบัติเชนนั้น และเตรียมตัวเตรียมใจเสียกอนที่จะทําการติดตอกับพวกเขา ซึ่งจะทําให
เรารูสึกสบายใจเมื่อเหตุการณเกิดขึ้นจริงๆ  
 ทายที่สุดนี้ ผูเขียนขอกลาววา เกาหลีเปนชาติหนึ่งที่กอกําเนิดและมีอารยธรรมเกาแก
รุงเรืองมาชานาน คนเกาหลีมีเอกลักษณทางสังคมและวัฒนธรรมที่เปนแบบฉบับของตัวเอง 
รวมทั้งมีความประสงคที่จะคบคาสมาคมและทําการคาขายกับคนทั่วโลกเชนเดียวกับชนชาติ
อ่ืนๆ ผูเขียนจึงขอชักชวนใหคนไทยศึกษาประเทศนี้อยางจริงจังตอไปอีก 
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